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VORREDE
DES

HERAUSGEBERS.

Schon im Jahre 1789 kiindigte Biirger
feine Gedichte in einer neuen Ausgabe
von der letzten Hand, und in einer Ge-
fialt an, die dem Inneren und Aulseren
nach leiner [elbf und der Nation, dieihn
hochhielt und liebte, nicht unwiirdig e:-
fechiene, Die Ausfliihrung des Verfprechens
wurde durch einen Zufammenflufs wider-
wirtiger Umlidnde lange verzégert, und
endlich durch den Tod des Dichters vole
lig unterbrochen , ehe diefer noch von fei-
1en poetilchen Werken die Hand abgezo-
en hatte, ~— Ich verficherte hierauf dem
Publicum die Erfiilllung der Zulage undVet-
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bindlichkeit meines Freundes , und glaubte
ahr friiher Wort halten zu kon-

wohl ein J
i neuen Hinderniffen von der

nen , alses be
zufilliglten Befchaffenbeit , die ich fo we-

nig abzuwenden vermochte , als ich fie

nderen zur Laft legen kann,

irgend einem A
Ich verfchmerze das unan-

moglich war,

genehme Gefithl , mit welchem ich diefen

Aufhalte zufah, iiber der Freude, ihm

jetzt ein Ende beftimmen, und den Nach-
1lals des unfierblichen Dichtergeifies der

Sehnlucht einer grofsen , edeln und dank-

paren Nation aushidndigen zu
dals diefein eben dem

gellen und vergeben

konnen,

mit der Hoffnung,
Augenbl‘xcke auch ver

werde , was nun ja (chon wieder gut ge-

macht ift,

rausgabe diefer Schrif-

ich natm zur He
igenfchaften mit, die

ten befonders zwei E
jch als unerlafsliche Bedingungen dazu be-
Ein Mabt, die ziemlich vertrau=
aft mitder Art, wi€ der Ver-
Tinzelnen

trachtete,
te Bekannifch
galfer [elbft im Ganzen und im
inen Werken urtheilte, mit der Ma-
nd.fe‘men Arbei-

von [e
nier , wie er arbeitete u
¢en nachhalf, und der Kunft, mit welcher

VIY

er das Befie wieder heraus zu finden wuls»
te, wenn cr es gleich noch fo weit von
einander zerfireut hatte , und oft dahin,
wo man es am wenigfien {uchte, Ohne die=
fe Bekannt{chaflt wiirde es in vielen Fillen
jedem Dritten noch fchwerer geworden
feyn , als mir, zu einem fefien Entlchlul-
fe zu gelangen, wenn es nicht gar zuwei-
len ganz hitte miifflen anfgegeben wer-
fe?l — Iih brachte zum Anderen eine tief
;; iihlie hﬁzrfu;cl}; fiir das Andenken des
Wannes mit ellen rergangli i
Res-Producte’ mir warenr: ez::;it:i:he e
den: eine Ehrfurcht, die mir jitf Wo‘r‘
famkeit empfahl fiir jedes Wort, d il
ihm herkam , fiir jede ;unh .;e nfs‘vo'n
Schattirung, die er fei,nen (; d ! e
ihrem Ansdrucke gegeben }f R
durfte ich, fchon u?nb- i a-”e' it
m meiner eigenen Ge-
nuglluiung willen , keine Miihe fiir zu grols
Zd?r fiir udnniillhig halten, die ich wirklich
ufgewendet yabe i i
feiner lauterfien Sen’)ﬁ::'ll ?en sl
[einen Arbeiten nicl l car.z“ﬁe“e"’ i)
keit und Eigenth(l’cxj‘l's ‘v‘on‘ a Re_i“ig'
was ich ihnen nicht‘h‘,';l(::i?ht it lnfhmen,
ohne einen Raub zu be : mef] T
gehen , ihnen aber
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auch nichts aufzubiingen, was fie nicht
von Haule mitbrachten, und was fie allo
als eine aufgczwungene Biirde hétten ver.
fchmihen millen, Ich dachte [ogar bei
kleinen Fehlern der Diction mir keinen
Tederzug erlauben zu miillen, womit es
hier und da gefchehen gewelen wire. Auch
die Fehler eines [olchen Schriftfiellers
verdienen Achtung; oder fie horen viel-
mehr auf, Fehler zu feyn, durch lein
Beilpiel, das, wenn irgend ein anderes,

gefetzgebend fiir die Sprache werden muls,

Eine: Folge diefer Angfilichkeit und
Treue in meinem Berufe als Herausgeber
it denn nun die redliche Uberzeugung,
meine Pflicht als Freund gethan zu haben,
und das gute Gewillen, mit welchem ich
jetzt hintreten und fagen kann: Hierift

Biirger felbfi!

Bei der Herausgabe der Gedichte,
die fo gut als aus der Handlchrift gelche-
hen mulste , war meine Sorgfalt getheilt,
lch hatte [owohl unter einer betrachtli-
chen Menge alter und neuer Lelearten,
als unter den Gedichten felbfi zu wahlen.

Was die etrfien betriflt, fo find fie von
gedoppelter Art, Entweder hatte der Ver-
faler fchon fir Fine derlelben entlchie-
den; oder nicht, In dem Einen Falle war
eine Vorlchrift fiir mich da; in dem an-
deren mulste ich npach eigener Prifung
und nach eigenem Gelchmacke anneh-
men oder verwerfen, In jenem konnte es
wohl [eyn, dals man mit dem Verfaller;
in diefem, dafs man mit dem Herausge-
ber unzufrieden wire, Eine Betrachtung,
die mir gerathen hat, in dem dritten Ban-
de eine vollftdndige und geordnete Samm-
lung aller hand[lckriftlichen Varianten zu
liefern , die ich vorgefunden habe, und
dabei genau zu unterfcheiden , ob und in
wie fern ich noch freie Hand behalten hat-
te, Die Kritiker find dadurch in den Stand
geletzt , nunmehr nach ihrem belonderen
Urtheile zu billigen , oder das Verworfene
vorzuziehen, Der Dichter hat [elbf eini-
gen Stiicken eine Rechenfchaft iiber die
damit vergenommenen Verdnderungen bei-
gefigt , die ich mit meiner Varianten-Le-
[e fiiglich in Eins verweben konnte, Man-
che Stellen, die feinem feinen Gefiible fiir
Richtigkeit und Klarheit des Gedanken,
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fir Beftimmtheit des Ausdrucks und fiix
Wohlklang noch nicht geniigten, waren
mit Zeichen der Milsbilligung verfehen und
ciner kiinftigen Verbellerung anlgehoben,
Schade , daflsihm die Feile zu {riihe ent-
siflen wurde! Ich konnte [eine Meinung
nicht alle Mahl errathen, und wulste auch
kein Mittel, fie bemerklich zu machen,
Da vielleicht nur wenige Deuntfche Schrift-
fieller fo frenge gegen fich [elbf, und fo
eigenfinnig um die Vollendung und Aus-
bildung ihrer Werke bemiiht gewefen find ,
fo mufls eine folche Zufammenfiellung iber-
haupt [lir Jiinger und Meifter ungemein
lehrreich werden, Beildufig kann und wird
fie den Grund der Rechtferligung meiaes
Verfahrens legen,

Weniger noch durch den Urheber lelbf
gegen jeden Vorwuf gefichert bin ich in
Betracht der Aufnahme oder Weglalfung
ganzer Gedichte, welche durch die vori-
gen Auflagen oder durch Zeitlchriften be-
kannt waren. Biirger hatte zum Behufe
der neuen Ausgabe der Gedichte in dex
vorigen vom Jahre 1789 die Verbeflerun-
gen und Zulitze theils am Rande theils

b g

auf einzelnen Blittern angegeben , zugleich
mehreren Stiicken deutlich das Verdam-
mungsurtheil gelprochen, Was lolcher Ge-
ftalt [chon ehemahls von ihm felbf zuriick
gelegt, oder jetzt erft ausgefiolsen war,
das durfte ich nicht wieder begnadigen
wollen, Allein er war mit dieler allge-
méinen Mufterung nur bis an das Ende
des erfien Theiles jener Ausgabe gelangt,
welcher nach der darin gewéhlten Ordnung
die lyrifchen Stiicke .enthilt, Von dem
zweiten Theile an, der die epilch - lyri-
fchen und vermifchten Gedichte umfalst,
war ich allo meinem eigenen Gefiihle iiber-
laflen , fo wie bei allen Stiicken, die [eit
jenem Zeitpuncte in den Muflen - Alma-
nachen erlchienen, In Riicklicht auf die-
[e wdire ich denn auch nur verantwort-
lich. Ich bintheils miindlichen Auflserun-
gen des Dichters iiber ihren Werth oder
Unwerth, tbeils dem Rathe meiner und
feiner Freunde von Gelchmacke , befon<
ders dem Grundfatze gefolgt, nichts in
dieler Sammlung aufzuliellen, was etwa
blols locales oder temporelles Interelle ,
cder nur perlénliche Beziehungen, was
eicht abloluten Werth hatte, oder gac
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noch nicht vollendet war. Durch den letz-
ten Umftand wurden alle bisher noch
ungedruckten Gedichte, durch die {ibri=
sen die grolste Zahl der Epigrammen

au;gefchloﬂ'en. Ich firchte immer eher,

=

o

dals man tadeln werde, ich habe zu
viel , als zu wenig beibebalten ; und
wenn ja Eins leyn foll, [o will ich das
am liebfien, Man wird mir dano ver-
zeiben, was die parteiliche Freundfchaft

tbeslehen haben mag, Ape

- Willkiirliche Anderungen habe ich
mir natiitlich gar nicht erlaubt; es fey
enn, dals man die Beobachtung einer

o

gleichformigeren Orthographie dahin rech-
nen wollte, Auch ifi die jetzige Ordnung
der Gedichite nach der Zeitfolge von mir
gemacht, Eigentlich habe ich fie nur
wieder hergefiellt und fortgefiihrt, denn
in der erfien Ausgabe vom Jabre 1778
war Be wirklich [chon beobachtet, Nach-
her wurde Ge in der zweiten in eine fy-
fematifche verwandelt , die nicht durch=
greifend genvg und nicht die bequem-
fie war, Jch habe mich bei der gegen-
wirtigen Anorduung durch die Avgaben

iR S A
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des Dichters, fo weit fie reichten, und
wo he aufhéren, durch wahrlcheinliche
Combinationen und Muthmalsungen lei-
ten laflen,

Man hat gewiinfcht, auch eine Auswahl
der tibrigen gedruckten und ungedrud{leﬂ.
Arbeiten des Dichters , leiner kleinen pros
faifchen Schriften und Uberletzungen ,
nebf einigen grofseren Fragmenten von
ihm in Finer Sammlung bei einander zu
hahen, Ein Wunfch, den ich mit Vergnii-
gen erfiille , und zwar fo, dals ich diele
vermifchten Schriften als einen drit-
ten Band unter einem gemein{chaftlichen~
Titel fiir fie und fiir die Gedichte erlchei-
nen lafle, Die Nachricht von den vor-
nehmften Lebensumfiinden Biirger’s aus
der Feder eines Freundes, des Herra
Profeflors Althof, wird gewils an der
Spitze diefes dritten Bandes eine will-

kommene Erlcheinung feyn,

Und fo wire es denn nun eine voll.
findige Ausgabe der [dAmmtlichen
Biirgerifchen Schriften, die fchon
durch fich felb® ver der Vergellenheit ges
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fchiitzt find , svas ich hier meinen Zeij-
gencllen zur Aufbewahrung fir die Nachs
welt, zur unwandelbaren Ehre unferes
Jahrhunderts bei allen folgenden, und
zum ewig bleibenden Denkmahle Deut.

feher Art und Kunft tiberliefere,

Gottingen, am 13, Mérz 1796,

Karl Reinhard;
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DIE

NACHTFEIER DER VENUS.

YORGES AN G,

I\’Iorgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!

Was fich fiets der Liche freute,
Liebe morgen, wie bis Leut!

Unter Wonnemelodieen

It der junge Lenz erwacht,
Seht, wie froh den Phantaficen
Neuver Lult fein Auge lacht!
Golden iiber Thal und Hiigel,
Blau und golden fchwebét er;
Wohlgefuhle wehn die Fligel
Milder Winde vor thm her,
Wolken hinter ihm verleihen,
Trinkend Wiefe, Hain und Flur,
Labfal, Nahrung und Gedeihen
Jedem Kinde der Natur,
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Morgen liebe , was bis heute
wie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen , wie bis heut!

Lieb’ und Gegenliebe paaret
Dieles Gottes Freundlichkeit,
1hre Nektarfiille [paret

Liebe fiir die Bliithenzeit,

Was auf Erden, was in Liiften
Lebensodem in fich hegt,

Wird von frilchen Wiirzediiften
Zum Verlangen aunfgeregt.

Selbft die Sehnfucht, die erkaltet,
Die erfiorben war, entgliht,

_ Wann die Knofpe fich entfaltet ,
Waunn die Hyacinthe bliiht,

Morgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich ftets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Heller, goldner, roflenrdther
Bricht uns diefer Morgen an,
Als das erfie Licht, da Ather
Mutter Tellus lieb gewann,

w
e )

Da fie von dem hehren Gatten
Floren und den Lenz empfing,
Und der erfie Maienf{chatten

Um die fchonfien Kinder hing.

Morgen liebe, was bis heate
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich Rets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heunt!

Hoch im Lichte jener Scene

Wand aus Amphitritens Schools
Cypris Anadyomene

Sanft die [chonen Glieder los,
Abndend , welch ein Wunder werde,
Welch ein Gatterwerk aus Schaum,
Triumten Himmel, Meer und Erde
Tief der Wonne fifsen Traum,

Als fie, hold in fich gebogen,

In der Perlenmufchel fand,
Wiegten fie entziickte Wogen

An des Ufers Blumen:and.

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut !
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Spend’, o Géttinn , jede Blume,
Die auf deinen Beeten lacht,

Spende zu des Feftes Ruhme.
Deine ganze Farbenpracht!

IT,
WEIHGESANG.

M;rgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefrent!
Was fich fiets der Liebe freute ,
Liebe morgen, wie bis heut!

Auf, und fimmt zu Cypris Feier,
Stimmt ihn an, den Weihgelang!
Tone drein , gewolbte Leier!
Halll am Felfen, Wiederklang!
Morgen ziehn fie ihre Tauben
Feierlich in unfern Hain:

Und die hochfie feiner Lauben
Nimmt fie als ibr Tempel ein,
Morgen fitzt fie hier zu Throne;
Morgen blinkt ihr Richterftab.
Wie zur Strafe, [o zum Lohne
Spricht Ge mildes Recht herab,

Sammt den Charitinnen waltet
Neben ihr zugleich ihr Sohn,
Felilich, Hand in Hand gefaltet ,
Stehn wir um den Gétrerthron,
Alle Nymphen find geladen,
Nymphen , aus Gefild’ und Hain,
Oreaden und Najaden

Werden um die Géttinn leyn,
Licbevoll von ihr berufan,
Huldigt Alles feiner Pflicht,
Knie an Knie erfiillt die Stufen
Um das hohe Threngericht,

I\‘Iorgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fets der Liebe freute,

Licbe morgen , wie bis heut!

Eilt, den Thron ihr zu erheben,
Eilt in froher Harmonie! i
Blumenfchmuck foll Flora weben ,
Flora, blumenreich durch Ge,

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Licbe morgen, wie bis heut!
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Ha, wie froh heran zum Felte

Schon der Nymphen Schaaren ziehn !
Amor griifst mit Huld die Gifie:
Doch die Gifie meiden ihn, —
Nymphen, die [ein Kocher [chreckte,
Seht ihr nicht, was Amor tha{?

Dals er Wehr und Waffen fireckte,
Dals er fich in Frieden naht?

Heut entwafinen ihn Geletze,

Die er achtet, die er [cheut,

Dafls er nicht ein Berz verletze ,
Wenn es gleich ihm DBléfse beut. -
Aber weislich, Nymphen, briiftet

Ihr euch nicht, und [cheut ihn doch:
Denn den Waffenlolen riifiet

Seine ganze Schonheit nech,

Morgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Nymphen , rein wie du an Sitte .
Du, o keufche Delia,
Sendet dir mit Gruls und Bitte
Venus Amathufia:

- Unfern Feierhain beflecke

9

Morgen weder Blut noch Mord!
Deiner Jagd Getdle [chrecke
Nicht des Hains Bewohner fort!
Selber wire fie erfchienen ,
Selber hitte fie gefleht:

Doch fie [chente deiner Mienen ,
Deines Ernites Majeftit,
Weiche bei Aurorens Scheine!
Venus Amathufia

Walt® allein in diefem Haine!
Weicly’, o keufche Delia !

Morgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich ftets der Liebe freunte,
Liebe morgen, wie bis heut!

Freundlich von Geficht und Herzen,
Liide fie auch dich mit ein :

Freut’ es dich , der Liebe Scherzen,
Ernfte Jungfrau, dich zu weihn: »
Freut’ es dich, von Jubelchéren
Drei geweihte Nichte lang
Aphroditens Lob zu héren ,

Und begliickter Herzen Dank:
Freut es:dich , in Wirbelreigen
Paar an Paar uns munater drehn,
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Und , umhiillt von Myrtenzweigen ,
‘Liebetraulich ruhn zu fehn, —
Denn den Helden, der am Indus
Vom bezdhmten Pardel fritt,

Ceres und den Gott vom Pindus
Lud die Goéttinn freundlich mit,

Mozgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

111.

LOBGESANG.

Ha! Schon naht der Tag der Feiex:
" Auf, beginnt den Lobgefang!

Toéne drein, geweihte Leier!

Hall’ am Felfen, Wiederklang! —

Aphroditens Hauch durchdringet,’

Bis zur leeren Atherflur,

Wo die letzte Sphire klinget,

Jeden Puls der Welinatur,

Ewig weht er, fort zu ndhren

Jene wunderbare Kraft,

Die durch Zeugen und Gebéren

Ewig neue Wefen [chaflt,

11

Morgen liebe , was bis heatle
Nie der Licbe fich gelreut!
‘Was fich fets der Licbe freute,
Licbe morgen, wie bis heut!

Wie die Braut an Hymens Fefte
Prangt durch fe die Frithlingsflur,
Bliithe ziert des Baumes Afie,
Wie Rubin und Perlenflchnur,
Bellis, Primel, Maienglocke,
Purpurklee und Thymian,
Krokus mit der goldnen Locke
Schmiicken Feld- und Wielenplan,
Auf dem Gartenbect entfaltet

Sie der Tulpe Prachigewand :
Aber holder noch geftaltet

Dich, o Rofe, Cypris Hand.
Ihrer zarten Dornenwunde
Dankeft du dein fanftes Roth
Deinen Duft dem fiifsen Munde,
Klagend um Adonis Tod.

Morgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!
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Sie begliickt, was im Gefilde,
Sie, was Odem zieht im Hain,
Wie der Herde, fodem Wilde
T160st e ihr Entziicken ein, :
Wohl gedeiht die Luft der Gatten,
Wohl durch fie im Mutterfchoofs;
Ohne Weh im Myrtenfchatten
YWindet fich ilr Segen los.

Denn es war die Flur der Hirten,
Alte Sage macht es wahr,

Wo fie felber unter Myrten

Ihren Amor uns gebar.

Morgeun liebe, was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!

Was fich fiets der Liebe freute ,
Liebe morgen, wie bis heut!

Sie erlof’ Anchifens Laren,

Als die Gluth fein Haus umfing;

Sie, aus taulend Meergefahren,

Was der Flammenwuth entging,

Sie, erwarb dem biedern Sohne

Fern von Troja Weib und Land.
Rbeens unentweihte Zone

Léfke fie durch Mavors Hand.

Heil durch Liebesbund und Frieden,
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Gegen Richerzorn und Dlacht,
Schenkte fie den Romuliden
Zur geraubten Freudennacht.
Roma, deine Tapferthiter,
‘Waunder fir der Nachwelt Ohr,
Deine weifen edeln Viter
Gingen all’ aus ihr hervor,

Morgen liebe, was bis heute
Nie der Liebe fich gefrent!
Was fich Gets der Liebe freute,
Liebe morgen, wie bis heut!

Schall’, o Maigelang! Erfchalle,
Cythereens Hochgefang!

Thal und Hiigel feiern alle,
Wald und Flur find Feierklang,
Horch ! der Herde Jubellaute
Schallen dort vom Anger ihr;
Leifer tént im Haidekraute
Reger Bienen Chorlied-hier,
Lirmend ruft das Hausgefieder
1hr vom Weiher Dank empor;
Und die Végel edler Lieder
Opfern Wohllaut ihrem Ohr,
Schmelzend flotet Philomele
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Tief im dunlkeln Pappelhain,
Liecbe tont aus ihrer Seele ;
Klage kann ihr Lied nicht feyn,
Linglk ifi Tereus Wuth vergellen,
Lingft vergellen ihr Verluft,
Maigefiihl und Liebe preflen
Sanfter ihre zarte Bruft,

Morgen liebe’, was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Liebe morgen , wie bis heut!

Singer , Chor an Chor, verbreiten
Aphroditens Lob umher, g
Soll ich nicht ihr Lied begleiten?

Stimmet mich kein Frihling mehr? —
Ha! Erwachte nicht im Lenze

Meine Bruft zu Lieb’ und Sang;

So entwelkten mir die Krinze,

Die in’s Haar mir Phébus [chlang.
Phébus, miide mich zu lehren,

Nihme Stimm’ und Laute mir:

Sing’ ich, Mai, nicht dir zu Ehren,
Nicht zu Ehren, Liebe, dir,

oy

L

5

Auf denn, wann im griinen Hage

Neu ihr Bett Aedon baut,

Werd’, o Lied, am exrfien Tage

Mit Aedons Gatten launt!
Morgen liebe , was bis heute
Nie der Liebe fich gefreut!
Was fich fiets der Liebe freute,
Licbe morgen, wie bis heut!
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Thm fchmeckt fein Mabl, er fchlummert [ifs
LUST AM LIEBCHEN, Bei federleichterm Sinn,

. Und triumt fich in ein Paradies
Wie lelig, wer [ein Liebchen hat, Mit feiner Eva bin,
Wie [elig lebt der Mann!
Er lebt, wie in der Kaifleradt

Kein Graf und Ti:fi es kann,

In Gotterfreuden fchwimmt der Mann,
Die kein Gedanke mifst,

Der fingen oder [agen kann,

Fr achtet [einer Seligkeit Dafls ihn fein Liebchen kiilst, —
Kein Gut auf Erden gleich.

Er diinkt, verarmt bis auf den Deut, Doch ach! was fing' ich in den Wind,
Und habe lelber keins? |

O Evchen, Evchen, komm gelchwind,

~ Sich dennoch Krolusreich,

Die Welt mag laufen, oder fichn; O komm und werde meins!
Und Alles mag rund um,

Kopf unten oder oben gehn!
Was kiimmert er fich drum?

Hui, fingt er, hui! wermacht aus Wind ,
Wer fich aus Regen was? >
Nur wehn und wehen kann der Wind, 1

Und Regen macht nur nals,

Durch [eine Adern kreilet frilch
Und ungehemmt fein Blut, -
Gefunder ift er, als ein Filch ‘
Ig feiner klaren Fluth,
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ADELINE,
‘Wandelt e beim hohzn Fefi- Chorale

Durch den Tempel zu des Herren Mahle,
Huldigung und Himmelswunlck im Blick:

Ach! fo wahn’ ich Gottes Braut zu [chauen s

Mir entfinket alle mein Vertrauen,
Uad die Liebe bebt vor ihr zuriick,

Aber feh’ ich, wie im Alltagskreile,

Frei und froklich , doch nach Sitt’ und Weile,

Sie o ‘médchenhaft fich haben kann ;
Wie Ge Scherz und Ernft [o lieblich kleidet ,
Wie umm ihre Huld fich alles neidet:

Dann wagt Liebe wieder fich heran,

Ehrfurcht neigt fich ibr im Engelglanze,
Lieb’ umfchmeichelt e, im Madchenkranze
Sanfter Myrten , ohne Himmels{chein,
Diinkte fie doch fiets [o himmlifck Allen ;
Aber meiner Liebe zu Gefallen,

Hold und magdlich meinem Blick allein!

‘w

AN ARIST,

Wenn der gute Himmel mir
Ewig, ewig doch vergiinnte,
Dals ich, braver Mann, mit dic
Meine Tage leben konnte!
Nimmer, nimmer wollt’ ich dann
Noch nach andern Freunden jagen,
Ja, fiirwahr! ich wollte dran
Kein gemeines Opfer wagen.
Lieb’ und Wein wollt’ ich entlagen,
Deren doch ein froher Mann
Nicht gar leicht entrathen kann.
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HULDIGUNGSLIED,

Wir’ ich doch fo hold, wie jener
Freund der Liebeskoniginn ;
Oder nur ein wenig fchéoner,
Als ich Armer jetzo bin!

Denn von einem holden Knaben
Fiiblte® du vielleicht den Schmerz,

Und verlchmahtefi nicht die Gaben,
Die ich biethe: Hand und Herz,

Eiibrt dich auch aus blafem Munde
Liebevolle Huldigung;

O fo heile meine Wunde ,
Oder gieb ihr Linderung!

Dienen kann dir Niemand treuer,
Als dein frommer Agathon.
Diele huldigende Leier
Sagt die Halfte nicht davon,
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Unermiidet will er dienen,
Deines Lebens Genius !

Und erforfchen aus den Mienen
Wohlgefallen und Verdruls.

Alles, Kind, was dir behagte,
Hatt ick’s, alles gib’ ich dir,
Schande , wenn ich was verlagte ,

Holhe Schande wir’ es mir!

Fehlen follt’ es dir im Jahre
Nie an Spielen froher Luft,
Nie an Blumen in die Haare,

Nie an Blumen vor die Brufi,

Emfg warten jeder Rebe,
Pfiegen wollt’ ich jeden Baum,
Dals er lifse Frichte gibe,
Nur fiir deinen zarten Gaum,

Schattengdnge, Sommerlauben
Wolbt ich dir, zu kiihler Rul’,

Triige Beeren', Niifs’ und Trauben
Dir in Binfenkorbchen zu,
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Neben deinem Lager fiehen,
wann du laulchteft , wollt’ ich bier,
Angenshme Kiihlupg wehen

Sollt’ ein Myrtenfdcher dir. —

Alles Leid und Milsbehagen,
Jede Sorge, jede Laft
War' ich ganz allein zu tragen

Nun und immerdar gefalst.

Nimmer, Liebchen, woll’ ich tritben
Deines Lebens Heiterkeit.

Alle deine Launen liecben
Wollt’ ich mit Vertridglichkeit.

Sey es Liebes oder Leides;
Kim’ es nur von deiner Huld :

So erwiedert’ ich auf beides
Bald Entziicken , bald Geduld,

Fligellchldge von dem Weibchen
Trigt des Taubers frommer Sinn,
&) Fa -.‘
Auch von dir, geliebtes Taubchen :

Nzhm’ ich alles willig hin,

Qo
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Hielse mich dein Blick entweichen,
Zirnte mir dein Angeficht :

Trauernd wiird’ ich von dir [chleichen 3
Widerfireben konnt’ ich nicht,

Winkteft du, fo eilt’ ich wieder,
Kiilste den Verl'iihnungskufs 5

Sdnk’ an deinen Bufen nieder,
Und verlanfchie den Verdruls.

Riihrt, o Liebchen, dich die Weife
Dieles Liedes? Horefi du? —
Ach! die Ahndung lifpelt leife
Mir ein andres Schickflal zu,

k' A .

Schmuck , ein wenig Schmuck der Wangen
Zieht mit fidrkerm Zauber an,

Als das innige Verlangen

Einer guten Seele kann,

Schone Buhler werden kommen ,
Werden dich um Liebe flehn ;
Und du wirlt von deinem Frommen

Zu dem Schénern iibergehn,




24

Allzu leicht geniigt den Sinnen
An der Schale Gleifsnerei,

Sorglos , ob der Kern darinnen
Wahrheit oder Lige fey.

Und wie oft gewann die Liige
Ihr betriegerifches Spiel,

Wann den Sinnen nur zur Gniige
Threr Schale Reitz gefiel,

Liige, gleich dem Farbenfpiele ,
Das der Regenbogen zeigt,

Hat der leeren Reitze viele,
Und mit diefen tdufcht fie leicht.

Liige hat, zu Gram und Freude,
Wortchen , wie man gern fie hort;
Schwéren kann fie hohe Eide, .
Wie fie Trew’ und Wahrheit [chwort,

Ach! fe wird, dein Herz zurlihren ,
Toben, -wie Verzweifelung,

Eide werden dich verfiithren,
Eide fallcher Huldigung,

25
Dann werd’ ich zur Seite treten,
Weinend iiber deine Wahl;
Aber dennoch briinftig beten,
Miiten unter meiner Qual:

Dals dein Herz nicht iibel wiihle,
Was dein Auge wohl erkor,
Gott behiithe, liebe Scele,
Gott behiithe dich davor!

(Biirgers Schriften, 1, B.) {(2)




A

DAS

HARTE MADCHEN,

Ich fah fo frei und wonnereich
Die Tage mir entlchliipfen,

Wie Vogelchen , von Zweig aufZweig,
Beim Morgenliede hiipfen,

Fragt jeden Sommerwind, der hier ¥
Die Blumenau’ erfrifchet:

Ob je ein Seufzer fich von mir
In feinen Hauch gemifchet?

A "J

Fragt nur den flillen Bach im Klee:

Ob er mich klagen horte ?
Ob Eine meiner Thrinen je T
!

Die kleinen Wellen mehrte ¢

Mein Auge fchaute falkenhell
Durch meilenlange Riume,
Wie Gem[” und Eichhorn , fprang ich [chnell
Auf Felltn und auf Biume,
Y '1
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So bald ich aul mein Lager [ank,
Entlchlief ich ungefioret.

Des Wichters Horn und Nachtgelang
Hat nie mein Ohr gchoret,

Nun aber find mir Luft und Scherz ,
Und \Muth und Eraft vergangen,
Ein har*s Madchen hilt mein Herz,

Meinlarmes Herz gefangen.

Nun hauch’ ich meine Seele [chiex
Erleufzend in die Winde,

Und girre kliglich hin nach ihr ,
Gleich einem krauken Kinde,

Nan miiffen Bach und Klee genung
Verliebter Zihren laugen ,
Und grave Nebeldimmerung

Umwolkt die muntern Augen,

Nun hdrm’ ich ganze Nichte lang,
Auf [chlummerlofem Lager,

Die leichten Glieder matt und krank ,
Die vellen Wangen hager,
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An meinem Leben nagt die Wuth
Graufamer Seelengeier;

Nagt Eiferfucht auf fremde Gluth ,

Zehrt mein verfchmihtes Feuer,

Das harte Madchen fieht den Schmerz ,
Und mehrt ihn dennoch Riindlich,

O Liebe! kennft du noch ein Herz,
Wie diefes; unempfindlich? —

Ein einzig Licheln voller Huld
Wiird’ allen Kummer lindern,

Und ihre nicht erkannte Schuld
Bald tilgen, oder mindern.

Mich weckte wohl ihr [ilser Ton
Noch aus dem Grabe wieder;
Ja, wir ich auch im Himmel fchon,

Er lockie mich hernieder,

a9

AN DEN TRAUMGOTT,

Du Schwirmer um die Ruhebetten
Von Moos und Flaum,

C Bruder leichter Amoretten,
Geliebter Traum !

Was zeigefl du mir Adelinen
So hold, [o mild?

Sie [elbft iR mir ja nie erlchienen ,
Wie diefes Bild.

O Trauter, ifi mein Glick dein Wille ,
So eile nun

Der Taulchung diefer Schonen Hiille
Dich abzuthun!

Nimm an ein Welen, wie das meine :
Gebleicht , verzehrt,

Und tief gebiickt vom Gram erlcheine,
Der mich belchwert!
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Den CGeifiern gleich, die aus den Thilern

Dies Grauns erfiehn ,

Und Nachts zu ihren Lebensqnilern
Vergeltend gehn,

Tritt mit den Blicken und den Mienen,
Entlehnt von mir, %

Noch diefe Nacht zu Adelinen,

Uand [prich zu ibhr:

"Dy lachteft Hohn fiir Lieb’ und Treue
Auf mich herab:

Nun weine deine bittre Reue’
Mir nach in’s Grab !’

Diels bring’ in Aufrubr ibr Gewillen;
Ihr Schlaf entflieh’,

Und [chluchzend unter Zihrengiillen
Erwache Sie!

DIE HOFFNUNG.

O beflte holder Feen,
Mit liebevollem Sinn,
Vom Himmel auserfehen
Zur Menflchentrofterinn !
Der [chénfien Morgenftunde,
Gehiillt in Rolenlicht,
Der Suada gleich am Munde ,
Der Honigrede [pricht:

Du, die mich oft erheitert,
Vernimm , o Hoffnung, mich !
Mein freies Herz erweitert
Zu Lobgelingen fich..
Sie lodern mit dem Feuer
Des frommen Danks empor,
O neig’ auf meine Leier
Dein allgefillig Ohr!




52

Als, mit dem goldnen Alter
Der Unfchuld Glick entwich ,

Da fandten die Erhalter
Gequilter Menlchen dich :

Dals du das Ungliick [chwiéchtelt,
Des Lafiers Riefenfohn,

Und Freuden wiederbrichteft,
Die mit der Unfchuld flohn,

Nun wandelt im Geleite

Dir ewig Ruhe nach,
Im Aunfrubr, und im Streite

Mit graulem Ungemach e
Ertheileft du dem Miiden ,

Eh’ ganz f(ein Muth erfchlafft,
Erquickung oder Frieden,

Und neue Heldenkraft,

Du (cheuchelt von dem Krieger
Das Grauen der Gefabr,
Und trofief arme Pfliiger
Im dirren Mangeljahr, .
Aus Wind und lauem Regen,
Aus Sounenlchein und Thaun
Verkiindeft du den Segen
Der zart befprofsten Aw’,

o A
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Von deinem Fliigel diiftet

Ein Ballfam fiir den Schmerz;
Bei feinem Weben liiftet

Sich das beklommne Herz,
Dein Odem hauchet Kriifte

Verwelktem Elend ein;
Erfiorbne kalte Sifte

Belebt dein milder Schein,

Du bif es, die dem Kranken
Die Todesqualen fillt ;
Mit wonnigen Gedanken
Von Zukunft ihn erftlle ;
In feinen letzten Triumen
Das Paradies ihm zeigt,
Und unter griinen Bdumen
Die Lebens{chale reicht,

Die du den armen Sclaven
Im dunkeln Schacht erfreufis
Von unverdienten Strafen
Erlofung prophezeift;
Dem im Tyrchenermeere
Die Lafi des Ruders hebft,
Und dber der Galeere

Wie Frihlingswehen [chwebft;
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O Géttinn! deine Stimme

Tont der Verzweifelung ,
In ihrem tauben Grimme,

Noch oft Beruhigung.
Dein holder Blick entwinket

Sie gieriger Gefabr,
Der Todesbecher finket,

Der fchon am Munde war, —

Und ach! — Verfchméhte Liebe
Brich’ ihren Wanderltab
Getroft entzwei, und griibe
Sich vor der Zeit ihr Grab,
Doch du hebf ihr im Leiden
Das [chlaffe Haupt empor,
Tnd fpiegelft ihr die Freuden
Erhellter Zukunft vor,

Das hat mein Herz erfahren { ~—
Schon lange wire wokl
Von meinen Trauerjahren
Die kleine Summe voll;
Schon hért’ ich auf zu fireben
Mir brach das Auge [chon:
Ich kam zuriick in’s Leben
. Auf deinen Schmeichelton, ——

e
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“Vielleicht, dafs deinecr Zihren
Die letzte bald verfchleicht,
Wie lange wird es wihren
So haucheft du vielleicht
Den Seufzer ihr entgegen ,
Dem Lieb’ und Gliick verliehn ,
Die Harte zu bewegen,
Die unempfindlich [chien,

Tnd blieb’ ihr Herz hienieden
Auch immer unerweicht;

So ift fie dir belchieden
Im Himmel noch vielleicht;

Im Himmelreich, wo Liebe
Die Seelen all’ erfiillt,

Und jede Brulfk die Triebe

Der andern Bruft vergilt,

Wann, fonder Erdenmingel,
Dein Reitz in Fiille bliiht,
Und Anmuth holder Engel
Dein Antlitz iiberzieht;
Wann.fich zur Engelflecle
Die deinige verlchént,
Und himmlifch deine Kehle
Zur Himmelsharfe tont:
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Pann, filser Lohn der Treue!

Belchleicht die leere Bruft
Erbarmen oder Reue,

Voll reiner Liebesluft,
In FEdens fchénfier Laube

Beleligt Liebe dich, — ,
O Paradielesglaube,

Ethalt’ und férke mich!

BACCHUS,

Hoch, drei Mahl hoher als Apoll,
Soll Vater Bacchus leben!

Zehn Berge, dicht von Lorbern voll,
Gilt Einer mir voll Reben,

Um Phibus feilen Helikon
Herrlcht Noth in den Provinzen,

Er und ein Prinz vom Libanon,
Was find fie? Bettelprinzen!

Gewils gar kiimmerlichen Sold
Erwirbt ihm feine Leier

Wiewohl er prahlt, fie [ey von Gold
Und ganz entfletzlich theuer,

1hm borgt auf diefen Kindertand
Kein Kluger einen Heller,

Ganz anders reitzt ein Unterpfand
Aus Vater Evans Kellery . .
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. Zwar willen wir, wie ftolz Apoll
Mit Sang und Klang fich blihet:

Doch [cheint’s, dafls fich auch Bacchus wohl

Auf Sang und Klang verfichet,

Wie mag im Offnen am Parnafls
Sein Kammerton behagen?

Da [ollte Bacchus Juchhei bals
An’s Ohr der Kenner [chlagen,

Auf! diefen lalst zum Schutzpairon
Des Helikons uns weihen,

Weit belfer wird durch [leinen Lohn
Die Dichterzunft gedeihen,

Vertilgt den alten Lorberhain!
Pflanzt Reben an die Stelle!
Das Heidelberger Fals voll Wein

Rollt auf die Rolshuf- Quelle,

Alsdann wird unfler neuer Staat
Der grofsen Welt gefallen!

Gern wird der Firlt und der Prilat
Zu ynferm Berge wallen,

S9
Man lebte ja nach altem Brauch
Bisher dort allzu niichtern,
Drum blieben die neun Jungfern auch
Von je und je [o [chiichtern,

Ha! zapften fie fich ihren Trank
Aus Bacchus Nelktartonnen ,

Sie jagten Blédigkeitund Zwang
In’s Klofier zu den Nonnen,

Fiihrwahr! Sieliefsen nicht mit Miih'
Zur kleinften Gunft feh zwingen ;
Und ungerufen wiirden fie
Uns in die Arme [pringen.
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DAS DORFCHEN,

S gt

Tch tithme mir
Mein Dérfchen hier!
Denn fchénrre Auen,
Als rings um...

Die Blicke [chauen,
Bliihn nirgends mehr,
Welch ein Gefilde, s

Zum fchénfien Bilde : i
Fir Dietrich’s Hand!

Hier Fellenwand,
Dort Ahrenfelder
Und Wiefengriin ,
Dem blaue Wilder
Die Grenze ziehn!
An jener Hohe
Die Schiferei,
Und in der Nihe
Mein Sorgenfrei!
So nenn’ ich meine $
Geliebte , kleine
Einfiedelei ,
Worin ich lebe,
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Zur Luf verfieckt,
Die ein Gewebe
Von Ulm’ und Rebe
Griin iberdeckt,

Dort krinzen Schlehen

Die braune Kluft,

Und Pappeln wehen
In blauer Luft,

Mit fanftem Rieleln
Schleicht hier gemach
Auf Silberkiefeln

Ein heller Bachs
Flielst unter Zweigen
Die iiber ihn

Sich wolbend neigen
Bald (chiichtern hin;
Lilst bald im Spiegel
Den griinen Hiigel,
Wo Limmer gehn ,
Des Ufers Biifchchen
Und alle Filchchen
Im Grande fehn,

Da gleiten Schmerlen
Und blafen Perlen,
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Ihr [chneller Lauf
Geht bald hinnieder,
Und bald herauf
Zur Fliche wieder.

Schén it die Flur;
Allein Elife
Macht fie mir nur
Zum Paradiefe,

Der erfie Blick
Des Morgens wecket
Auch unfer Gliick,
Nur leicht bedecket,
Fiihrt Ae mich hin,
Wo Florens Beete
Die Kéniginn .

Der Morgenrithe
Mit Thrinen nafst,
Und Perlen blitzen
Von allen Spitzen
Des Grales lafse,
Die Knofpe fpaltet
Die volle Brufi;
Die Blume faltet
Sich auf zur Lug,

S —
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Sie bliiht, und blithet
Doch [chéner nicht,
Als das Gelficht
Elifens glithet,

Wann’s heifser wird,
Geht man [elbander
Zu dem Maander,
Der unten irrt,
Da finkt zum Bade
Der Schiferinn
An das Geftade
Das Roéckchen hin,
Soll ich nicht eilen,
Die Luft zu theilen? —
Der Tag ift [chwil,
Geheim die Stelle,
Und klar und kiikl
Die Badequelle.

Ein leichtes Mahl
Mehrt dann die Zahl
Von unfern Freuden,
In weichem Gras,
An Pappelweiden,
'Steht zwilchen Beiden
Das valle Glas,




44

Der Trunk erweitert
Nun bald das Herz
Und Witz erheitert
Den (anften Scherz.
Sie kommt, und winket,
Und (chenkt mir ein,
Doch lachend trinket
Sie felbR den Wein ;
Flieht dann und diinket
Sich gut verfieckt ;
Doch bald entdeckt,
Mafls fie mit Kiiffen
Den Frevel biilsen,

Drauf milchet fie
Die Melodie
Der fiifsen Kehle
In das Ahi
Der Philomele ,
Die fo voll Secle
Nie fang, wie fe,

So zirkeln immes
Lufi und Genufls,
Und Uberdruls
Befillt uns nimmer.

e
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O Seligkeit !
Dals doch die Zeit
Dich nie zerfiore !
Mir frifches Blut,
Ihr treuen Muth
Und Reitz gewéhre !
Das Gliick mag dann
Mit vollen Hinden
An Jedermann,
Der [chleppen kann,
Sich arm verlchwenden,

Ich feh’ es an,
Entfernt vom Neide ,
Und fGimme dann

Mein Liedchen an,
Zum Tanz der Freude :
Ich riihme mir

Mein Dorfchen hier!
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GABRIELE,

O wie fchon ifi Gabriele,
O wie [choén an Seel’ und Leib!
Ofters ahndet meiner Seele,
Diefe ley kein Erdenweib,
Falt verkldrt, wie Himmelshriute .
It fie fehllos ganz und gar,
Heiliger und fchoner war
Nur die Hochgebenedeite ,
Die den Heiland uns gebar,

- AMORS PFEIL.

Amors Pfeil hat Widerlpitzen,

Wen er traf, der lall” ihn BGtzen,
Und erduld’ ein wenig Schmerz !

Wer gepriiften Rath verachiet,
Und ihn auszureilsen trachtet,

Der zerfleilchet ganz fein Herz,

LIEB’ UND LOB DER SCHONEN.

Ich will das Herz mein Leben lang
An Lieb’ und Lob der Schénen,

Und meine Laute, meinen Sang
An Lieb’ und Lob gewdhnen,

Denn lange, lange hat es fchon
Anakreon erprobet:

Nichts bringt dem Sénger fiifsern Lohn ,
Als wenn er liebt und lobet.

Wer fich auf Lieb’ und Lob verfieht,
Auf Lieb’ und Lob der Madchen,
Der ift und bieibt der Leibpoet
An Putztifch , Ranm und Radchen,

Wohlan, o Laute, Gimme dich
Zu Lob ~und Licbesfange!

Kein Midchenherz verlchlielse fich
Vor deinem Zauberklange.
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Man wird fir diefen Wohlgeauls
Gar lieblich Dank mir nicken ;
Auch werden Hindedruck und Kuls

Nicht [elten mich erquicken,

Es wird mir manche [chéne Hand
Ein Pfand der Huld verleihen,

Bald wird fie mir ein Bufenband ,
Bald eine Locke weihen,

- Beim Spiel und Tanze werden mir
Die Schéniten immer winken ,

Und, die ich fordre, werden [chier
Sich mebr als Andre diinken,

Geliebt, geehrt bis an mein Ziel,
Von eiuer Flur zur andern

Werd’ ich mit Sang und Lauten(piel
Herbei gerufen wandern,

Und, wann ich lingk zur Ruhe bin,
Und unter Ulmen fchlafe,

So weidet gern die Schiferinn
Noch um mein Grab die Schafe.

 p
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Sie lenkt, gelebnt auf jhren Stab,
1br Auge, feucht von Schmerzen,

Auf meines Hiigels Moos herab ,
Und klagt aus vollem Herzen :

'Du, der fo holde Lieder fchuf,
So holde, fiifse Lieder !

O weckte dich mein lauter Ruf
Aus deinem Grabe wieder!

Du wiirdef mich nach deinem Brauck
Gewils ein wenig preifen,

Dann hitt’ ich bei den Schwefiern auch
Ein Liedchen aufzuweilen,

Dein Schmeichelliedchen fing’ ich dann,
Sollt’ auch die Mutter [chelten,
O lieber , [ifser Leiermann 5

Wie wollt’ ich’s dir vergelten ?’
g

Dann wird mein Geilt, wie Sommerluft,
Aus feiner Ulme Zweigen
Zu ihr heruater auf die Gruft,

Sie anzuwehen, fteigen ;

(Birgers Schriften, I, B.) (3)
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Wird durch des Wielenbaches Roh,

Und Blitter, die fich kréiufeln ,
Ein Lied in ihr entziicktes Ohr
Zu Lob und Liebe [Hufeln,

5

AN AGATHE,

NACH EINEM GESPRACHE UBER IHEE IR

DISCHEN LEIDEN UND AUSSICHTEN

IN DIE EWIGKE]T,

Mit dem nafs geweinten Schleier
Léfeh’ ich meine Thrinen aus :

Und mein Auge [chauet freier
Uber Zeit und Grab hinaws.

Geift erhabner Prophezeiung,
Gottes Geilt erleuchtet mich !
Lebensodem zur Ereuung
Weht gewils auch iiber mich,

Jedes Dranglal dieles Lebens,
So dein weiches Herz gedriiclst
Zeuget, dafs du nicht vergebens

Oft nach Trofi hinaus geblickt,

>

Nein nicht [chwelgendem Gewiirme
Nun und immerdar ein Raub ,

Noch ein Spiel der Erdenfiirme
Bleibet guter Herzen Staub.
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Nein! In diele Wiifieneien,
Sind wir ewig nicht gebannt,
Keine Zihre darf uns reuen;
Denn fie fiel in Gottes Hand,

Was anf diefe diirren Auen

Von der Unfchuld Thrinen filit,
Wird gefammelt,, zu bethauen

Die Gefilde jener Welt;

Die Gefilde, wo vom Schnitter

Nie der Schweifs der Miihe rann,
Deren Ather kein Gewitter

Und kein Nebel tritben kann,

Seufzer, deines Grames Zeugen,
Werden auf gen Himmel gehn,

Werden einfi von Palmenzweigen
Kiblang dir herunter wehn,

Von dem Schweilse deiner Miihen ,
Der hier Undankbaren quillt,
Werden dort einfi Blumen blithen,

Wie fie hier kein Lenz enthiillt,

~n
P e

wWann Verfolgung ihren Kécher

Endlich auf dich ausgeleert;

Wann dein Gold fich, vor dem Schwicher

Seines Glanzes, rein bewdhrt:

Und, zur Erntezeit der Saaten,

Da das Korn geworfelt wird,
Ausgefireuter Edelthaten

Reine Frucht im Siebe [chwirrt, ——

Heil der {chénfien fchdner Stunden,
Die fich um dein Leben drehn,
Die , vom Sclavenzwang entbunden ,

Dich zur Freiheit wird erthobhn! ——

Zeuch mich dir, geliebte Fromme,
An der Liebe Banden nach!

Dals auch ich zu Engeln komme,
Zeuch , du Engel , dir mich nach!

Mich begleite jede Wahrheit,

Die du [chmeichelnd mir vermihlt,
Zu dem Urquell aller Klarheit,

Wo kein Reitz ich mehr verhehlt!



DANKLIED,

Allgiitiger , mein Hochgelang
Frohlocke dir mein Leben lang!
Dein Nahme fey gebenedgit,
Von fun an bis in Ewigkeit!"

O Gott! An meiner Mira Bruft
Durchfchauert mich die fromme Lufi,
Den du erfchuffi, der Traube Saft,

Gibt meinem Liede Schwung und Kraft.

Im Wonnetaumel thut mein Mund,
Du Geber, deine Gaben kund!
Kuls, Freudenmahl und Becherklang
Entweihen keinen frommen Sangq —

Diels fiilse Madchen, welches mir
Den Himmel kiillet, danket dir,
‘Dir dankt es feurig mein Gelang!

Wie meine Liebe flammt mein Dank.

-
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Die Tenne zollt mir ihre Gift;
Mir zinfen Garten , Forfi und Trift:
Von mancher edeln Kelter fleufst
Fir mich der Traube Feuergeifi.

Aunf Rebenbergen, fern und nal’,
Am hohen Kap, zu Mallaga,

Zu Hochheim , Cypern und Burgund
Troff Nektar {chon fiir meinen Mund

Auch mir fiihrt, unter Taufenden,
Das reiche Schiff aus Indien
Gewiirz und edle Spezerei
Und Saba’s Bohnen mit herbei, ——

Wer zdhlt die Gaben alle? Wer?

Zahlt Jemand auch den Sand am Meer?

Ifi Jemand, der am Firmament
Die Summe der Geltirne nennt?

Von diefer Unzahl weg den Blick !
Zurick , mein Geift , in dich zuriick!

In diefem eng’ umlchrinkten Bau,
Gott, welcher Gaben Wunderfchau!
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Du flsTseft Geilt den Nerven ein,
Mit Kraft erfill da mein Gebein,
Stromft in die Adern reines Blut,
Und in die Brufi gefunden Muth,

Ich fiihle deinen [chonen Mai,
Und Philomelens Melodei,
Des Sommers wollufivolle Luft,
Der Blume Farbenglanz und Dauft.

Vor Taulenden gab deine Gunft
Des Liedes und der Harfe Kunfi

In meine Kehle ; meine Hand;

Und nicht zur Schande fiir mein Land !

Dals meine Phantalei, voll Kraft,

Vernichtet Welten, Welten fchafft,

Und hollenab, und himmelan
Sich lenken und erheben kann;

Dafls heller meinem wackern Geift
Sich die Natur der Dinge weifi,
‘Und dafls ich, wie nicht Jedermann,

Von Wahrheit Irrthum fondern kann ;
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Dafs ich, von freiem Biderfinn ,
Kein Bube nimmer war und bin,
Nie werden kann mein Leben lang,
Durch Schmeicheleien oder Zwang:

Defs freuet meine Seele fich,
Und meine Lippe preilet dich!
Dein Nahme fey gebenedeit,
Von nun an bis in Ewigkeit !
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Wann mich ihr Purpurmund begabe,
Ach welch ein Wohlgenufs !
Die Erdbeer und die Kirfche labt
WINTERLIED, Nicht fiilser , als ihr Kufs, —
) O Mai, was frag’ ich viel nach dir?

! i Der Frihling lebt in ihr.
Der Winter hat mit kalter Hangd EP AR R RbL fn Jhr

Die Pappel abgelaubt,

Und hat das griine Maigewand
Der armen Flur geraubt;

Hat Blimchen, blau und roth und weils ,
Begraben unter Schnee und Eis,

Doch , liebe Bliimchen, hoffet nicht 9
Von mir ein Sterbelied.

Ich weils ein holdes Augelicht,’
Wo Schonheit euch erzieht,

.Blau ift des Augenfiernes Rund,
Die Stirne weils , und roth der Mund,

Was kiimmert Amlel mich im Thal,
Was Nachtigall im Hain?

Denn Molly trillert hundert Mah!
So hell und Glberrein, ¢
Thr Athem i wie Friihlingslult J

Erfiillt mit Hyacinthenduft,
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LENORE,

T.enore fuhr um’s Morgenroth
Empor aus [chweren Trdumen :
*Bikt untren, Wilhelm, oder todt?
Wie lange willt du [dumen?’ —
Er war mit Konig Friedrichs Macht
Gezogen in die Prager Schlacht,
Und hatte nicht gelchrieben ,
Ob er geflund geblieben.

Der Kénig und die. Kailerinn,
Des langen Haders miide ,
Erweichten ihren harten Sinn,
Und macbten endlich Friede;
Und jedes Heer, mit Sing und Sang,
Mit Paukenflchlag und Kling und Klang ,
Gelchmiickt mit griinen Reiflern ,
Zog heim zu [einen Héiufern,
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Und tiberall all iiberall,
Auf Wegen und auf Stegen,
Zog Alt und Jung dem Jubellchail
Der Kommenden entgegen,
Gottlob! rief Kind und Gattinn laut ,
Willkommen! manche frohe Braut.
Ach! aber fiir Lenoren
War Gruls und Kuls verloren,

Sie frug den Zug woll auf und ab,
Und frug nach allen Nahmen;
Doch Leiner war, der Kundfchaft gab,
Von Allen fo da kamen,
Als nun das Heer voriiber war,
Zerraufte fie ihr Rabenhaar,
Und warf fich hin zur Erde,
Mit wiithigéer Geberde,

Die Mutter lief wohl hin zu ihr: —
’Ach, dafs fich Gott erbarme!
Du trautes Kind, was ift mit dir?" —
Und [chlofs fie in die Arme, —
'O Mutter, Mutter! hin ilt hin!
Nun fahre Welt und Alles hin!
Bei Gott ifi kein Erbarmen.
O wech, o weh mir Armen!” —
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*Hilf Gott, hilf! Sieh uns gniddig an!
Kind bet’ ein Vaterun[(er!
Was Gott thut, das ift wohl gethan,
Gott, Gott erbarmt fich unfler!’ —
0 Mutter, Mutter! Eitler Wahn!
Gott hat an mir nicht wohl gethan!
Was half , was half mein Beten?
Nun ifi’s nicht mehr vonnéthen,” —

‘Hilf Gott, hilf! Wer den Vater kennt,
Der weils, er hillt den Kindern,
Das hochgelobte Sakrament
Wird deinen Jammer lindern.” —
0 Mutter, Mutter! was mich brennt,
Das lindert mir kein Sakrament!
Kein Sakrament mag Leben
Den Todten wiedergeben,” ——

'Hor’, Kind ! wie , wenn der fallche Manu ,
Im fernen Ungerlande,
Sich leines Glaubens abgethan ,
Zum neuen Ehebande?
Lafs fahren, Kind, [ein Herz dahin!
Er hat es nimmermehr Gewinn!
Wann Seel’ und Leib fich trennen,
Wird thn fein Meineid bresnen. —

o
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0O Mntter, Mutter! Hin ift hin!
Verloren ifi verloren!

Der Tod, der Tod ik mein Gewinn!
O wiir’ ich nie geboren!

Lilch aus, mein Licht, auf ewig ans!

Stirb hin, fiirb hin in Nacht und Graus!
Bei Gott ifi kein Erbarmen,

O weh, o weh mir Armen! —

‘Hilf Gott, hilf! Geh’ nicht in’s Gericht
Mit deinem armen Kinde!
Siec weils nicht, was die Zunge [pricht;
Behalt ihr nicht die Siinde!
Ach, Kind, vergils dein irdilch Leid,
Und denk’ an Gott und Seligheit !
So wird doch deiner Seelen
Der Briutigam nicht fehlen,” ==

>0 Mutter! Was ift Seligheit?
O Mutter! was ift Hélle ?
Bei ihm, bei ihm ifi Seligkeit,
Und ohne Wilhelm Holle! —
Lilch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb hin , Rirb hinin Nacht und Graus!
Ohn’ ihn mag ich auf Erden,
Mag dort nicht felig werden,’ ——
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So wiithete Verzweifelung
! Ihr in Gehimn “and Adern,
Sie fuhr mit Gottes Vorlehung
Vermeflen fort zu hadern ;
Zerlchlug den Bufen , und zerrang
Die Hand , bis Sonnenuntergang ,
Bis auf am Himmelsbogen
Die goldnen Sterne zogen,

Und aulsen, horch! ging's trap trap trap,
Als wie von Rolleshufens
Und klirrend fiieg ein Reiter ab,
An des Gelinders Stufen ;
Und horch! und horch! den Pfortenring
Ganz lofe , leile, klinglingling!
Dann kamen durch die Pforte
Vernehmlich diele Worte:

"Holla, Holla! Thu’ auf mein Kind!
Schlifft , Liebchen, oder wachfi du?
Wie bift noch gegen mich gefinnt?
Und weineft oder'lachfi du 2 —

*Ach, Wilkelm, du? .,So [pit beiNacht? .,

Geweinet hab’ ich und gewacht;
Ach, grolses Leid erlitten !
Wo kommf du her geritten?” —

_q_
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"Wir fatteln nur um Mittexnacht,
Weit ritt ich her von Bohmen,
Ich habe fpidt mich aufgemacht,
: Und will dich mit mir nehmen,” —
’Ach, Wilhelm, erft herein gelchwind!
Den Hagedorn durchlauft der Wind,
Herein, in meinen Armen,

Herzlieblter, zu erwarmen! —

Lals laulen durch den Hagedorn,
Lals faufen, Kind, lafs laulen!
Der Rappe [charrt; es klirrt der Sporn,
Ich darf allhier nicht haufen,
Komm , fchiirze, [pring’ und [chwinge dich
Auf meinen Rappen hinter mich!
Muls heut noch hundert Mecilen
Mit dir in’s Brautbett eilen,” —

*Ach ! wollteft hundert Meilen noch
Mich heut in’s Brautbett tragen ?
Und horch ! es brunimt die Glocke noch,
Die eilf fchon angcelchlagen,” —
*Sieh hin, fieh her! der Mond fcheint hell.
Wir und die Todten reiten fchnell,
Ich bringe dich, zur Wette,
Noch-heut in’s Hochzeitsbette,” —
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Sag’ an, wo it dein K&mmerlein ?
Wo? wie dein Hochzeitsbettchen 2° —.
>YWeit , weit von hier ! ., Stilt, kithl und klein !, .
Sechs Bretter und zwei Brettchen !’ —
*Hat’s Raum fiir mich ?” — ’Fiir dich und mich !
Komm, [chiirze, fpring’ und fchwinge dich !
Die Hochzeitsgiifie hoffen ;

Die Kammer feht uns offen,” —

Schén Liebchen Fehiirzte , [prang und [chwang
Sich auf das Rofs behende;
Wohl um den trauten Reiter [chlang
Sie ihre Liljenhédnde;
Und hurre hurre, hop hop hop!
Ging’s fort in faufendem Galopp,
Dafls Rofs und ‘Reiter fchnoben
Und Kies und Funken fGoben.

Zur rechten und zur linken Hand,
Vorbet vor ihren Blicken,
Wie flogen Anger, Heid’ und Land!
Wie donnerten die Briicken ! —
*Graut Liebchen auch?. . der Mond [cheint heli?
Hurrah! die Todten reiten (chnell !
Graut Liebchen auch vor Todten?’ —
’Ach nein !, , Doch lals die Todten!" —

-
— -
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Was klang dort fiir Gelang und Klang?
Was flatterten die Raben?..

Horch Glockenklang! horch Todtenfang:
’Lafst uns den Leib begraben !

Und niher zog ein Leichenzug!

Der Sarg und Todtenbahre trug.
Das Lied war zu vergleichen
Dem Unkenruf in Teichen,

’Nach Mitternacht begrabt den Leib,
Mit Klang und Sang und Klage!
Jetzt fiihr® ich heim mein junges Weib,
Mit, mit zum Brautgelage!
Komm, Kiifier, hier ! Komin mit dem Chor
Und gurgle mir das Brautlied vor!
Komm , Pfaff’, und [prich den Segen,
Eh’ wir zu Bett uns legen ! —

Sill Klang und Sang, .. Die Bahre fchwand, , .
Gehorfam feinem Rufen ,
Kam’s , hurre hurre ! nachgerannt,
Hart hinter’s Rappen Hufen.
Und immer weiter, hop hop hop!
Ging’s fort in faufendem Galopp,
Dafs Rofs und Reiter {chnoben ,
Uund Kies und Funken fioben,

— ——
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Wie flogen rechts, wie flogen links

Gebirge , Bium’ und Hecken!
wie flogen links, und rechts und links

Die Dérfer , Stidt’ und Flecken! —
*Graut Liebchen auch ? , . Der Mond [cheint hell !
Hurrah ! die Todten reiten [chnell!

Grant Liebchen auch vor Todten? —

*Ach! Lals fie rubn, die Todten.” —

Sieh da! Sieh da! Am Hochgericht
Tanzt’ um des Rades Spindel,

Halb fichtbarlich bei Mondenlicht,
Ein luftiges Gefindel, —

*Safa! Gefindel , hier! Xomm hier!

Gefindel, komm und folge mir!
Tanz’ uns den Hochzeitsreigen,
Wann wir zu Bette fieigen!” —

. Und das Gefindel, hufch hufch ‘hufch!

Kam hinten nachgepraflelt,
Wie Wirtbelwind am Hafelbulch
Durch diirre Blatter raflelt,
Und weiter, weiter, hop hop hop!
Ging’s fort in faulendem Galopp,
Dafs Rols und Reiter fchnoben,
Und Kies und Funken fichen.

<-
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*Wie flog, was rund der Mond belchien,

Wie flog es in die Ferne!
Wie flogen oben iiber hin

Der Himmel und die Sterne! —
?Graut Liebchen auch ? , . Der Mond fcheint hell !
Hurrah! Die Todten reiten [chnell!

Giaut Liebchen auch vor Todten 2 —

'O weh! Lafs ruhn die Todten !’ — —

"Rapp’! Rapp’! Mich diinkt der Hahn [chon zult,. .

Bald wird der Sand verrinnen .,
Rapp’! Rapp’! Ich wittre Morgenluft , ,

Rapp’! Tummle dich von hinnen! —
Vollbsacht, vollbracht it unfer Lauf!
Das Hochzeitsbette thut fich auf!

Die Todten reiten [chuelle!

Wir fGad, wir lind zur Stelle,” ~— —-

Ralch auf ein eifern Gitterthor
Ging’s mit verhdngtem Ziigel,
Mit fchwanker Gert’ ein Schlag davos
Zertlprengte Schlols und Riegel,
Die Fliigel flogen klirrend auf ,
Und iiber Graber ging der Lauf,
Es blinkten Leichenfieine
Rund um.im Mondenlcheine,

|
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Ha fieh! Ha heh! im Augenblick ,
Hubu! ein grdfslich Wunder !

Des Reiters Koller, Stiick fiir Stiick ,
Fiel ab, wie miirther Zuader,

Zum Schidel, ohne Zopf und Schopf,

Zum nackten Schidel ward [ein Kopf;
Sein Korper zum Gerippe,
Mit Stundenglas und Hippe.

Hoch biumte fich, wild [chnob der Rapp’,
Und fpriihte Feuerfunken ;

Und hui! war’s unter ihr hinab
Verlchwunden und verfunken.

Geheul! Geheul aus hoher Luft,

Gewinfel kam aus tiefer Gruft,
Lenorens Herz:, mit Brben,
Rang zwifchen Tod und Leben,

e
Nun tanzten wohl bei Mondenglanz ,

Rund um herum im Kreife ,
Die Geifter einen Kettentanz,
Und heulten diefe Weile :
’Geduld! Geduld ! Wenn’s Herz auch bricht !
Mit Gott im Himmel hadre nicht!
- Des Leibes bift du ledig;
Gott fcy der Seele gnidig !

-
g
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BEI DEM GRABE

MEINES GUTEN GROSSVATEKRS

JAKOB PHILIPP BAUER’S

Ruhe, fiiffse Ruhe fchwebe

Friedlich iiber diefer Gruft!
Niemand (potte diefer Alche,
Die ich jetzt mit Thrinen walche,

Und kein Fluch erfchiittre diefe Luft!

Denn dem Frommen, derhier fchlummert,

Galt der Werth der Redlichkeit, —
Was vordem, in goldnen Jahren,
Deutlche Biderminner waren,

. e av
War er den Genollen feiner Zeit, —

Diefer Biderfeele Flecken

Riige keine Liferung!
Denn was Flecken war, vermodert;
Nur der Himmelsfunke lodert

Einf, geldutert, zur Verhertlichung, —-
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Ach! Er war mein treuer Pﬂegeyr:
Von dem Wiegenalter an,
Was ich bin, und was ich habe,
Gab der Mann in diefem Grabe,
Alles dank’ ich dir, du guter Mann !

4
Ruhe, fiifse Ruhe [chwebe

Friedlich tiber diefer Gruft!
Bis der himmlilche Belohner

Ihren eh:lichen Bewohner,
Seine Krone zu empfangen, ruft.

i
|
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DES ARMEN SUSCHENS

TRAUM,

Ich trdumte , wie um Mitternacht
Mein Fallcher mir erlchien.
Faft [chwiir’ ich, dals ich hell gewacht,

So hell erblickt’ ich ihn,

Er zog den Treuring von der Band
Und ach! zerbrach ihn mir,

" Ein wallerkelles Perlenband

Warf er mir hin dafiir,

Drauf ging ich wohl an’s Gartenbeet -
Zu [chaun mein Myrtenreis,
Das ich zumn Krinzchen planzen that,

Und pflegen that mit Fleifs,

Da rils entzwei mein Perlenband ,
Und eb’ ich’s mich. verfah,
Entroliten all’ in Erd’ und Sand,

Und keine war mehr da,

(Birgers Schriften I, 1) )
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Ich fucht’ und fucht’ in Angft und Schweils , 4
Umfonft, umflonft! Da (chien
’ 7
Verwandelt méin geliebtes Reis DAS LOB HELENENS.
In dunkeln Rosmarin.. %
AM TACEE IHRER VERMAHLUNG,
»

Erfillt ift 1&ngk das Nachtgeficht,

O Briutigam, welch ei 2t
ik ey gam, ch eine Brant

Wird deinem Arm zur Beute;
Bei meiner Leier [chwér’ ich’s laut :
Die Krone fchoner Brautel

Das Traumbuch frag’ ich weiter nicht,
Und keine weife Frau.

Nun brich, o Herz, der Ring ift hin 13
Die Perlen find geweint!

Statt Myrt’ erwuchs dir Rosmarin

Wer zweifelt, wandre hin und her,
Rings um die alten Gleichen!
Kein [chonres Fridulein findet er

Der Traum hat Tod gemeint, In allen Konigreichen,

Brich , armes Herz! Zur Todtenkron’ Thr Blick verheilst ein Paradies ¢
Die Wang’ ilt Morgenréthe:

Und-ibre Stimme tént [o fiils,
Wie Konig Friedrichs Flote,.

Erwuchs dir Rosmarin,
Verweint ind deine Perlen [chon,
Der Ring, der Ring ift hin!

Noch mehr! Des Dichters Phaniafe}
Verridth es [einer Leier,

Dals ihre Lippe [iilser ley,

; . Als Honig und Tokaier,
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1br fchlanker Wuchs — Doch, wie vermag

Ich jeden Reitz zu fingen?
Kaum reicht’ ein langer Sommertag ,
Ihr Loblied zu vollbringen,

Sie weichet nicht in Griechenland
Der [chonen Nahmensfchwelier; ,

Doch hilt ihr Herz das galdne Band
Der Lichestieue fefier, <

Sie hitten, in der Wunderzeit
Der Riefen und der Mohren,

Die Paladine weit und breit
Zur Dame fich erkoren,

Ihr Nahme hatt’ im Feldpanier
Den Rittern Muth gelchimmert,
Und Schild’ und Lanzen im Turnier

Zu taulenden zertrimmert,

Wir fie geboren auf der Flux;,
In jenen goldnen Jahren,

.Als ritterliche Lanzen nur
Noch Hirtenftibe waren:

<

A
So hitt’ um fe, in Flur und Hain,
Ein jedes Lied geworben,
Wohl mancher wir’ in Liebespein,
Nach Schiferart, geRlorben, —

Sieh, folche Braut zieht deine Hand
Hinweg aus unfern Blicken,

Wie neiden wir das fremde Land ,
Das Helena fcll fchmiicken!

Ach! welche Nachbarinn erfetzt
Sie unfern Nachbar{éhnen ?

Und welche wird dic Reigen jetzat,
Wie Helena, verfchonen?

Du miilsteft wohl mit blankem Speer,
O Mann, fie erf erwerben,

Und billig fchéferlick vorher
Ein Paar Makhl fiir fie ferbenf ——

Doch wirkt du kiinftig, ohne Leid ,
Sie auf den Hinden tragen,

Und immer, nach Verdienf, wie heut,
lhr Henigworichen lagen :
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So fey es drum! Wir laflen fie

In Frieden unfertwegen,
Die Liebe legne dich und fie,
Mit ihrem beften Segen!
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MINNESOLD,

Wem der Minne Dienft gelinget ,
O, wie hoch wird der belohnt!
Keinen beflfern Lohn erringet,
Wer dem groflsten Kailer frohnt,
Denn, mit Zepter, Kron’ und Gold,
Frohnt er felbfi um Minnefold,

Was [ind Gold und Edelficine ?

Was des Mogols Perlenpracht?
Minneflold iR doch alleine,

Was auch reich die Herzen macht,
Perlen, Edelftein und Gold
Nihm’ ich nicht fiir Minneflold,

Minnefold lafst Amt und Ehren,
Goldnen Sporn und Ritterlchlag ,

Lilst uns oline Neid entbehren ,
Was der Kailer geben mag,

Ebre lacht nicht halb fo hold,

Als der Minne Freudenlold,
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Nirgends labet wohl hienieden
Noch ein Wohlgenuls fo [iifs,
Siifseres it nur belchieden
Seligen im Paradies.
Sifs ift, was die Biene zollt;
Silser dennoch Minnelold,

Minneflold if aller Freuden,
Aller Freuden Mark und Saft;
Minnefold hat aller Leiden,
Aller Leiden Heilungslcaft.
Was der Balfamftaud® entrollt,
Heilet nicht, wie Minnefold.

Mianeflold lebrt frei verachten
‘Aller Failirlichkeiten Noth ,

Flammen, Wallecfluthen, Schiachten ,
s 3 L]

Lehrt verfchmihen jeden Tod,
Stiirh’ ich nicht fiir Ruhm und Gold,
Stirh’ ich doch fiir Minnelcld.

Auszufpenden alle Habe,
Zu verbluten mit Geduld,
Wi’ ein Schirflein Armengabe,
Fiir der Minne Dank und Huid,
Den Verluft von Gut und Blat
Macht der Sold der Minne gut,

&

81

0, lo will ich immer harren,
Immerdar , mit fietem Muth ;
im- Decemberfroflt erftarren,
Schmachten in des Heumonds Giutk.
Denn das Alles lohnt der Sold,
Den getreue Minne zolle,



BEIDEN LIEBENDEN,

Ein Andrer werb’ um Ehr’ und Gold!

Ich werb’ um Liebe bei Selinden,
Mich kann allein ihr [ifser Sold
. An allgetreue Dienlte binden,
Das Gliick lifst manchen Ehrenmann
In leinem Dienft umflonft verderben.
Allein bei treuer Liebe kann
Der Hirt auch fichern Sold erwerben,

Ich bin kein groflser reicher Herr,
Und fie ift keine hohe Dame,

Doch bold, auch ohne Prunkgezerr,
Erklingt ein kurzer Schifernahme,

Dagegen herzen wir uns frei,
Sind ficher vor Verrdthertiicken ;

Auch fchielet keine Spotterei,

Wann wir uns Knie und Hinde drficken,
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Der Prunk der hochfaffirten Kunft,
Selbft die Natur im Feierkleide ,

Berauben nie fie meiner Gunft:
Denn fie belchimt an Reitzen beide,

Das taulendRimmige Concert
Der Lerchen und der Nachtigallen

Ift mir kaum halb (o lieb und werth,

Wann ihre Solotriller [challen,

Im Denken it fie Pallas ganz,
Und Juno ganz am edeln Gange,

Terplichore beim Freudentanz ,
Euterpe neidet fie im Sange;

Ihr weicht Aglaja, wann fie lacht,
Melpomene bei fanfter Klage,

Die Wolluft ik Ge in der Nacht,
Die holde Sittfamkeit bei Tage.

Des Morgens, welch ein Mahlerbild!
Wallt fie hervor in leichtem Kleide ,
Noch ungefchniirt, und halb verhille
Nur in ein Maéntelchen von Seide.
Entringelt auf die Schulter finkt
Die Hilfte goldner Locken nieder,
Wie dann ihr rafches Auge blinkt,
So blinkt das Licht aus Quellen wicdey,
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Watur und Einfalt helfen ihr,
An ihrem kleinen Morgentifchehen,
Des Bufens nnd des Hauples Zier
Sind Rol’ und Myrt’ in einem Biilchchen,
Zu ihren Wangen wurde nie
Ein Pinlel in Karmin getanchet;
Und doch , wie Rofen,blithen fie,
Von Friihlingsodem aufgehauchet,

Wann fie an threm Tilchchen fitzt,
So werd’ ich fcherzend hingewinket :

"Komm , [chmiicke felbf dein Madchen itz¢,

Wie deiner Laun’ am beften diinket !’
Und mich befliigelt ibr Geboth,
Sie unvermuthet zu umfangen,
Dann fchminkt mit hohem Morgenzoth
Mein Kuls die jugendlichen Wangen,

Ihr Haar im Nacken geitzet mich
Zu hundest kleinen Thorenfpiclen.

Falk nimmer miide kann man ich
Io diefen feidnen Locken wiihlen,

Sie dugelt nach dem Spiegel hin,
Belaulchet meine Neckereien;

Sie [chilt, dafs ich ein Tindler bin,
Und freut fich doch der Téndeleien,
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Drauf leg’ ich ihr die Schntirbrufi an,
Vor Wonne beben mir die Hénde,

Das Band zerreilst, lo oft es kann
Damit die Arbeit (piter ende,

Wie [chnell bin ich nicht fets bereit, -
So liebe Dienfte zu verrichten!

Doch fchneller noch, zur Abendzeit
Das Werk des Morgens zu zernichten.

Nun fchlinget meine kiiline Hand —
O Liebe, Liebe , welche Gnade! —
Ein fanft geflammtes Rofenband
1L zierlich zwifchen Knie und Wade,
Wie mir das Blut zu Herzen fiirzt!
Nicht fchéner wies fic Atalante,
Da fe um’s Jawort, hochgelchiirzt,
Mit ihren Freiern wetterannte,

MNun fchwebt die Grazie vor mir,

Schiigt mit den Silberfilschen Triller ,
Und tanzet hin an das Klavier,

Und fingt ein Lied , nach Weils , von Miller,

lit welcher Wollufifiille fchwellt

Mein Herz der Zauber ihrer Kehle!
Hinweg aus diefer Unterwelt,

Gen Himmel fngt fie meine Seele !
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Der Morgen eilt, man weils nicht wie,
Zur Mahlzeit ruit die Kichenfchelle,

Ihr gegen {ber, Knic an Knie,
Und Fuls an Fuls, it meine Stelle,

Hier treiben wir’s, wie {roh und frei!
Uns fellelt kein verwiinlchter Dritter,

Die befie Fiirfienfchmauferei

Ift gegen [olch ein Schméiuschen bitter,

Selinde [chenkt mir Nektar ein,
E:rfi aber muls fie [elber nippen,

Hierauf kredenzet ie den Wein
Mit ihren fiifsen Purpurlippen,

Der Pfirhich , dellfen zarten Flaum
Ihr reiner Perlenzahn verwundet,

Wie liftern macht er Zung’ und Gaum!
Wie fiils mir dieler Pfirfich mundet!

Nach Tilche 14lst auf ihrer Bruft
Mein hingelunknes Hanpt fich wiegen,
Von Wein beraulchet und von Luft,
Will faft die Sprache mir verfiegen,
Ein volles Herz gibt wenig Klang;
Das leere klingt aus allen Ténen.
Sie fiihlet dennoch feinen Drang;

Und ach! verftekt fein Bummes Sehnen,
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Jetzt wird der Holden bang’ um’s Herz,
Ein Médchen if ein banges Wefen.

Sie reichet mir, aus lofem Scherz,
Verwirrten Zwirn , ihn aunfzulélen,

Zwar findet fie mich ungefchickt,
Doch fucht e mich nur hinzuleiern.

O Lift! Indem fe her fich biickt,
Muls fich ibr Bulen [elbf entlchleiern,

Lin rafcher Blick wird hingefandt;
Allein der Dieb lilst fich betreten,
Ein Streich von ihrer weichen Hand
Rickt auf der Stell’ ihr Schamerrothen,
Dann riickt fie weg und [pricht nicht mehr;
Bedeckt ihr Auge ; macht die Blinde;
Laulcht aber durch die Finger her:
Wie ich die Krinkung wohl empfinde ?

Dann [piel’ ich einen Augenbliclks,
Doch nur verftellt, den Tiefbetriibten ;
Und fie, o Wenne! [pringt zuriick,
Verlohnt fich mit dem Vielgelicbten ,
Umhalfet ikn, weils nicht genug
Mit [iifsen Nahmen ihn zu nencnen,
Und Mund und Wange , die fie fchlug,
Fihlt er vor taufend Kiillen brennen,
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Woh! Lundert Launen , kraus und held i
Umflattern téglich meine Traute,

Bald fingt und lacht , bald weint und [chmollt &
Bald klimpert fie auf ihrer Laute ,

Tanzt hin und wieder, blitzgelchwind ,
Bringt bald ein Biichelchen, bald Karten ,

Bald freut fie Alles in den Wird, -
Und eilt hinunter in den Garten,

Ich hinter her, ereile fie
In einer fichern fillen Grotte,
Freund Amor treibt, fie weils nicht wie,
Sie tief ins Dunkel, Dank dem Gotte!
Sie bebt, von meinem Arm umfricke,
Mein Kuls erRickt ihr letztes Lallen,
Sie finkt. Ich halte fie entziickt,
Und ~ halt! — und lafle fe nicht fallez,

DAS
VERGNUGTE LEBEN.

Der Geift mufs denlen, Ohne Denken gleicht
Der Menfch dem Ochs - und Efelein im Stalle,
Sein Herz mufs lieben, Ohne Liebe [chleicht
Sein Leben mattund lahm , nach Adams Falle,

Ein Kranz umkrdnz’ iho, ohne D:iang und
Zwang,
Ein Kranz von klugen, nur nicht folzen Leuten,
Die fich anf Witz verfiebn und Drolligketten ;

Denn lonft wihrt mancher Abend gar zu lang.

Dabei if’s eine himmlifch [chéne Sache
Um Einen rechten braven Herzensfreund ,
Der, ift man frohlich , wacker mit uns lache,
Unad ehrlich weine, lo man felber weint,

Der Abend mufs ein Leckermahl befcheren
Ein Mahl, erbeitert durch Gelprich und Wein,
Da mag das Herz voll guter Dinge feyn;

Nur muls der Kopfdes Raulches fich erwehren.
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Was fiir ein Wunlch zu guter Nacht fich
[chickt,

Das brauch’ ich nicht erft lang und breit zu fagen,
Ein Weibchen mufls man mit zu Bette tragen,

Das jede Nacht, wie eine Braut, -entziickt,

Sagt, Freunde, [chlendert nicht ein folches

! Leben
Gar artig und gemdichlich feinen Gang?
Seit mir die Lieb’ Amalien gegeben,
Befite’ ich Alles, was ich eben lang,

91
DER BAUER,

AN SEINEN DURCHLAUCHTIGEN TYRANNEN,

‘Wer bift du, Firft, dals ohne Scheu
Zerrollen mich dein Wagenrad ,
Zerfchlagen darf dein Rols ?

Wer bift du, Firfi, dafs in mein Fleilch
Dein Freund, dein Jagdhund, ungebldut
Darf Klay’ und Rachen haun?

Wer bift du, dafs durch Saat und Forft
Das Hurrah deiner Jagd mich treibt,
Entathmet , wie das Wild? —

Die Saat, [o deine Jagd zertritt,
Was Rofs und Hund, und Du verfchlingf,
Das Brot, du Firft, it mein,

Du FiirR haf nicht, bei Egg’ und Pflog,
Haf uvicht den Erntetag durchlchwitzt,
Mein, mein ifi Fleils und Brot ! —

Ha! du wirlt Obrigkeit von Gott?
Gott fpendet Segen aus; du raubfi!
Du nicht von Gott, Tyrann!



ZUM SPATZ,

DER SICH AUF DEM SAALE GEFANGEN HATTE,

Bons dies, Herr Spatz! Ei, [eht doch’mahl!
Willkommen hier auf meinem Saal!
Er ift gefangen, fieht er wohl?
Und fiellt’ er fich auch noch fo toll,
Und flég® er ewig, kreuz und quer,
Nach allen Fenfiern hin und her,
Zerbriich’ auch Schnabel fich und Kopf,
Er ift gefangen, armer Tropf!
Ich fein Defpot, und er mein Sklav !
Er ley Prinz, Junker, oder Graf,
Bei feinem Spatzvolk! — Hér er nun,
Was All ich mit ihm kénnte than,
Zerzupfen , rupfen, Hals umdrehn —
Da wird nicht Hund noch Hahn nach krihn —
Zerfchlagen ihn, mit Einem Hieb b
Und das mit Recht, Herr Galgendieb !
Weils er die Kirfchen, die verlchmitzt
Er vor dem Maul mir wegltipitzt ?

-

Auch wiird’ es Fiirfienkurzweil feyn,
Liels’ ich den Kater Lips herein,

’

{
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Wenn ich ja libergnidig wir’,
So hohlt’ ich eine fcharfe Scher’,
Und fchnitt’ ihm ab die Eliigelein ,
Sammt [einem kecken Schwinzelein.
Dann miilst’” er unter Bett und Bank
Im Staube flattern lebenslang, —
He ! Biirfchchen , wie ifiihm zu Sinn ? —
Doch, feh’ er, dals ein Menlch ich bin !
Ich lall” ihn wieder frank und frei.
Doch dals fiets eingedenk ihm [ey ,
Die Freiheit [ey ein goldner Schatz,
So hudelt man ihn erft, Herr Spatz,
Und f[cheucht ihn hin und her hulch! hulch!
Nun Fefier auf! Hinaus zu Bulch!

Hu hu! Delpotenhudelei!
Gott wahre mich vor Sklaveres,
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WELTLICHE HOCHDEUTSCHE
REIME,

ENTHALTEND

die ebentheyerlithe doch wahrhaftige
Hiftoriam von der wunderlchénen Durch-
lauchtigen Kailerlichen Prinzeflinn Euro-
Pa, und einem uralten heidnilchen Gé-
tzen, Jupiter ifern Zeus genannt, als wel-
cher fich nicht entblédet, unter der Larve
eines unverniinftigen Stieres , an héchf-
gedachier Prinzellinn ein -crimen raptus.,
zu deutlch: Jungfernraub auvszuiiben, All-
fo geletzet und an das Licht gefiellet.durch

M. Jocofum Hilarium , Poct, caef, laur,

Vor Alters war ein Gott,
Von nicht geringem Ruhme
Im blinden Heidenthume ;
Nun aber ifi er todt,
Er Barb, , pofi Chriftum natum i
Ich weils nicht mehr das Datum,

v
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Der war an Schelineret,.
Das Weiblen zu betriegen,
Von dem Papa der Liigen

Das echte Konterfei
Und kurz, auf alle Fille,
Ein lockerer Gelelle,

Ich hab’ ein altes Buch,
Das thut von ihm berichten
Viel [chnurrige Gefchichten ,.

Worin manch Stutzer gnug:
Fiir [einen Schnabel finde,
Wenn er Latein verftinde,

Mein unverdrolsner Mund
Soll, ohne viel zu wahlen ,
Nur Einen Kniff erzdhlen.

Denn thit ich alle kund,
So wire zu beforgen,

Ich [dng’ bis ibermorgexn,.

Eur Batzen [oil euch niclit,.
Geehrte Herrn, gereuen,
Mein Liedel [oll ench freuen! —
Doch ihr dort! Schelmgeziicht!
Kroaten, hinter’'n Bidnken!
Laflst nach mit Lirm und Schwéinken!



96
Heda! Hier nichis gegeckt
Thr ungewalchnen Buben!
Narrirt in andern Stuben ,
Nur mich lafst ungeneckt!
Sonft hingt euch, [chnaps! am Munde
Ein Schlofs ; wiegt taufend Pfande,

Ha, das Donaigelchmeils !
Kaum hort und feht’s was Neues,
So hat es gleich Gelchreies,

So puppern Herz und Steils,
Geduld! Man wird’s euch zahlen ,
Euch diinnen Schulpennalen !

Traunt nicht ! Es regt fich hie,
In meinem Wolfstornifier ,
Der Kuckuk und (ein Kiifter —=
Ein Kebolt — heilst Genie,
Dem [chaflt’s gar guten Frieden,
Wem Gott folch Ding beflchieden,

Laflst ja den Griesgram gehn'!
Er weils euch zu kuranzen ;
Lafst euch wie Affen tanzen,

Und acf den Képlen fiehn ;
Wird euch *mahl begenieen,
Dafs euch dic Steifse giihen, —

-
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Doch ihr, Kunfijiingerlein !
Mbgt meine Melodeien
Nur nicht flugs nachlalleien,

So leicht lallt fich’s nicht ’nein,
Beherzigt doch das Dictum :
Cacatum non gﬁ pictum, —

Eur Batzen foll euch nicht,
Geehrte Herrn, gereuen,

Mein Liedel [oll euch freuen!
Nun [chaut mir in’s Geficht!
Merkt auf mit Herz und Sinnen!
Will endlich mahl beginnen, ——

Zeus wilzt’ im Bette fich,
Nachdem er lang’ gelegen,
Wie Potentaten pflegen ,

Und fluchte mérderlich :
’Schon trommelt’s zur Parade!
Wo bleibt die Schokolade ?

Gleich bringt fie (ein Lakeis;
Bringt Schlafrock , Toffeln, Hofe,
Schleppt Pfeife , Knafterdofe

Nebft Fidibus herbei.
Denn Morgens ging kein Midchen
Gern in [ein Kabinettchen,

{Birgers Sckriften, I B.) (3)
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Er Cchliirft’ acht Taflen aus
Hing dann, zum Zeitvertreibe ,
Sich mit dem halben Leibe

Zum Himmelsfenfier *naus,
Und fchmauchte frifch und munter
Sein Pfeifchen Knafier *runter.

Und durch lein Perfpectiv
Vifirt’ er von dem Himmel
Nach unferm Weltgetiimmel,

Sonft mochten wobhl fo tief
Die abgelchwichten Augen

Nicht mehr zu [ehen taugen,

Da nahm er fchmunzelnd wahr,
Auf (chén bebliimten Auen,
Gar lieblich anzufchauen,
Vergniigter Migdlein Schar,
Die 2uf dem griinen Rafen
Sich Ginfebliimchen lalen,

Die Schonfie war gelchmiickt
Mit einem leichien Kleide
Von rofinfartbner Seide,

Mit Fadengold durchfickt,
Die Andern aber [chienen
In Demuth ikr zu dienen,

-
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Die niedliche Geftalt ,
Die fchlanken zarten Glieder
Befah er auf und nieder,

Ihr Alter er gar bald
Recht kunftverftindig (chitzte ,
Und es auf Sechzehn fetzte,

Zum Blumenleflen war
Iht Rockehen aufgehoben,
Das Perlpectiv von oben
Sah Alles auf ein Haar.
Die Fiilschen, Knie’, und Waden
Behagten feiner Gnaden,

Sein Herzenshammer [chlug,
Bald wollt’ er mehr gewinnen,
Da hub er an zu finnen

Auf arge Lift und Tiug,

Ihn dinkt, fe zu erfchnappen,
Sey’s Noth, fbch zu verkappen,

Er kliigelt’ und erfand ,
Nach fchlauem Spintifiren,
Als Stier fieh zu mafkiren :

Deoch ift mir unbekannt,
Wie diefes zugegangen?
Und wie er’s angefangen ?
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ich mag um Schlaf und Ruk’
Durch Griibeln mich nicht bringen;
Allein mit rechten Dingen

Ging folches Spiel nicht zu,
Es half ihm, fonder Zweifel , N
Gott ey bei uns!t++ der Teufel,

Kurz um, er kommt als Stier,
Und graflet im Gefilde,

Als fihrt er nichts im Schilde,
Erft ziemlich weit von ihr,
Und (cheint den Frauenzimmern
Sich [chlecht um fe zu kiimmern,

Allméhlich hub er an,
Sich niher an zu dreben,
Doch noch blieb fie nicbt fRehen,
Der Krepp wuchs ihr bergan.
Auch ward ihr in die Linge
Die Schaiirbruff mdichtig enge,

Doch hért nur! mein Monfieur
Verfiand die fintenvolle
Vorher ftudirte Rolle,
Wie ich mein Abe.
War er Acteur, ich wette,
. Dals man geklatlcher batte,

»

101

Er hatte Theorie
Mit Praxis wohl verbunden,
In feinen Nebenftunden
Verabliumt’ er faft nie,
Nalonis Buch zu treiben,
Und Noten beizulchreiben,

Drum that der arge Stier -
Sehr zahm und [ehr geduldig,
Schien keiner Tiicke [chuldig,

Und fuchte mit Manier,
Durch Kopfhang fich und Schweigen
Empfindfam gar zu zeigen,

Das Migdlein, durch den Schein
Von Sittfamkeit betrogen ,
Ward endlich ihm gewogen,

*Sollt’ er wohl kurrig leyn?
Sprach fie zu ihrer Amme,
Er gleicht ja einem Lamme!”

Die alte Strunlel rief:
’Ei! welche [chone Frage!
Nach alter Deutlcher Sage,
Sind Rille Waller tief,
Drum, chere Enfant, drum bleibe
Dem bolen Stier vom Leibe ! —
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'Ich mochte , fiel fie ein,
Thm wohl ein Krinzel binden,
Und um die Hdrner winden,

Er wird fchon artig leyn,
Wenn ich hiib{ch traulich rabble,
Und hinter’m Ohr ihm krabble.” —

'Fort, Kind! da kommter! Ah!,,.
Doch er liels facht die Glieder
In’s weiche Grischen nieder,’

Lag wiederkdvend da,
Sein Auge, dumm und ehrlich,

Schien ginzlich nicht gefahrlich,

Da ward das Migdiein kiihn ,
Und trieb mit ihm viel Polien,
(Das litt er vnverdroflen)

Und ach! und fieg auf ihn.
’Hi! Hi! Ich wiil’s doch wagen,
Ob mich das Thier will tragen ?'

Doch der verkappte Gal
Empfand auf feinem Riicken,
Mit krabbelndem Entziicken ,

Kaum feine [chone Laft,
So fprang er auf und rennte,

Als ob der Kopf ihm brennte,
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Und lief in vollem Trab,
Querfeldein , fchnurgeradc A
Zum nichften Meergeftade,

Und hui! that er hinab,
Kein Weilchen zu verlieren,

Den Sprung mit allen Vieren,

*Ach! fchrien die Zofen, ach!
(Die an das Ufer [prangen,
Und ihre Héinde rangen)

Ach! Ach! Prinzellinn, ach!
Was fiir ein Streich , Ihr Gnaden!
Nun han wir's auszubaden,’

Allein das arme Kind
Flub, zappelnd mit den Beinen,
Erbdarmlich an zu weinen:

'Ach! helft mir! helft gefchwind 4
Doch unfer Schallk vor Freude
War taub 2u ihrem Leide,

Nichts half ihr Ach und Weh,
Sie mulste fiirbals reitea, ]
Da gaff’ auf beiden Seiten

Janhagel aus der See,

Und hub, ganz ausgelallen,
Hieriiber an zu fpalsen.
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Der Stier fprach nicht ein Wort
Und teug he fonder Gnade
Hiniiber ans Geflade ,
Und kam in fichern Port,
Darob empfand der Heide
Herzinnigliche Freude.

2

Hier [ank fie auf den Sand,
Ganz matt durch langes Reiten
Und Herzensbangigkeiten ,

Von Sinnen und Verfiand,
Vielleicht hat’s auch darneben
Ein Wélichen abgegeben,

Mein Stier nahm frifch und froh
Diefls Tempo wahr, und {pielte,
Als fie nicht fah und fiblte,

Ein neues Qui pro quo,

Denn er verfiand den Jocus
Mit flat Hocus pocus,

Und trat als Kavalier,
In hoch frifirten Haaren,
Wie damahls Mode waren ,
Mit dem Flakon zu ihr ,
Und hub, um Bruft und Hiiften ,
Die Schniirbiuft an zu Liften »
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Kaum war fie auvfgefchniirt,
Kaum Kkitzelt’ ihre Nafe
Der Duft aus [einem Glale ,

So war fe auch curirt;
Drauf er, wie fichs gebiihrte ,

Comme ¢a nit ihr charmirte :

' *Willkommen hier in’s Griin !

Per Dio! das bejah’ ich ,

Mein blaues Wunder ah ich!
Woher, mein Kind, wohin?

So weit durch’s Meer zu reiten!

Und doch nichtabzugleiten ? —

Indefllen freut mich’s, hier
In meinem f{chlechten Garten
Gehorlamfi anfzawarten,

Ma Foi! das ahnte mir.
Heut hatt’ ich o ein Tridumchen
Auch juckte mir das Diumchen,

Man zog ihr wackres Thier,
Worauf fie her geritten ,
Nachdem [ie abgelchritten,

Gleich in den Stall von hier,
Da foll es, nach Verlangen,
Sein Futter fchon empfangen,

LR
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Sie werden, Herzchen , geit?
Wohl noch ein wenig fricren ?
Geruhn fie zu (pazieren

In diefes Lufigezelt,

Und thun in meiner Klaufe,
Als wéiren fie zu Haule,

Hier pflegen fie der Rul’,
Und trocknen fich, mein Schneckchen ,
1hr Hemde, [ammt dem Réckchen,
Die Striimpfchen und die Schuh’,
Ich, mit Permils, will ihnen
Statt Kammermidchens dienen,” ——

Sie fridubte jiingferlich
Sich Anfangs zwar ein wenig :
Doch er bat unterthinig,
Und da ergab fie fich,
Nun hochgeehrte Gifie,
Merkt auf! Nun kommt das Befie,

Hem!,,, Ha! Ich merke woll
An euern werthen Naflen,
Dafs ich mit hiib{chen Phrafen

Eur Ohr nun kitzein foll,
Ihr mochtet, um den Batzen,

Vor Lachea gern zerplatzen,
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Doch theure Génner, [eht,
Was ich dabei rilkire!
Wenn’s der Paftor erfiihre,
Der keinen Spafs verfieht,
Dann. wehe meiner Ehre! —
Ich kenne dic Pafidre! —

Drum weg mit Schikerein !
Von [iils candirten Zoten
Wird vollends nichts gebothen,

Hilarius hélt fein
Auf Ehrbarkeit und Mores
ilLir Herren Auditores.

In Ziichten, wie Bich’s ziemt,
Weil mich vor langem Breie
In folchen Schofen [cheue,

Meld’ ich nur kurz verbliimt :
Hier that mit leiner Schéne
Der Herr fich trefflich bene, —

Nun fchwammen mit Gelchrei,
In langen griinen Haaren,
Der Wallernixen Scharen

Hart an den Strand herbei:
Zu fehen das Spektakel,
In diefem Tabernakel,
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Manch Nixchen wurde roth;
Manch Nixchen wurde liifern ;
Jen’s neigte fich zam Fliftern ;

Diels lachte fich halb todt;
Neptun , gelehnt an’s Ruder,
Rief: Profit, liecber Bruder!

Nun dank’, o frommer Chriff,
Im Nahmen aller Weiber,
Dals diefer Heid’ und Réauber
Bereits gefiorben ift,
Zwar. .. fehlt’s auch zum Verfithren
Nicht an getauften Stieren.

206

DER RAUBGRAF.

Es liegt nicht weit von hier ein Land ,
Da reifi’ ich einft hindurch ,

Am Weg auf hohem Fellen fiand,
Vor Alters, eine Burg,

Die alten Rudera davon

Wies mir der Schwager Pofiillon,

’Mein Herr , begann der Schwager Matz,
Mit heimlichem Geficht,

Wair’ mir befchert dort jener Schatz ,
Fiihr’ ich den Herrn wohl nicht,

Mein Seel! den Kénig fragt’ ich gleichs

‘Wie theuer, Herr, fein Konigreich?

Woll Manchem wiillerte der Mund,
Doch mancher ward geprellt,

Denn, Herr, Gott fey bei uns! ein Hund
Bewacht das fchone Geld,

Ein fchwarzer Hund , die Zidhne blofs, -

Mit Feueraugen , tellergrofls!
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Nur immer alle fieben Jahe’
Lilst fich ein Flimmchen flehn,

Dann mag ein Bock, kohlfchwarz von Haar ,

Die Hebung wohl beftehn,
Um zwdlf Uhr in Walpurgis Nacht,
Wird der dem Unhold dargebracht,

Doch merk’ Eins nur des Béfen Lifi!
Wo noch zum Ungeliick

Am Bock ein weilses Hiarchen ift ,
Alsdann: Ade, Genick!

Den Kniff hat Mancher nicht bedacht,

Und fch um Leib und Seel’ gebracht,

Tiir meinen Part, mit grofsen Herm,
Und Meifter Urian ,

ATs’ ich wohl keine Kielchen gern,
Man liuft verdammt oft an,

Sie werfen Einem , wie man fprickt,

Gern Stiel und Stein in’s Angeficht,

Drum rath’ ich immer: Lieber Chrift,
Lafs dich mit keinem ein!

Wann der Contract gelchloflen ift,
Bricht man dir Hals und Bein,

Trotz allen Klaafeln , glaube du,

Macht jeder dir ein X fir U, —

Xyt

Goldmacherei und Lotterie,
Nach reichen Weibern frein,
Und Schitze graben, [legnet niz,
Wird Manchen noch gereun.
Mein Spriichlein heilst: Auf Gott vertraw’,
Arbeite brav und leb’ genau !

Ein alter Graf, fuhr Schwager Matz
Nach feiner Weile fort,
Vergrub zu Olims Zeit den Schatz
In [einem Keller dort.
Der Graf, mein Herr, hiels Graf von Rips .,
Ein Kraut, wie Kilebier und Lips,

Der fiveifte durch das ganze Land,
Mit Wagen, Rofls und Mann,
Und wo er was zu kapem fand,
Da macht’ er frifch Geh dran;
Wips ! hatt’ er’s weg, wips! ging er doerch,
Und [chleppt’ es heim auf {c¢ine Burg,

Und wann er erlt zu Loche fals,
So [chlug mein Graf von ‘Rips, —
Denn bier that thm kein Teufel was , —
Gar héhnilch feinen Schnips,
Sein allverfluchtes Fellcennelt
War, wie der Konigfiein , fo feff,
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8o {ibt’ er nun gar lang’ und oft
Viel Bubenfitickchen aus,
Und fiel den Nachbarn unverhofft
In Hof und Stall und Haus.
Allein, der Krug geht, wie man fpricht,
So lang’ zu Waller, bis er bricht,

Das Ding verdrols den Magifirat
Im néichlten Stidtchen [ehr,

Drum rieth der lingk auf klugen Rath
Bedichtlich hin und her,

Und rieth und rieth — doch weifs man wohi ! —. =

Die Herren riethen fich halb toll.

Da nun begab fich’s, dals einsmahls,
Ob vielem Teufelslpals :

Ein Lumpenhexchen auf den Hals
In Kett’ und Banden [als,

Schon wetzte Meifier Urian

Auf diefen Braten feinen Zahn,

Diefs Hexchen (prach: Hort! Lalst mich frei !

So fchaff’ ich ihn herein,

Wohl! fprach ein edler Rath, es fey!
Und gab ibr oben drein

Ein eifern Privilegium ,

Zu hexen frank und frei herum,
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Ein nircfcher Handel ! Unlereins
Thit nichts auf lolchen Kauf.

Doch Satans Reich ift felten eins ,
Und reibt fich lelber auf,

Fiir diefsmahl [pielt die Liigenbrut

1hr Stiickchen ehrlich und auch gut,

Sie kroch, als Krét’, auf’s Riuberlchlofs,
Mit lolem leilen Tritt,
Verwandelte fich in dafls Rols,
Das Rips gewdhnlich ritt ;
Und als der Schlolshahn krihte friih,
Beliieg der Graf gelattelt fie,

Sie aber trug, Trotz Gert’ und Sporn,
So fehr er hieb und trat,

Ihn, iiber Stock und Stein und Dorn,
Gerades Wegs zur Stadt,

Frih, als das Thor ward aufgethan,

Sieh da! kam unfer Hexlein an,

Mit Kratzfuls und mit Reverenz
Naht héhnifch alle Welt :
Willkommen hier, Ihr’ Excellenz,
Quartier it [chon beftellt!
Du halt uns lange fatt geknufft;
Man wird dich wieder kouflen, Schuft!




114

Dem Schnapphabn ward , wie fich’s gebiihrt,

Bald der Procels gemacht,
Und drauf, als man ihn condemnirt,
Ein Kifich ausgedacht.
Da ward mein Rips hinein geflperrt,
Und wie ein Murmelthier gendrrt,

Und, als ihn hungern thit, da [chnitt
Der Knips mit Hollenqual,

Vom eignen Leib ihm Glied fiir Glied,
Und briet es ibm zum Mabhl,

Als jeglich Glied verzehret war,

Briet er ihm [einen Magen gar,

So fchmauft’ er fich denn felber auf,
Bis auf den letzten Stumpf,

" Und endigte den Lebenslauf,

Den Nachbarn zuom Triumph,
Das Eifenbaur, worin er lag,
Wird aufbewahst bis diefen Tag, —

Mein Herr, fallt mir der Kifig ein,
So denk’ ich oft bei mir:

Er diirfte noch zu brauchen feyn,
Und weils der Herr, wofir? —

Fiir die Franzof{chen Raubmarquis,

® .
Die man zar Ferme kommen liels,” —-
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Als Matz kaum ausgeperorirt ,
Sieh da! kam querfeldan
Ein Sansfafson daher trottirt,

Und bielt den Wagen an,
Und vifitirte, Pack fiir Pack,
Nach ungeftempeltem Tabaclk,
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DIE

WEIBER VON WEINSBERGy

*
Wer lagt mic an, wo Weinsberg liegt ?
Soll leyn ein wackres Stidtchen ,
Soll haben , fromm und klug gewiegt,
Viel Weiberchen und Miidchen,
Kommt mir einmahl das Freien ein,
So werd’ ich eins aus Weinsberg frein,

Einsmahls der Kaifer Konrad war
Dem guten Stadtlein béfe,

Und riickt’ heran mit Krieges[char
Und Reifigengetole ,

Umlagert’ es, mit Rofs und Mann,

Und fchols und rannte drauf und dran,

Und als das Stddilein widerfiand ,
Trotz allen [einen Nothen ,

Da liefls er, hoch von Grimm entbrannt,
Den Herold ’nein trompeten :

Ibr Schurken, komm’ich ’nein, fo, wilst,

Soll hdngen, was die Wand bepilst,

"
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Drob , als er den Avis allo
Hinein trompeten laffen ,
Gab’s lautes Zetermordio ,
Zu Haus und auf den Gallen,
Das Brot war theuner in der Stadt:
Doch theurer noch war guter Rath,

-0 weh, mir armen Korydon!

O weh mir!” Die Paftores
Schrien: ’Kyrie Eleyfon!

. Wir gehn, wir gehn kapores!
O weh, mir armen Korydon!
Es juckt mir an der Kehle [chon,’

Doch wann’s Mathd’> am letzten ift,
Trotz Rathen, Thun und Beten,
So reltet oft noch Weiberlift
Aus Angﬁen und aus Néthen,
Denn Pfaffentrug und Weiberlift
Gehn iiber Alles, wie ihr wilst.

Ein junges Weibchen Lobefan,
Seit geftern erfl getrauet,

Gibt einen klugen Einfall an, -
Der alles Volk erbauet;

Den ibr, fo fern ihr anders wollt,

Belachen und beklatfchen [ollt,




118

zur Zeit der ftillen Mitternachg
Die [chonfie Amballade
Von Weibern fich in’s Lager macht,
Und bettelt dort um Gnade,
Sie bettelt fan{t, fie bettelt [iifs,
Erhalt doch aber nichts, als diefs:

’Die Weiber follten Abzug han,
Mit ihren befien Schétzen,
Was iibrig bliebe , wollte man
Zerhauen und zerfetzen. d

Mit der Capitulation
Schleicht die Geland(chaft triib’ davon.

Draunf als der Morgen bricht hervor .
Gebt Achtung! Was gefchiehet ?
Es 6flnet ich das niéchiie Thor,
Und jedes Weibchen ziehet,
Mit ihrem Maunnchen febwerim Sack,
So wahr ich lebe! Huckepack, —

Manch Hoflchranz fuchte zwar- fofort

Das Kniffchen zu vereiteln;

" Doch Konrad fprach: *Ein Kaiferwort

Soll man nicht drebn noch deuteln.
Ha bravo ! rief er, brave fo!
Meint’ unfve Frau es auch nur fo!l’
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Er gab Pardon und ein Bankett,
Den Schonen zu Gefallen.

Da ward gegeigt, da ward trompet’t ,
Und durchgetanzt mit allen,

Wie mit der Burgermeifierinn ,

So mit der Beflenbinderinn,

Ei! fagt mir doch, wo Weinsberg liegt?
Ift gar ein wackres Stidichen.

Hat, treun und fromm und klog gewiegt,
Viel Weiberchen und Miédchen,

Ich mufs, kommt mir das Freien ein,

Fiirwahr! muls eins aus Weinsberg frein,
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ABENDFANTASIE

EINES LIEBENDEN.

In weiche Rub’ hinabgefunken,
Unaufgefiort von Harm uod Noth ,
Vom [ii[sen Labebecher trunken, d
Den ihr der Gott des Schlummers both,
Noch [anft umhallt, vom Abendliede
Der Nachtigall, im Flétenton ,
Schlift meine Molly - Adonide
Nun ihr behéglich Schlafchen fchosn,

Wohlauf, mein lichender Gedanke,
Wohlauf zu ibrem Lager bhin!
Umwebe , gleich der Epheuranke >
Die engelholde Schliferinn!
Geneuls der iiberfiifsen Fiille
Vollkommner Erdenfeligkeit,
Wovon zu hoften noch ihr Wille,
Und ewig ach! vielleicht, verbeut! —

i21
Ahi! Was hér’ ich? — Das Geldulel
Von ihres Schlummers Odemzug!
So leife wallt durch das Gekriufel
Des jungen Laubes Zephyrs Flug,
Darunter milcht fich ein Gefichne,
Das aus entziicktem Buflen geht,
Wie Bienenfang und Schilfgetone,
Wann Abendwind dazwifcken weht,

O, wielo (chén dahin gegollen ,
Umlenchtet fie des Mondes Licht!

Die Blumen der Gelundheit fproflen
Auf ibhrem [chénen Angeficht,

Thr Lenzgeruch wallt mir enlgegen ,
Siils, wie bei fiiller Abendlult,

Nach einem milden Spriiheregen ,
Der Mofchus - Hyacinthe Duft,

Mein ganzes Paradies feht offen,
Die offinen Arme, fonder Zwang,
Was laflen fie wohl anders hoffen ,
Als herzenswilligen Empfang?
Oft fpannt und hebt fie das Entziicken ,
Als [ollten fe jetzt ungeliumt
Den himmelfrohen Mann umfiricken

Den fe an ihrem Bulen triumt, —

(Biirgers Sechrifien I, B.) (6}
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Nun kehre wieder! Nun entwanke SEUFZEL
Dem Wonnebett! Du haft genug!
Sonfi wirft du trunken, mein Gedanke,

Sonft 1dhmt der Taumel deinen Flug.
Du loderft auf in Durlesflammen! —

Ha! wizf i:;'s Meer der Wonne dich!
Schlagt, Wellen , iiber mir zufammen !

Ich brenne! breane! kiihlet mich!

EINES UNGELIEBTEN.

v Hat du nicht Liebe zugemellen
Dem Leben jeder Kreatur ?
Warum bin ich allein vergeffen,
Auch meine Mutter du! Natur?

Wo lebte wohl in Forfi und Hiirde ,
Und wo in Luft und Meer ein Thier 2

Das nimmermchr geliebet wiirde ? —
Geliebt wird Alles auflser mir!

Wenn ‘gleich im Hain, auf Flur und Matten
Sich Baum und Staude, Moos und Kraut

Durch Lieb’ und Gegenliebe gatten;
Verméhlt fich mir doch keine Braut,

Mir wich® vom lilsefien der Triebe
Nie Honigf:hcht zur Lufi heran,
Denn ach! mir mangelt Gegenliebe ,

Die Eine nur gewihren kann,
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GEGENLIEBE,

Wenn, o Médchen, wenn dein Blus
Reger dir am Herzen withlte 5

Wenn diefs Herz von meiner Gluth
Nur die leile Wiarme fithlte s

YWenn dein fchoner Herzensdank
Meiner Liebe Grufls empfinge »

Und dir willig ohne Zwang
Ruls um Kuls vom Munde ginge :

O dann wiirde meine Brufi
{bre Flamme nicht mehr faflens

Alles kénnt’ ich dann mit Lufi,
Leib und Leben kénnt’ ich 1aflen,

Gegengunft erhohet Gunft,
Gegenliebe nihret Liebe, ,

Und entflammt zur Feuersbrunfi,
Was fonf Afchenfiinkchen bliebe,

L.2's
AN DIE

NYMPHE DES NEGENBORNS,

Ne}g’ aus deines Vaters Halle,
Felfentochter , mir dein Ohr!

‘Hell im Schimmer der KryRalle,

Hell im Silberfchleier , walle,
Reine Nymphe, wall’ hervor !

Libern jauchzet die Méinade
Huldigung bei Cymbelklang,

Dir nur, glédnzende Najade,

Deiner Urne, deinem Bade
Weihte Keiner Hochgelang? —

Wohl, ick weik’ ihn! Wo der Zecher,
Der des Preifes [potten [oll?

Ha! Wo ift er ? Ich bin Riécher!

Fleuch ! Mein Bogen tént! Mein Kécher
Rallelt goldner Pfeile voll!

Hier , wie aus der Traube, quillet
Geift und Leben, frilch und rein,

Leben, das den Hirten fillet,

Das den Durlt der Herde fillet,
Welches Wiele trdnkt und Hain.
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Torch! s raafcht im Felfenhaine,
Woget Thal und Wiel’ entlang ,

Leckt im Widder auf dem Raine,

Schauert durch das Mark der Beine,
Kiihlt des Wandrers heilsen Gang,

Saugt aus Wein der Klee [ein Leben,’
Wohlgernch und Honigflaft? —
Kraut und Blumen, lelbft die Reben
Danken dir, o Nais, Leben,
Wiirze , Siilsigkeit und Kraft,

Lebensfille, Kraft und Streben
Trank auch ich [chon oft bei dir,

Drob fey auch von nun an Leben

Tnd Unfterblichkeit gegeben
Deinem Nahmen fiir und fiir!
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MAMSELL LA REGLE,

Halb Griechilche , halb auch Franzose
¥ fche Donne,
IR Regula die wackerfie Ma Bonne;
Nimmt forgfam iiberall, nimmt Tag und Nacht
Die lieben Kinderchen ganz wohl in Acht ;
Weils wohlgewandt zu gingeln , weils [pazieren
Den kleinen Trupp vorfichtiglich zu fithren;
Und lifst firwahr die trauten Kindelein
Gefahr und Leid nicht eben leicht bedriun,
Das kleine Volk nicht zu fcandalifiren ,
Mag man fich gern ein wenig mit geniren,
Oft hat's mich, wann um nichts und wie-
der nichts
So Finer da, unartigen Geziichts,
Aus Ubermuth , der Bonne blols zum Pollen,
Nicht folgfam war, oft hat’s mich bald
verdro(len,
Doch wenn fie gar zu feif, mit Schne-
ckenfchritt ,
Durch nackte Ging’ und Sand - Alleen trite,
Und hin und her hofmeifiert : *Fein gerade!
Hiiblch Fiilschen aus- und einwérts hiibfch
die Wade!
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Den Ricken fehlank ! Fein Hals und Kop!
empor!
Zuriickk die Schultern! Bauch ein! Bruf

hervor !’

Und wehren will, zur Linken oder Rechten, !

Eins auvszatraben, Strauls und Kranz zu
flechten ,

Das lafst hier ein und aus zum Ohr dort wehn 't

Lafst, Briiderchen, die alte Strunzel gehn !

Nur Kinder mag alfo -ihr Laufzaum [chiirzen!

Was thut’s, ob wir ’mahl fRolpern oder
Riirzen ?
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DAS NEUE LEBEN,

Eia! Wie fo wach und froh ,
Froh und wach find meine Sipnen !
O vor welcher Sonne floh
Meines Lebens Nacht von hinnen?
Wie fo holden Grufs entboth
Mir das neue Morgenroth!

Aus Aurorens golduem Thor
Schweben Himmelsphantafieen,

Xberall vernimmt mein Ohr
Neue Wonnemelodieen,

Nie gefiihlte Frihlingsluft

Weht mich an mit Balfamdult.

Bin ich dem Olymp fo nah’?

Koft’ ich fchon der Gotter Mahle 7

Speilet mich Ambrofia?

Trdnket mich die Nektarlchale ?

Reicht die junge Hebe gar
Mir den Wein des Lebens dar?
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i Liebe , deine Wunderkraft
| Hat mein Leben neu geboren ,
1 Hat zum Gliick der Gotterfchaft ik

Mich hienieden fchon erkoren,
Ohne Wandel! Ewig fo!

: RITTER UND SEIN LIEBCHEN.
» Ewig jung und ewig froh ! i .

Ein Ritter ritt einf in den Krieg,
Und als er feinen Henglt befiieg,
Umfing ihn fein feins Liebchen :
‘Leb’ wohl, du Herzensbiibchen!
Leb’ wohl! Viel Heil und Sieg!
&

Komm fein bald wieder heim in’s Land ,
Dafs uns umlchling’ ein [chénres Band,
Als Band von Gold und Seide:
Ein Band aus Luft und Freude,
Gewirkt von Priefierhand * —

'Ho ho! Kédm’ ich auch wieder hier,
Du Nirrchen du, was hilf es dir? ‘
Magh meinen Trieb zwar weiden;
Allein dein Band aus Freuden
Behagt mit nichten mir,” —
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'O weh! f[o weid’ ich deinen Trieb,

Und willk doch, fallcher Herzensdieb ,
In’s Ehband dich nicht fiigen!
Warum mich denn betriegen ,

Treulofer Unfchuldsdieb 2 —

*Ho ho! du Nirrchen, welch ein Wahn !

VWas ich that, hafi du mit gethan,
Kein Schlofs hab’ich erbrochen:
Wann ich kam anzupochen,

So war [chon aufgethan,” —

'0 weh! So truglt du das im Sinn?
Was [chmeicheltef du mir um’s Kinn ?
Was mulsteft du die Krone,
So zu Betrug und Hohne,
Mir aus den Locken ziehn 2’—

’Ho ho! Itingh flog in jenem Hain

Ein kirres Tédubchen zu mir ein,
Hitw ich es nicht gefangen,
So miifsten mir entgangen

verltand und Sinnen feyn, —

na
R

1
Drauf ritt der Ritter hop [a fa!
"Und frich fein Bértchen trailala’
Sein Liebchen [ah ihn reiten ,
Und hérte noch von weiten

Sein Lachen ha ha ha! — —

Traut , Midchen, leichten Rittern nicht!

Manch Ritter ift ein Bolewicht,
Sie loffeln wohl und wandern
Von Einer zu der Andern,

Und freien Keine piclity

?



PR
L 34

TRAUTEL,

Mein Trautel hilt mich fiir and ffix
In fefien Ligbeshanden;
Bin um fie fiets und neben ihr;
Sie lalst mich nicht abhanden,
Ich darf nicht weiter , als das Band,
5

Woran fie mich gebunden,

Sie gd mich an ithrer Hand

Durch alle 'l'cgesﬁnden,

Mein Trautel hilt mich fiir und fiir
In ihrer fillen Klaule ;

Darf nie zum Tanz, als nar mit ihr,
Nie ohne fie zum Schmaufle;

Und ich bin gar ein guter Mann,
Der fie nur lieht und héret,

Und aus den Augen lefen kann,

Was fie befichlt und wehret,.

Wer, Trautel, it wohl mehr fir dich
Und wer fiir mich geboren?
O Trautel, ohne dich und mich,
Sind ich und du verloren, —
Wann einft des Todes Senfe klirrt 2
Eins von uns wegzumihen,
Ach, licber Gott, wie wehe wird
Dana mir und dir gefchehen !

2

SPINNERLIED,

Hurre, hurre, hurre!

Schnurre, Réddchen, [chnurre!
Trille, Ridchen, lang und fein,
Trille fein cin Fidelein,

Mir zum Buflenfchleier,

Hurre, hurre, hurre !
Schnurre, Réddchen, fchnurre!
Weber , webe zart und fein,
Webe fein das Schleierlein ,
Mir zur Kirmelsfeier,

Hurre, hurre, hurre!

Schnurre , Ridchen, [chnurre !
Aufsen blank und innen rein
Mufls des Médchens Bufen feyn,

Wohl deckt ihn der Schleier,

Hurre , burre, hurre!
Schnurre, Riddchen, [chnurre!
Aufsen blank und innen rein,
Fleifsig, fromm und fittfam feyn,
Locket wackre Freier,
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ROBERT.

®IN GEGENSTUCK ZU DER ROMANZE

PHIDILE VON CLAUDIUS,

Ieh war wohl recht ein Springinsfeld ,
In meinen Jinglingstagen ;

Und that nichts lieber aufader Welt ,
Als reiten, filchen, jagen,

Einflt zogen meine Streiferein -—-
Weils nicht, auf welche Weile ?
Doch war es recht, als follt’ es feyn, —
Mich ab von meinem Gleife,

Da fah ich iiber’n griinen Zaun,
Im lichten Friihlingsgarten,

Ein Méidchen, roficht anzufchaun,
Der Schwefterblumen warten,

Ein Midchen, fo von Angeficht,
Von Stirn, und Augenfirahlen,

Von Wuchs und Wefen, lifst fich nicht
Belchreiben und nicht mahlen,
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Ich freundlich bin, fie frevndlich her,
Wir mufsten beid’ uns griilsen,
Wir fragten nicht, wohin? wober?

Noch minder, wie wir hielsen?

Sie fchmiickte griin und roth den Hut,
Brach Friichte mir vom Stingel;
Und war fo lieblich, war fo gut,

So himmlifch, wie ein Engel!

Doch waulst’ ich nicht, was tief aus mir
So feufzte, fo erbebte,

Und, unter Druck und Kiflen, ihr
Was vorzuweinen firebte, |

(5

Ich konnte weder her noch hin,
Nicht weg, noch zu ibr kommen ;

Auch lag’s nicht anders mir im Sinn,

Als wir’ mir was genommen,

Mich diinkt’, ich hatt’ ihr taufendviel ,
Weils Gott all was? zu lagen:

* Doch konnt’ ich, welch ein Zauberfpiel}

Nicht eine Sylbe wagen,
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Sie fragt’ in beller Unfchuid: Was?
Was ich wohl von ihr wollte 7
Ach Liebe! rief ich, als mir’s nafls
Von beiden Wangen rollte, &

Sie aber [chlug den dunkeln Blick
Zum [chénen Bulen nieder,

Und ich, verlchiichtert, floh zuriick ,
Und fand Ge noch nicht wieder! —

Wie konnte wobl diels Eine Wort,
Diels Wortchen fie betritben ? —

O blsder Jange! wirft du dort,
Wiarht du doch dort geblichen!
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STANDCHEN,

Mit Lied und Leier weck’ ich dich
Gib Acht auf Lied und Leier!
Der wache Leiermann bin ich,
Schon Liebchen , dein Getreuer!
Schleuls auf den hellen Sonnenfchein
Der himmelblauen Augelein!

Durch Nachtund Dunkel komm' ich her,
Zur Stunde der Gelpenfier,

Es flimmert ldngft kein Limpchen mehr,
Durch filler Hiitten Fenfier,

Schon lange ruhte [iils und feft,

Was Lieb’ und Sebnlucht ruhen 14lst,

Auf feiner Gattinn Bufen wiegt
Sein miides Haupt der Gatte;
Wohl an die liebte Henne [chmiegt
Der Hahn fich auf der Latte;
Der Sperling unter’m Dache fitzt

Bei [einer trauten Sie anitzt,
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Wann, o wann ifi auch mir erlaubt,
Dals ich an dich mich [chmiege ?

Dals ich in fiilse Rub’ mein Haupt
Auf deinem Bulen wiege ?

O Priefierhand, wann fithreft du

Mich meinem [iifsen Brdautchen zu?

Wie wollt’ ich daon herzinniglich,
So lieb, [o lieb dich haben!
Wie wollt’ ich, o wie wollt’ ich mich
In deinen Armen laben!
Geduld! die Zeit [chleicht auch herbet,
Ach, Liebchen, bleib’ mir nur getren!

Nun, liebe Seele, gute Nacht!
Dich wolle Gott bewahren!

Was Gott bewahrt, ifi wohl bewacht
Vor Schrecken und Gefahren,!
Ade! [chleuls wieder zu den Schein

Der himmelblauen Auvgelein !
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NOTHGEDRUNGENE EPISTEL
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Wie kiimmerlich , Trotz feiner Géttlichke it ,

Sich oft Genie hier unter'm Monde néhre ,
Beweilen uns die Kepler, die Homere,
Und bundert grofse Geifter jeder Zeit
Und jeder Erdenzone weit und breit :
Doch wahrlich nicht zu [onderlicher Ehre
Der undankbaren Men[chlichkeit,

Die ihnen (pite Dankaltire

Und Opfer nach dem Tod erft weiht,

Auch mir verlieh, durch Schere, Zwirn
und Nadel,

Minerva Kunfi und nicht gemeinen Adel,
Allein der Lohn fiir meine Treflichkeit
Il Hungersnoth, ein Haderlumpenkleid ,
Ift oben ein der [chwachen Seelen Tadel,
Und dann cinmahl, nach Ablauf diirrer Zeit ,
Des Nahmens Ruhm und Ewigkeit,

£
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Allein was hilft’'s, wenn nach dem Tode
Mich Leichenpredigt oder Ode
Den grofsten aller Schneider nennt,
Und ein vergoldet Marmor - Morniument,
An welchem Schere, Zwirn und Nadel
hangen,
Und Fingerhut und Bligeleilen prangen,
Der [piten Nachwelt diefs bekennt?
Wenn lebend mich mein Zeitgenolle
Zu Stalle, gleich dem edeln Rofle,
Auf Stroh zu fchlafen, von fich ftolst,
Und nackend gehn und hungern lélst?

Der Stiimper, der zu meinen Fiifsen

kreucht,

Belchmitzet zwar mit [eines Neides Geifer,

Weil nicht fein Blick an meine Hohe reicht ,

Oft meinen Rubm , und fchreit : Ich fey ein
Sadufer;

Sey fiets bedacht, mein Giitchen zu verthun ,

Und lall’ indefs die edle Nadel ruhn,

O [(chndder Neid! Denn iiberlegt man’s reifer,

Geletzt den Fall, die Lifterung [ey wabr,

So it dabei doch ausgemacht und klar,

Und es belitigt diels die Menge der Exempel

Dals folch ein Zug von je und je im StampelH

Eihabener Genieen war,
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Sie binden fich nicht (klavilch an die Regel
Der Lebensart, und fahren auf gut Glick,
So wie der Wind der Laun’ in ihre Segel
Juft Rolsen mag, bald vorwirts bald zuriick »
Und lallen das gemeine Volk laviren,
Sie haben vor den feltnen Wunderthieren
Ein Stirkerrecht, dafs man fie forglam hegt,
Dankbar bekleidet und verpflegt,
Zu hoch und frei, fich felber zu geniren,
Und wenn der Uberflufs verkehrter Welt
Oft Affen, Murmelthier’ und Raben 5
Und Kakadu und Papagei erhilt :
So follten fie den Leckerbiflen haben ,
Der von des Reichen Tilche fillt,
Allein wie karg ift die verkehrte Welt
Fiir ein Genie mit ihren Gaben!

Willft du davon ein redend Beilpiel fehn,

So fchau’ auf mich , grolsgiinfiiger Mécen,

So guck’ einmahl, nebf deinem theuern Weibe i

Aufmeinen Rock , durch deines Fenliers Scheibe,

Und fieh die Luft in hundert Hadern wehn,

Und meinen Leib dem Winter offen fichn !

Sprich felbf einmahl, ifi’s nicht die grolste
Schande ,

Dals mich, der ich fo oft mit [eidenem
Gewande




" Zu Schatz und Trutz in diefer ranhen Zeit, |
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Bekleidete des Landes Grazien,
PDie Welt nun lilst in Haderlampen gehn?

Kann diels dich nicht zu mildem Mitleid reitzen |
Mit einer Kleinighkeit mir hiilfreich beizuftehn ?
Nein, Menfchenfreund, dukannf nicht geitzen I
Ich kann getroft auf deine Giite baun,
Mich fdrkt von deinen Liebesthaten
So manches Beifpiel im Vertraun.

Du kannft, du wirlt am befien mich berathen,

SCHON SUSCHEN,

So borge denn mir, fiir ein befsres Kleid , Schén Suschen kannt’ ich lange Zeit:

Schén Suschen war wobl fein;
Nur einen lumpigen Dukaten!

Mit Dank bin ich ihn jederzeit
Durch kiinfiliche, durch dauerkafte Nahien
Abzuverdienen gern bereit,

Voll Tugend war’s und Sittfamkeit
Das [ah ich klirlich ein,

‘Ith kam und ging, ich ging und kam,
Wie Ebb’ und Fluth zur See,

Ganz wohl mir that es, wann ich kam,
Doch, wann ich ging, nicht wek,

Und es gefchah, dafs nach der Zeit
Gar Andres ich vernahm

Da that’s mir, wann ich [chied , [oleid ,
So wohl mir, wann ich kam;

Da hatt’ ich keinen Zeitvertreib,
Und kein Gelchaft, als fe;

Da fiihlt’ ich ganz an Seel’ und Leib,
Und fiiklte nichts, als fie,

(Biirger's Schriften. 1, B.) (7)
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Ich felber [ann oft Nacht und Tag,
Und wieder Tag und Nacht,
So wunderfamen Dingen nach;
Doch hab’ ich nichts erdacht, ~—
Drum, Lieb’ift wohl , wie Wind im Meer :
Sein Saufen ihr wohl hort,
Allein ihr willet nicht, woher ?
Wilst nicht, wohin er fahrt?

| Da war ich dumm , und fiamm , und taub:
| " Vernahm nichts, aufser ihr;
Sah nirgends blihen Blum’ und Laub;
Nuor Suschen bliihte mir,

i | Nicht Sonne, Mond und Sternenfchein ,
} Mir glinzte nur mein Kind;
“ Ich [ah , wie in die Sonn’, hinecin,

Und fah mein Auge blind,

Und wieder kam gar andre Zeit,

i ;: Gar anders ward es mir :

t!. | Doch alle Tugend, Sittfamkeit,

1 ‘ Und Schonheit blieb an ihr,

i Ich kam und ging, ich ging und kam,
Wie Ebb’ und Fluth zur See,

A Ganz wohl mir thates , wann ich kam ,

Doch, wann ich ging, nicht weh, —

Ihr Weiflen, hoch-und tief gelahrt,

{ Die ibr’s erfinnt, und wifst,

} Wie, wo und wann fich alles paart ?
}? Waram fich’s liebt und kiilst ?

?; Ihr hohen Weifen, fagt mir's an'!

Ergriibelt, was mir da,
| Ergriibelt mir, wo, wie und wana, .
Warum mir [o gelchah? —
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HUND AUS DER PFENNIGSCHENKE,

Es ging, was Ernlies zu beftellen,
Ein Wandrer feinen flillen Gang,
Als auf ihn los ein Hund, mit Bellen
Und Ralleln vieler Halsbandfchellen,
Aus einer Pfenniglchenke [prang,
Er, ohne Stock und Stein zu heben,
Noch fonft fich mit ihm abzugeben,
Bub ruhig weiter Fufs und Stab,
Und Kliffklaff liefs vom Lirmen ab.

Des Wegs kam auch mit Rohr und Degen., |

- Flink , wohlgemuth , keck und verwegen,
Ein Herrchen Krauskopf her fpaziert,
Kliffklaff fetzt an, und hoch tulchirt
Hélt von dem Hunde fich das Herrchen,
Und Herrchen Krauskopf ift ein Narrchen,
Fingt mit dem Klafler Handel an ,

Greift fix nach Steinen in die Eunde,
Und [chieudert, was ex {chlendern kann,

Und flucht und prugelt nach dem Hunde,’
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Der Kéther knirrfcht in jeden Stein,
Zerrt bald an meines Herrchens Rocke,
Bald an dem Degen, bald am Stocke,
Beilst endlich gar ihm in das Bein,
Und bellt fo wiithig, dafs mit Haufen
Die Nachbarn alle, grofs und klein,

‘Zu Fenfiern und zu Thiiren laufen,

Die Buben klatfchen und juchhein,
Und hetzen gar noch oben drein,
Nun fing Gch’s Herrchen an zu [chimen,
Umlonk fo fehr fich abzumiihn,

Es mulste lachtchen fich bequemen ,
Um dem .Halloh fich zu entziehn,
Wohl firbafls leinen Weg zu nehmen,
Und einzuftecken Hohn und Schinach,
Deunn alle Stralsenbuben gafften,

Und alle Klaffconforten klafften

Noch weit zum Dorf hinaus ihm nach,

Diels Fabelchen fiihrt Gold im Munde :
Weicht aus dem Recenlentenhunde!



- Erfchienen viel Fiirfien und Grafen und Herrn ,
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LENARDO UND BLANDINE,

Blandine fah her, Lenardo [ah hin,
Mit Augen, erleuchtet vom zirtlichfien Sinn:
Blandine, die [chénfte Prinzellinn der Welt),
Lenardo , der Schonfien zum Diener befellt,

Zu Land und zu Wafler , von nah’ und

von fern,

Mit Perlen, Gold, Ringen und Kdelgeliein,
Die fchonlte der [chonen Prinzellen zu frein,

Allein die Prinzeflinn war Perlenund Gold, 3

War Ringen mit blankem Geltein nicht [o hold,
Als oft fie ein wiirziges Bliimlein entziickt,
Vom Finger des [chonfien der Diener gepfliicke

Der [chonfte der Diener trug hobes Gemiith,
Obflchon nicht entlproffen aus hohem Geblit.
Gott fchufja aus Erden den Ritter und Knecht, ©

Ein hoher Sinn adelt auch niedres Gelchlecht,

Und als fie 'mahl draulsen in fréblicher Schar,

Von Schranzen umlagert, am Apfelbaum war,
Und alle genoflen der lieblichen Frucht,
Die emfig der flinke Lenardo gelucht:
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Daboth die Prinzellinn ein Apfelchen rar
Aus ibrem hellflbernen Kérbehen ihm dar,
Ein Apfelchen , roficht und giilden und ruud;

Dazu fprach ihr holdfeliger Mund :

‘Nimm hin fir die Miihe ! der Apfel fey dein !
Das Leckere wuchs nicht fiir Prinzen allein,
Er it ja fo lieblich von aufsen zu fehn;

Will wiinlchen, was drin ift, ley zehn
Mahl fo fchon.

Und als fich der Liebling getohlen nach Haus,
Dazoger, o Wunder! ein Blittchen heraus.
Das Blittchen im Apfel fals heimlich und tief;
Drauf ftand gar traulich gelchrieben ein Brief:

‘Du Schénfter der Schénfien, von nakh’
und ven fern,
Du Schonfier, vor Fiirfien und Grafen
und Herrn,
Der du tridght ziichtiger hoher Gemiith,
Als Fiirfien und Grafen aus hohem Gebliit!

Dich hab’ich vor allen zum Liebften erwihlt ;
Dich trag’ich im Herzen , das [ehnend fich qualt,
Mich labet nicht Ruhe , mich labet nicht Raft,
Bevor du gefliillet diefs Sehnen mir haft,
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Zar Mitternachtsfiunde lals Schlummer
und Traum,
Lafs Bette, lals Kammer und fuche den Baum 3

Den Baum, der den Apfel der Liebe dir trug! i

Y

Dein harret was Liebes ; nun weilst du genug,’—

Das dauchte dem Diener fo wohl und
fo bang’!
So bang’ und [lo wohl ! Er zweifelte lang’;
Viel zweifelt’ er her, viel zweifelt er hin;
Von Hoffen und Ahnden war trunken fein Sinn,

Doch als es nun tief um Mitternacht war,
Und Rill herab blinkte der Sternlein Schar;
Da [lprang er vom Lager, liefs Schlummer

und Traum,
Und eilt’ in den Garten und fuchte den Baum,

|

Und als er fill harrend am Liebesbavm fafls
Da [duflelt’ im Laube , da [chlich es durch’s Gras ;=
Und eh’ er fich wandte, umfichlangihn ein Arm’,

Da weht’ ilin ein Odem an , lieblich und warm,

Und, als er die Lippen eréfinet zum Gruls ;'

Verfchlang ihm die Rede manch durftiger hufs F
Und eh’ es ihm zugefliffert ein Wort,
Da zog es mit fammtenem Héndchen ihn fort,
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Es filrt’ ihn allmahlig mit heimlichem Tritt «
‘Komm [iifser, koinm lieblicher Junge, komm mit!
Kalt wehendie Liiftchen ;keinDach und keinFach
Belchirmet uns ; komm in mein filles Gemach!’

Und fihet ihn , darch Dornenund Neflel
0] und Stein,
In einen zertriimmerten Keller hinein,
Hier flimmert’ ein Limpchen ; es zog ihn entlang,,
Beim Schimmerdes Limpchens, den heim-
lichen Gang, —

In Schlummer gehiillet, war jedes Geficht:
Docl‘: ach!das Vcrréilheraug’ fchlammerte nicht,
Lenardo! Lenardo ! wie wird dir’s ergehn,
Noch ehe die Hihne das Morgenlied krihn 2—

Weit her, von Hilpaniens reichfter Provinz ,
War kommen ein hoch fiolzirender Prinz,
Mit Perlen, Gold, Ringen und Edelgefiein,
Die [chonfte der [chonen Prinzellen zu frein.

Ikm brannte der Bufen , ihm lechte der Mund ;
Doch hofft’ er , doch harrt er umlonft in Burgund ;
Er warb wohl, und warb doch vergebens

manch Jahr,
Und wollte nicht weichen noch wanken von dar.
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Drob hatte der hoch ficlzirende Gaft
Bei Nachtund bei Tage vicht Ruhe noch Ralts
Und hatte zur lelbigen Stunde der Nacht
Sich aufl und hinaus in den Garten gemacht;

Und hatt’ es vernommen, und hatt’ es gelehn &
Was jetzt kaum drei Schritte weit. von
ihm-gelchehn.
Er knirrlchte die Zihne , bils blutig den Mund :
Zur Stunde foll’s wilfen der Fiirft von Burgund P

Und eilte zur lelbigen Stunde der Nacht;
Ihm wehrte vergebens die firfiliche Wacht:
*Jetzt will ich, jetzt mufs ich zum Konig

hinein,
Weil Hochverrath ihn und Aufrubr bedriun.’ —
«
‘Halloh ! Wach’ auf! du Fiirfi von Burgun(i !

Dein Kénigsgelchmeide beludelt ein Hund;

e .

Blandinen, dein gleilsen desTiﬂchteﬂein,Fchwéichl‘;\

Zur Stunde jetzt [chwicht e ein fchindli-

cher Knecht.’

L. bnli S e ACIAL

Das krachte dem Alten in’s dumpfe Gehdrat
Er liebte die einzige Tocbter fo fehr; .
Er [chitzte fie hoher, als Zepter und Kron’,
Und héhes als feinen hell firahlenden Thron,
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Wild raffte der Fiirf von Burgund fich empor :
"Das lenglt du, Verrither, das leugf du mir vor!

Dein Blut mir's entgelte ! das trinke Burgund,
Wolern mich belogen dein giftiger Mund ! —

"Hier ftell’ ich, o Alter, zum Plande
mich dar,
Auf! eile! o findet’s dein Auge noch wahr,
Mein Blut dir’s entgelte! das trinke Burgund ,
Wofern dich belogen mein redlicher Mund !’

Da ranate der Alte mit blinkendem Dolch.
Thm.nach kroch der verriithrifche l’\’lo]éh o
Und wies ihn, durch Dornen und Neflel
und Stein,
Stracks in den zertriimmerten Keller hinein.

Hier prangte vor Zeiten ein lufiiges Schlofs,
Das linghi [chon in Schutt und in Triim-
mer zerlchols,
Noch wolbten fich Keller und Halle, Von vorn
Verbargen ie Nellel und Difiel und Dorn,

Die Halle war wenigen Augen bekannt;
Doch wer der Halle war kundig, der fand
Den Weg, durch eine verborgene Thiir,
Wehl in der Prinzellinn ihr Sommerlofier, —
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Noch fendete durch "den heimlichen Gang
DasLiampchen der Liebe den Schimmer entlang,
Sie athmeten leife, fie fchlichen gemach

Dem Schimmer des Limpchens der Lies
be fich nach;

Und kamen bald vor die verborgene Thiir,
Und Ganden und harrten und laufchten allhier :
*Horch , Kénig!dafliftert’s — horch , K-

nig! da fpricht’s, —

Da!glaubeft du noch nicht, (o glaubef du nichts,”

Und als fich der Alte zum Horchen geneigt,
Erkannt’ er der Liebenden Stimme gar leicht, |

Sie trieben, bei Kiilfen und tindelndem Spiel

Des [ulsen Gelchwiitzes der Liebe gar viel :

’O Lieber! mein Lieber ! was zaget dein Sinn,
Vor mir , die ich ewig dein eigen nun bin?
Prinzellinn am Tage nur; aber bei Nacht

Maght du mir gebiethen als eigener Magd !” —

’0 [chonfie Prinzeflinn! o wireft du nur
Das dirftiglie Madchen auf diicftiger Flur !
Wie wollt” ich dann fchmecken der Freu-

den fo viel!

e %
Nun fetzet dein Lieben mir Kummer an’s Ziel, ==
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’0 Lieber !mein Licber! lafs fabren denWahn !
Bin keine Prinzellinn ! Drauf fieh mich nur an!
Statt Vaters Gewalt, Reich , Zepter und Kron’,
Erkiel’ ich den Schools mir der Liebe

¢ zum Thron,” —

'O fchonfie dex Schénfien! diefls zdriliche Wort,
Das kannf du, das wirli du nicht halten hinfort.
Durch werben,und werben, vonnah’undvonfern,
Erwirbt dich noch Einer der fattlichen Herrn,

Wohl fchwellen die Wafler, wohl hebet
5 fich Wind;
Doch Winde verwehen , doch Waller verrinnt,
Wie Wind und wie Walfller ift weiblicher‘Sinn;
So wehet, (o rinnet dein Lieben dahin,” —

*Lals werben und werben, von nah’
und von fern!
Erwirbt mich doch Keiner der fattlichen Herrn,
O Siifser! o Lieber ! mein zértliches Wort
Das kann ich, das werd’ ich dir halten hinfort,

Wie Waller und Wind ift mein liebender Sinn :
Wohl wehen die Winde , wohl Wafler rinnthin;
Doch alle verwehn und verrinnen ja nicht:
So ewig mein quellendes Lieben auch night,’ .
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*0 fifse Prinzeflinn , noch zag’ich fo fehr!

Mir abndet’s im Herzen, mir ahndet’s ,
wie [chwer!

Die Bande zerreiflen; der Treuring 7erbncht
Woriiber der Himmel den Segen nicht [‘nncht,

Und wenn es der Kénig, oh ! wenn er’s exfihrt,
So triefet mein Leben am blutigen Schwert ;
So mufst du dein Leben, verriegelt allein ,
Tief unter dem Thurm im Gewélbe ver~ \

[chrein,” —

‘Ach Lieber! der Himmel zerreillet ja nicht
Die Knoten , fo Treue, [o Licben fich flicht,
Der feligen Wonne , bei néchtlicher Ruh’,
Der horet, der feht kein Verrither jazu,

Komm her, o komm her nun, mein
trauter Gemahl ,
Und kiill’ wmir den Kufls der Verlobung einmahl I’
Da kam er und kiilst’ ihr den rofichten Mund p
Drob alle fein Zagen im Herzen verfchwund,

Sie trieben , bei Kiillen und tindelndem Spiel, ,T.

Des [liilsen Gelchwitzes der Liebe noch viel, =
Da knirrlchte der Konig, da wollt’ er hinein:
Doch liefsen ihn Schléfer und Riegel nicht ein.
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Nun hartt’ er und harrte mit [chdu-
3 mendem Mund,
Wie vor der Hohle des Wildes ein Hund,
Den Liebenden drin, nach gepflogener Luft,
ardcng,éxuudbangervcuAhndunsdxc 3roft, —

*Wach’ auf , Prinzeflinn! Der Hahn hat
gekriht!
Nun lafs mick, bevor fich der Morgen erhdht !’ —
>Ach, Lieber, ach bleib noch! Es kiindet
der Hahn
Die erfie der nichilichen Wachen uur an.’ —

’Schau’ auf, Prinzefllinn! Derx Morgen
[chon graut!
Nun lals mich, bevor uns der Morgen
erfchaut!” —
’Ach, Trauter, ach bleib’ noch ! der Stern-
lein Licht
Verréth ja die Ginge der Liebenden nicht,” —

’Horch auf, Prinzeflinn! Da wirbelt ein Ton ,
Da wirbelt die Schwalbe das Morgenlied
fchon!” —
*Ach Siifser! Ach bleib noch! Es ifi ja
der Schall
Der liebeflotenden Nachtigall.’ ...
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*Nein! Lals mich! Der Hahn hat zum
Morgen gekraht;
Schon leuchtet der Morgen; die Morgen-
luft weht;
Schon wirbelt die Schwalbe den Morgengelang ,
Oh! Lafs mich! Wie wird mirum’s Herze
fo bang’l’, .,
*AchSiifser!,,. Leb’ wobhldann ! ,, Nein,
bleib’noch!.,, Ade!l...
O weh mir ! Wie thut’s mir im Bulen fo weh!, , |
Weis her mir dein Herzchen!... Ach!
pocht ja fo febr!.,
Hab’ lieb mich, du Herzchen! Auf morgen

Nacht mehr I'—

’Schlaf’ fiils! Schlaf” wohl !’ Da [chliipft’
er hinaus;
Thm fuhren durch’s Leben Entletzen und Graus ;
Fs roch ihm wie Leichen;er folpert’ entlang,
Beim Schimmer des traurigen Limpchens ,

den Gang.

Hui! [prangen die Beiden vom Winkel herbei,
Und bohrien ihn nieder mit dumpfem Gefchrei:
*Da ! halt du gefreit um den Thron von Burgund, -
Da hali du die Mitgift! da hafi du fe, Hund V'—
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’0 Jefu Maria! Erbarme dich mein !’ —
Drauf hiillte fein brechendes Auge fich ein.
Ohne Beicht’, ohne Nachtmahl, ohn’

Abfolution
Flog feine verzagende Seele davon,

Der Prinz von Hilpania , [chiumend vor
Wuth,
Z.erhieb thm den Bufen mit knirrfchendem Muth:
Weis her mir dein Herzchen! Ach! pochi
ja fo fehr!—
Hafi lieb gehabt, Herzchen ? Hab’s mor~
5 gen Nacht mehr !

Und rils ihm vom Buflendas zuckende Herz,
Und kiiblte fein Mithchen mit grifslichem
Scherz s
*Da hab’ich dich , Herzchen! Ach! pochf
ja fo fehr!
Hab’ lieb nun, du Herzchen ! Hab’s morgen
Nacht mehr!” —

Indels die Prinze(linn ach ! zagte (o fehr !
Zerwarf fich im Schlummer und trdumte,
wie [chwer!
Von blutigen Perlen in blutigem Kranz ,
Von blutigem Gafimahl und hollifchem Tanz,
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Sie warf fich im Bette , fo miide , fo krank !

Den kommenden Morgen und Tag entlang :

*’0O wenn’s doch erlt wieder tief Mitternacht wir’

Komm , Mitternacht, fiilhre mein Labfal

mir her!’

Und als es nun wieder tief Mitternacht war,
Und £ill herab blinkte der Sternlein Schar:
'O weh mir! Mein Buflen! was ahndet wohl

dir ?’

Horch ! horch! da knarrte die heimliche Thiir,

Ein Junker, in Flor und in Trauergewand,
Trug Fackel und Leichengedeck in der Hand ,
Trug einen zerbrochenen blctigen Ring,
Und legt es danieder flililchweigend und ging.

“Ihm Tolgt’ ein Junker in Purpurgewand,
Der trug ein goldnes Gelchirr in der Hand ,
Verlehen mit Henkelund Deckel und Knauf,
Und oben ein kéniglich Siegel darauf,

Ibm folgl’ ein Junker in Silbergewand,
Mit einem verfiegelten Brief in der Hand,
Er gab der erliarrten Prinzellinn den Brief,
Und ging und neigte fich fchweigend und

tief, ;
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Und als dic erfiarrte Prinze{linn den Brief
Erbrach, und mit rollenden Augen durchlief,
Umfliret’ es ihr Antlitz, wie Nebel und Daft;
Sie Riirzte zufammen und fchnappte nach

VBT Ay A

Und als fie , mit zuckender fierbender Kraft
Sich wieder ermannt und dem Boden entrafft :
‘Juchheifa! da fprang fe , jychheifa ! Trallah!
Aufluflig, ihr Fiedler, mein Brauttag ift da!

E]

Juchheifa! Ihr Fiedler , zum lufiigen Tanz!
Mir [chwében die Fiifse , mir flattert der. Kranz!
Nun tanzet ihr Prinzen, von nah’ und

von fern!
Auf lulig , ihr Damen! Aufluflig, ithr Herrn'!

Ha! felt ihr nicht meinen Herzlicbfien

LA fich drebn?
Im Silbergewande, wie herrlich , wie [chén!
Ihn zieret am DBufen ein purpurner Stern.

Juchheifa, ihr Damen! Juchbeifa, ihr Herrn §

Auf! luflig zom Tanze ! Was fieht thr fo fern ?
Was riimpft ihr die Nafen, ihr Damen und Berrn?
Mein Briutigam ift er! Ich heifse die Braut!
Uns haben die Engel im Himmel getraut,
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Zu Tanze, zuTanze! Was grinzet ihr fern 9|
Was rimpflt ihr die Naflen, ihr Damen
und Herrn? —
Weg, Edelgelindel! Pfui! Rinkeli mir an!
Du fiinkeft nach flinkender Hoffart mir an,

Wer [chuf wohl aus Erden den Ritter
und Knecht ?
Ein boher Sinn adelt auch niedres Gelchlecht,
Mein Schéufer trigt hoben und ziichtigen Muth
Und [peiet in euer hochadliges Blut.

Juchheifa! ihr Fiedler, zum luftigen Tanz !
Mir [chweben die Fiilse , mir flattert der Kranz !
Juchheila ! Trallala! Juchheila! Trallah! ;
Auf luflig, ihr Fiedler, mein Brauttag ift dal®

So [ang fiec zum Sprunge, [o [prang fie
zum Sang,
Bis aus der Stirn ihr der Todesthau drang.
Der Todesthau troff ihr die Wangen herab ;
Sie taumelt’ und keuchte zu Boden hinab.

Da fireckte fie nach dem Gelilse die Hand,
Und [chlang’s in die Arine und hielt es im Schools,

i

Und deckte, was drinnen verborgen war , blofs, ©

{
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Und, als fichihr Leben zum letzten ermannt ,.é
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Da rauchte, da pocht’ ihr entgegen
fein Herz,
Als fiblY’ es noch Leben, als fiible es
noch Schmerz.
Jetzt that fich ihr blutiger Thrinenquell auf ,
Und firomte, wie Regen vom Dache, darauf,

'O Jammer! Nun gleichef du Waller
und Wind :
Woll Winde verwehen, wohl Waller verrinnt 3
Doch alle verwehn und verrinnen ja nie ! —
So du, o blutiger Jammer, auch niel’

Drauf [ank fie, mit holilem gebroche-
nen Blick,
In dumpfen Todestaumel zuriick,
Und driickte noch fefi, mit zermalmendem
Schmerz ,
Das Blulgefals an ihr lichendes Herz,

’Dir lebt’ ich , o Herzchen, dir flerb’ ich
mit Lufi ! —
O wel mir! Q webh! — Du zerdriickf mir
die Brufi '—
Herab! Herab! — Dren zerquet{chen-
‘ den Sterr |
Oh! — Jelu Masig! ~— Lrbaime dich mein P’ —
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Drauf fchlofs fe die Augen, drauf
fchiols fie den Mund,
Nun rannten dieBothen ; demK&nig ward’s kund 30
Laut [choll durch die Sile das Zetergelchrei ;
*Prinzeflinn ift hin! Auf Konig, herbei?’

Das krachte dem Alten in’s dumpfe Gehdr,
Er liebte die cinzige Tochter fo fehr.
Er fchétzte e hoher, als Zepter und Kron®,
Und héher, als feinen hell firahlenden Thron,—

Und als auch herbei der Verrither mit Fprang._:'
Ergrimmte der Alte: *Das hab’ ich dir Dank! -
Dein Blut mir’s entgelte! das trinke Burgund,
Weil das mir gerathen dein giftiger Mund !

Ibr Herzblut verklagt dich vor Gottes Gericht,
Das dir dein blutiges Urthel [chon [pricht.’ '
Ralch zuckte der Alte den blinkenden Doleh, &
Und bohrte danieder den Spanilchen Molch,

’Lenardo , du Armer! Blandine, mein
Kind! —
O heiliger Himmel! Verzeih’ mir die Siind’ !
Verklaget nicht mich auch vor Gottes Gericht!
Ich bin ja — bin Vater! — Veiklagetmick

nicht !’ —
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So weinte der Kénig , o reut’ ihn zu fpat,
Schwer reut’ ihn die kimmelan [chreiende That,
Drauf wurde berei i

itet e
ein filberner Sarg,

Worein er die Leichen der Liebenden barg,
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DAS

LIED VOM BRAVEN MANNE,

Hoch klingt das Lied vom braven Mann ,
Wie Orgelton und Glockenklang,
Wer hohes Muths fich rithmen kann,
Den lohnt nicht Gold , den lohnt Gelang,
Gotilob! dafs ich fingen und preifen kann:
Zu fingen und preilen den braven Mann,

Der Thauwind kam vom Miltagsmeer ;- y
Und fchnob durch Wellchland , triib’ und feucht;
Die Wolken flogen vor ibm her, :
Wie wann der Wolf die Herde fcheucht,

Er fegte die Felder; zerbrach den Forft;
Auf Seep und Stromen das Grundeis borft.

Am Hochgebirge [chmolz der Schnee;
Der Sturz von taufend Wallern fcholl 3
Das Wielenthal begrub ein See ;

Des Landes Heerfirom wuchs und fchwoll; D
Hoch rollten die Wogen, entlang ihr Gileis ,
Und rollten gewallige Fellen Eis. : |

B
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Auf Pleilern und auf Bogen fchwer ,
Aus Quaderfiein von unten auf,
Lag eine Briicke driiber her;
Und mitten ftand ein Hiuschen drauf,
Hier wohnte der Zollner , mit Weib und Kind, —
'O Zollper! o Zgllner! Entfleuch gefchwind 17

Es dréhnt’ und drshnte dumpf heran,
Laut heulten Sturm und Wog’ um’s Haus,
Der Zollner fprang zum Dach hinan,
Und blickt’ in den Tumult hinaus, —
*Barmherziger Himmel! Erbarme dich !

Verloren! Verloren! Wer retitet mich 2° e

Die Schollenrollten, Schufs auf Schuls,
Von beiden Ufern, hier und dert,
Von beiden Ufern rils der Flufls
Die Pfeiler fammt den Bogen fort,
Der bebende Zgliner , mit Weib und Kind ,

Er heulte noch lauter, als Strom und Wind,

An beiden Enden, hier und dort,
Zerborfien und zertriijmmert, [chofls
Fin Pfeiler nach dem andern fort,
Bald nahte der Mitte der UmBurz fich. — .

Barmherziger Himmel ! Erbarme dich !” ——

e N
(Mm.fugt,’f.; re

:
Die Schollen rollten, Stofs auf Stols,
chriften, I, B.) (3)
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Hoch auf dem fernen Ufer ftand
Ein Schwarm von Gaffern, grofls und klein
Und Jeder [chiie und rang die Hand

ol >
Deoch mochte Niemand Retter feyn,
Der bebende Zollner, mit Weib und Yind |

Durchheulte nach Rettung den Stiom und Wiag,

Wann klingft du, Lied vom braven Mann 4
Wie Orgelion und Glockenklang?
Wohlan! So nenn’ ihn, nenn’ ihn dann!
Wann nennfi du ihn, mein {chénfer Sang?
Bald nahet der Mitte der Umflturz fich,
O braver Mann! braver Mann ! zeige dich!

Rafch galoppirt’ ein Graf herver,
Auf hobhem Fefs ein edler Gral.
Was hielt des Grafen Hand empor?
FEin Beutel war es, voll und fraff, —
"Zwei hondert Pifiolen find zugefapt
Dem, welcher die Rettung der Armen wagt’

Wer it der Brave? Ift’s der Graf?
Sag’ an, mein braver Sang, fag’ an! —
Der Graf, beim béchfien Gott! war brav!
Deoch weils ich einen bravern Mann, —
O braver Mann! braver Mann! Zeige dizh!
Schon naht das Verderben fich fiirchterlich, ——-

Ly2

Und immer hoher fchwoll die Fluth;
Und immer lauter fchnob der Wind s
Und immer tiefer fank der Muth, —
O Retter! Retter! Komm gelchwind ! —
Stets Pfeiler bei Pfeiler zerborft und brach,
Laut krachten und Riirzten die Bogen nach,

"Halloh ! Halloh ! Frifch auf gewagt!®
Hoch hiclt der Graf den Preis empor,
Ein Jeder hért’s, doch Jeder zagt,
Aus Taufenden tritt Keiner vor,
Vergebens durchheulte, mit Weib und Kind,
Der Zsllner nach Rettung den Strom und Wind.,

Sieh, [chlecht undrecht, ein Bauersmann
Am Wanderfiabe fchritt daher,
Mit grobem Kitfel angethan,
An Wuchs und Antlitz hoch und hehr,
Er hérte den Grafen; vernahm flein Wort;
Und fchaute das nahe Verderben dort,

Und kithn in Gottes Nahmen, fprang;
Er in den nichfien Fifcherkahn;
Trotz Wirbel , Sturm und Wogendrang ,
Kam der Erretter glicklich an :
Doch wehe! der Nachen war allzu klein 4
Der. Retter von Allen: zugleich zu: feyn..
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Und drei Mahl zwang er feinen Kahln,
Trotz Wirbel, Sturm, und Wogendrang ;
Und drei Mahl kam er glicklich an,
Bis ihm die Rettung ganz gelang.
Kaum kamen die Letzten in fichern Port ,

So rollte das letzte Getrlimmer fort, —

Wer ifi, wer ifi der brave Mann?
Sag’ an, lag” an, mein braver Sang!
Der Bauer wagt’ ein Leben dran :
Doch that er’s wohl um Goldesklang ?
Denn fpendete nimmer der Graf fein Gut;

So wagte der Baner viclleicht kein Blut, —=

’Hier, rief der Graf, mein wackrer Freund !l
Hier it dein Preis! Komm her! Nimm hin! =
Sag’ an, war das nicht brav gemeint? =]

Bgi Gott! der Graf trug hohen Sinn, —
Doch hoher und himmlilcher, wahrlich! fehlug

PDas Herz, das der Bauer im Kittel trug,
’ &

*Mein Leben ifi fir Gold nicht feil, -
Arm bin ich zwar, doch ell” ich fatt.
Dem Zoliner werd’ eu’r Gold zu Theil,
Der Hab’ und Gut verloren hat!’

So riel er, mit herzlichem Biderton,

Und wandte den Riicken und ging davon, —

B
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Hoch klingft du, Lied vom braven Mann,
Wie Orgelton und Glo,ckenklaug!
Wer folches Muths fich riihmen kann
Den lohnt kein Gold, den lohng GeF;JJg.
Gottlob! dafs ich fingen und preilen kanp
Unlierblich zu preilen den braven Mann, ;




=
~1
£

DIE

HOLDE, DIE ICHE MEINE,

' was in taufend Liebespracht
Die Holde, die ich meine, lacht!
Verkiind’ es laut, mein frommer Mand:
TWer that fich in dem Wunder kund,
Wodurch in taufend Liebespracht
Die Holde, die ich meine, lacht?

Wer hat , wie Paradieleswelt,
Der Holden blaues Aug’ erhellt?
Er, welcher iiber Meer und Laad
Den lichten Himmel ausgefpannt,
Er hat, wie Paradieleswelt,

Der Holden blaues Aug’ erhelit,

Wer tulchte fo mit Kunft und Fleifls
Der Holden Wange roth und weils ? —
Er, der die lanfte Lieblichkeit
Der jungen Mandelbliithe leibt,

Er tufchte fo mit Kunfi und Fleils
Der Holden Wange roth und weils,

s a—

N7x

Wer fchul der Holden Purpurmund
So wiirzig fiils , fo lieb und rund? ==
Er, der mit Siifsigkeit [o mild
PDie Amarelle wiirzt und fiille,
Er [chul der Holden Purpurmund

So wiirzig [ils, fo lieb und rund,

Werliels vom Nacken blond und fchéu
Der Holden feidne Locken wehn 2 ——
Er, der in feinem milden Welt
Die goldnen Halme wallen 1afst,

Er liels vom Nacken blond und [chén
Der Holden [eidue Locken wehn,

Wer gab zu Liebesred’ und Sang
Der Holden fiilser Stimme Klang? —
Zr, welcher Flotenmelodie
Der Lerch’ und Nachtigall verlieh,

Er gab zu Liebesred’ und Sang

Der Holden [ifser Stimme Klang,

Wer hat zur Fiille héchfrer Luft
Gewolbt der Holden weifse Bruff ? —
©r auch, durch den ihr Ebenbild,

Des Schwanes Bruft, von Flaumen [chwille,

Er hat zur-Fiille hochfter Lult
Gewélbt der Holden weilse BruR,
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Turch welches Bildners Hinde ward

Der Bolden Wuchs [o [chlank und zarg? .

Durch ihn, der wohl zu jeder Frift
Der Schonheit Bildner war und ifi,
Durch ihn, den hochfien Bildner, ward
Der Holder Wuchs [o [chlank uwod zart,

Wer blies fo engelfromm und rein
Der Bolden Seel’ und Leben ein? —
Wer lonk, als Er nur, deffen Raf
Die Engel leines Himmels [chuf?

Er blies fo engelfromm und rein

Der Holden Seel’ und Leben ein, —

Lob fey, o Bildner, deiner Runft,
Und hoher Dank fiir deine Gunfit,
Dals [o dein Abbild mich entziickt
Mit Allem, was die Schépfung fchmiclkt!
Lob fey , o Bildner, deiner Kunfi,
Und hoher Dank fir deine Gunft! —

Doch ach! fiir wen auf Erden lackt
Die Holde (o in Liebespracht ? —
O Gott, bei deinem Sonnen{chein!
Faft mocht’ ich nie geboren feyn,
Wenn nie in folcher Liebespracht
Die Holde mir auf Erdenlacht,

o o p e o

o e

e

DER

LIEBEKRANKE,

A. Y .
Mir thut's fo weh im Herzen?

Ich bin' [o matt und krank!

Ich fchlafe nicht vor Schmerzen;
Mag Sﬁeiﬁ: nicht und Trank;

Seh’ Alles fich entfarben ,

Was [chén war rund umbher,

Nichts, Molly , als zu ferben,
Nichts , Liebchen, wiin{ch’ ich- mehr,

Zwar kinnte noch mich laben
Ein Kelch, der mir behagt:
Allein die Gétter haben
Ihn meinem Durft verfagt,
Wehl fleh’ ich , ihn zu fillen,
Vergebens Dich und Sie,
Denn trank’ ich auch nach Willen ,
Ich Lille ihn doch wehl aie,
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Drum lals mich vor den Wehen
Der ungeliillten Luft
Zerlchmelzen und vergehen,
Vergehn an deiner Brulft!
Aus deinem [iifsen Munde
Lafls [augen [iifsen Tod!
Denn , Herzchen, ich gelunde
Sonft nie von meiner Noth,

UMARMUN G

Wie um ihren Stab die Rebe
Briinfiig thre Ranke Arickt,
Wie der Epheu fein Gewebe
An der Ulme Bufen driickt;

Wie ein Taubenpaar fich [chnibelt,
Und auf aunsgeforfchtem Neft

Von der Liebe Raulch umnebelt ,*

Halchen fich und wiirgen lafst:

Diirft’ ich fo dich rund umfangen !
Diirftet du, Geliebte, mich ! =
Diirften fo zufammen hangen
Unlre Lippen ewiglich !

Dann verfchmiht’ ich alle Mahl.e.
Wie ich fie auf Erden fah,

Dann fogar im Gotterlaale
Nektar und Ambrofia,
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Sterben wollt ich im Genufle
Wie ihn deine Lippe beut,

Sterben in dem langen Kulle
Wollaftvoller Trunkenheit, w=s

Komm, o komm, und lals uns ferben!
Mir entlodert [chon der Geilt,
Fluch gelprochen [ey dem Erben,
Der uns von einander reifst!

Unter Myrten, wo wir fallen,
Bleib’ uns Eine Gruft bevor!
Unfre Seelen aber wallen
In vereintem Hauch empor,

In die [eligen Gefilde,

Voller Woblgeruch und Pracht,
Denen fdte Frihlingsmilde

Vom ehtwolkten Himmel lacht;

Wo die Riume [choner bliihen,
Wa die Quellen, wo der Wind,

Und der Végel Melodieen
Lieblicher und reiner find;
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Wo das Auge des Betriibten
Seine Thrinen ausgeweint ,

Und Geliebte mit Geliebten
Ewig das Gefchick vereint;

Wo nun Phaon, voll Bedauren,
Seiner Sappho fich erbarmt;
Wo Petrarka ruhig Lauren
An der reitllﬁen Quell’ umarmt;

_ Und agf rund umfchirmten Wiefen,,

Von Verfolgung nicht gefiért,
Giliicklicher nun Heloifen iy
Abilard die Liche lehrt, w—

O des Himmels voller Freuden,
Den ich da fchon offen fah! ——
Komm ! von hinnen lafs uns [cheiden !
Eia, wiren wir [chon da! ~—
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COKINGRE AN BURGER,

Verdammte Verfemacherei!
Was hafli du angerichiet ?
Uns unfers Lebens einzgen Mai

Zum Kukuk hingedichiet?

Gevatter Biirger! fagt einmabl,
Sind wir nicht brave Thoren,

Dals wir, durch lelbfi gemachte Qual,
Den [chonen Mai verloren?

Was hatman von dem Dichten? Hum!
Vielleicht das Bifschen Ehre :
Gekannt zu feyn vom Publikum? ——

Ich dachte, was mir wire!

Mag feyn, dafs man bey Tafel [pricht,
Wann den durchlauchten Bauchen

Die Zeit lang wihrt : "I Biirger niche
Amtmann zu Altengleichen?’

e
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Ein Frdulein thut dir wohl fogar
Die Gnad>, und fragt nicht minders
*Trigt denn der Biirger eignes Haar?
Hat er [chon Frau und Kiader?’

Ein Amisauditor geht, bepackt
Mit deinem Buch, zy Schonen,
Und liefet, dals der Balken knackt,
Und alle Fenfier dréhnen,

Das hért denn ein Student und [chreit: -
’Und wohnt’ er bei den Sternen'!
Ich mufs — ifi Altengleichen weit? —

Mufls Biirgern kennen lernen,’

Und eh’ Herr Biirger fich’s verfieht,
Kommt mein Signor geritten,
Und Biirger , fiir fein herrlich Lied,

Mufs ihn zum Effen bitten.

Da [chlingt er nun den Truthahn .ein,
Den du mwir anfbewahrteft,

Und trinkt, —hohl’ ihn der Fuchs denWein,
Den du fiir mich exfpartefi.
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Er rihmt dir bals fein gutes Herz,
Wili Freundichalt mit dir treiben ,
Und droht fogar — o Hllenlchmerz! —
Recht oft an dich zu [chreiben,

»

Das macht: Manch ehrliches Journal
Liels laut dein Lob erfchalleng
Allein, wann las denn wohl einmahl

Herr Birger Eins von allen?

Und liels’ ich dich in Kupfer, [chier
Von Baule'n felber, Hechen:

Hillt dir es eiwas, wenn von dir
Die Leut’ ein Weilchen [prechen?

Was haft du von dem Allen? Sklavy!
Wenn ich’s zufammenprelle ,

Was ift es , als: Delpoten - Schlaf
Und Inquiliten - Blile?

Hér’ auf! ich gab mein Herz dir hin,
Eh du ein Blatt gelchrieben

Hor’ auf! Und die Frau Amtmanninn
Wird dich noch lieber lichen,

3 8
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H&r" anf! Als Dichier kennf man dich,
Als Menflch lebfi du verborgen;
Kein Chrifienkind bekiimmert fich

TTm alle deine Sorgen,

Ja, lolltefi du auch den Homer
In Jamben tberletzen,

Drob werden dich kein Haar breit mehr
Die Herrn Minilter [chétzen,

Du wiirdeft dennoch, nach wie vor,
Amtmann zu Gleichen bleiben;
Drum, trauter Biirger, [ey kein Thor,

Und trinke, Ratt zu [chreiben,




AN GORINGE,

Nun, nun! Verlchiite® Er nur nicht gar
Das Kindlein fammt dem Bade!

Das arme Kindlein das ! Firwahr!
Es wir ja Jammerlchade,

Denn, fieht Er, Trotz der Plackerei
Beim Zeugen und Gebéren,

Mag doch die edle Reimerei
Auch viel Profit belcheren.

Tretz Sing und Sang ven Cypripor,
Apoll, Achill und Hektor,

Eleibt man zwar Amtmann , nach wie vor,
Auch — Herr Kanzlei - Director,

Penn leichtergwird Vocation
Zu Penfion und Piriinden

Die kahlfie Dilleriation,
Als Iliaden finden,
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Auch méifiet man fich eben nicht
Von Maicenaten - Gnade

Trégt Ab cbuchs - Angelicht
Und Schlotter - Bauch und Wade,

Die Herren von der Klerilei
Und aus dem edeln Rathe-
Verlchmelzen mehr in Supp’ und Brei,
Und pronken bafs im Staate,

Doch neid’ ich nicht das Bonzenheer

- Um feine dicken Kopfe.

Die meifien find ja hobl und leer,
Wie ihre Kirchthurmknépfa.

Doch — Spafls bei Seite! — Hér’ Fr an
Falls ihm mein Ernft beliebig!
Ift denn nicht auch fiir ihren Mann

Poeterei ergibig?

N

Bedenk’ Er nur, wie [chon das ifi!
Verleger, wohlgezogen,
Bezahlen oft, zu diefer Frift,
Mit Louisd’or den Bogen,
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wichfi nun im zehnten fauern Jahe
Zehn Bogen fiark Sein Bindchen

So fchnappt Er ja an Trankgeld bar
Zehn Blinde , ohne Rédndchen,

Das heilst doch nicht fiir Katzendreck
Sich miid’ und lahm kalieien.

Soll denn fo viel gebratmer Speck
Umfonfi in’s Maul Ihm [chneien?

- Herr Ugoline *) mufs doch auch,

Nebfi Weib und Kind und Giften,
Nach altem hergebrachten Brauch

Von unflerm Hirn fch mé

Steht der gelahrte Facultift
Dagegen doch viel kahler,

Dem letzt es kaum , wenn’s kéfilich iff,
Zwei Gulden oder Thaler,

=3 Ugolino war Verleger des Gehirns des Erzbi-

(shofs Ruggieri in der Hille, S. Dante,

dmandded
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Drob drgern fich nun freilich bafs
Die Herren Facultifien

Und fiicheln Ihm ohn’ Unterlales
Brav auf die Belletrifien,

Manch Herr Profeffor krigte fchon
Vor Kumumer graue Haare ,
'Dafs mehr jetzt gilt ein Agathon,

Als Facultdten - Waare,

Der Ruhmy hat freilich grolse Lafi
In diefem Jammerleben,

Yy

Wie du davon zum Sprechen haft

Ein Konterfei gegeben,

Doch nach dem Tode geht’s erfi an |
Denn auch bei den Tongufen,
Nach taufend Jahren, ehret man,

So Gott will! uaflre Mulen,

Dort illufirirt man fein aus uns
Antiquititen - Liften.
Uns lieft manch hochberiihmter Doos

Gelahrier Humanifien
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Die jetzt aus ihrem Biicherlchrein
Verdchtlich uns verfchieben,

Weil wir nicht (Jnechlfch und La.em
Und nicht Arabifch {chrieben,

Dort preilt man unfre Gpera
Durch Commentationen ,

Inavgural - Programmata
Und Diflertationen,

Schon hér ich Krittler - Mordgelchrei
In meinem f[illen Grabe :

Wer die Lenore doch wohl fey ?
Ob fie gelebet habe ?

Man bringt, bald chreffomatics
Uns winzig klein iz Nucem ,
Bald commentitt cum Indice
In Folio ad Lucem,

Wie [chon , wenn Knaben, jung und alt,.
In jenen goldnen Tagen,
ur Schul’, in Riemen eingelchnallt,.
Mich alten Knafter tragen !

Dafls einft nicht,

)

191
Aus mir Vocabeln woblgemuth
Und Phrafen memoriren i
Um mich (o recht in Saft und Blug,

rr

s “junt, zu vertiren !

Und geht’s nicht mit der Lection
Und wit dem Expouniren , ?
Dann wird’s gar [chlechtim Haule Rohn, w—

Der Junker muls cariren ! ——

Sieh, was die Reimerei befchert,
Die dn vermaledeiet!
Das ifi doch wohl der Federn werth,

Die man darum zerkiiuet ? —

Nur Eine Angft vergédllt den Rubm ,
Dea ich mir phantafire,
wie Horatium,

Mich Hans und Kunz vertire,




FRIEDRICH LEOPOLTD
GRAFEN ZU STOLBERG,
A&il/.l.o))lf“
Tritz , Fritz ! Bei den UnfRerblichen , die holg

Auch meinem Leben find ! — Sie zengen mir! —

ieh, Angefichts der Ritter unfers Volks

= wm

Tnd ihrer lofen Knappen, [chreitefi da
Zu Trutz , mit Wehrund Waffen , inmein Feld

ol

Und wirft den Fehdehandlchuh vor mich hiny
Ha! Schauerte nun auch die Menfchlichkeit,
‘Wie Hektorn vor dem Ajax und Achill,

Vor dir mich anj hiib”ich ihn doch empor,
Bei Gott! Bei Gott! Da Troteiger,ich muls | =8
So gelt’ esdann ! Sieg gelt' es, oder Tod! — =
Denn wifle | Keinem Knaben [prichft du Hohay
Der feine erfien Waffen fchwankend prilft,.
Straff find die Sehnen meiner Jugendkrafts
Jch bin gewandt zu ringen; meinem Arm

If Phobus goldnes Schwert ein Halmenf'piel;.'

R St o

Des Fernhintreffers Silberbogen weils A
Ich wohlzu fpannen; treffe fcharfl das Ziel;j i
.

Mein Kocher ralelt goldner Pfeile voll , -
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Wer mag einher in meiner Riifiung gehn ? —
Es gelte, Fritz! Sieg gelt’ es, oder Tod!
Du! Huldigt dir Gelang und Sprach’ allein ?
Und waltet nicht des Maoniden Geif
Auch iiber nieinem Haupt? Ich rang mit ihm ,.
Wie Herkuls Kraft mit Anteus Zauberrang,
Bezwang ich ihn nicht oben in der Luft? —
Ich komm’, ich komme dir! Denn ehren mag
Ein folcher Widerfacher das Gefecht.
Wie wird des Sieges Blume meinenKranz
Verherrlichen ! — Und gibe mich der Rath
Der Himmelsherr[cher dir auch unterthan 3
So konnt' igh doch von keiner edlern Hand ,,
Als deiner, fiethen , edler, flatker Held !
Auf riifie dich! Sieg gilt es oder Tod!.

(Blirgers Sclirificn, I B) (9
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ANTWORTYT
AN

GOTTFRIED AUGUST BURGER.

H pev epapvacSyy epidog wepr Supopopoio
HS ave’ v gahorymi QreTpacyey apSuycurre,

Diefe Helden kiampften aus heifser Begierde des Ruhmes,

Und dann fchieden fie wieder mit Freund(chaft aus einandes,

MOMER. [lias 7.

Fried’ und Freude dem Siinger zuvor,

und travlichen Handfchlag!

Sieh, ich lhabe dein Ziirnen vernommen
am fernen Gefiade,

Hérte den Fligellchlag deines Gelangs;

melodilche Stirme

Deiner Leier erhuben ibha hoch ; ein Rielenadler

Steht er vor mir, mit driuender Klaue,
mit riifiigem Fittich ;

Und fchon ziirnt’ ich entgegen, Da falste
mich Pallas Athina

‘v
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Bei den goldnen Locken ; ich wandte mich
firdubend; mein Auge

Staunte zuriick, vom Blitze der gbttlichen
Augen getroffen,

Sieh, ich bebte nicht dir; ich bebte der
furchtbaren Géttinn,

Sie verfchwand; da warmir, als athmet’
ich liebliche Diifte, {

1&g am blumigen Hange des Helikons
unter der Kihlung

Wehender Schatten, an Aganippens Sil-
bergefliulel.

Nun erwacht’ ich , und ziirnte nun wieder i
und griff zu der Leier,

Aber es hatte die jinglie der Mufen die
Leier umfimmet,

Dals fie nicht tonte, wie fonfl, wie Don-
ner, wie Stimmen der Meere,

Sondern wie Lispel des [chwankenden

p A Schilfes, wie zértliche Klagen

Junger Nachtigallen auf bliihenden Zweis
gen der Myrten,

Und mir kehrte die Weisheit zuriick ; fie
pllickte den Ohlaweig ,

Denich dir reiche ; fie redet durch mich ;
verrimm und fey weile!
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Siche, zwar krinzen uns Locken der Ju.

gend, doch raulchet der Lorber:

Uber den Locken ; es kithlt die Palme den
Schweils an der Stirne,

Frith betraten wir Beide den Pfad des
ewigen Ruhmes,

Frith erreichten wir Beide das Ziel, Auf
trotzenden Felfen

Stehn wir , und lichein entgegen dem Stro-
me der kommenden Zeiten,

Hier befuchen uns oft Kronions licbliche
Tachier,

Lehren uns oft die eigne Leier beleelen,
und bringen

Oft herab vom Olymp die Harfe des Méoniden,

Lafs uns Beide das heilige Lied des gott~
lichea Greifen

Unferm Volke fingen; wir lieben den
Gottlichen Beide!

Freund , gebabe dich wohl! Ich kenne
die ru{ende Stimme , ;
Hore wiehern die feurigen Rofl” am flame
menden Wagen;
Siehe, mir winket die Mual ; ich folge den
winkenden Gottinnd

793

DIE ELEMENTE,

Horch ! hohe Dinge lehr’ ich dich:
Vier Elemente gatten fich;
Sie gatten lich , wie Mann und Weib,
Voll Liebesgluth in Einen Leib,
Der Gott der Liebe rief: Es werde!
Da ward Luft, Feuer, Waller, Erde.

Des Feuers Quell, die Sonne, brennt
Am blaven Himmels - Firmament,
Sie firahlet Wirme, Tages['c}{ein;
Sie reifet Korn und Obf und Wein,
Macbt alles Lebens Sifte kochen,
Und fe'me.Pulfe ralcher pochen,

Sie hiillt den Mond in fillen Glanz ,
Und flicht ibm einen Sternenkranz,
Was leuchtet vor dem Wandrer her?
Woas fiihrt den Schiffer, durch das Meer,
Viel taulend Meilen in die Ferne ?
Ihm leuchten Sonne, Mond und Sterne.
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Die Luft umfingt den Erdenball,
Weht hie und dort, weht iiberall ;
16 Lebenshauch aus Gottes Mund,
Durchwandelt gar das Erdenrund ,
Ao fie durch alle Hoblung webet,
Und felbft des Wiirmchens Lunge hebet,

Das Waller brauft durch Wald und Feld.
In taulend Arme nimmt’s die Welt,
Wie Gottes Odem, dringt es auch
Tief durch der Erde finflern Bauch.
Die Welen [chmachteten und finken,
Wo fie nicht [eines Lebens trinken,

Drei Brintigamen hat, als Braut,
Die Erd’ ibr Schopfer angetraul,
Hat Luft und Wafler fie umarmt,
Ift von der Sonn’ thr Schools erwarmt,
So wird ihr Schools, zu allen Stunden,
Von Kindern jeder Art entbunden,

Sie hegt und pflegt mit Mutterluft
Al ihre Kindiein an der Bruft.
Sie ift die belie Mutler, fie;
Sie [duget fpat, fie [duget friih,
Kein Kindlein, lo ihr Schools geboren,
Gehit ihrem Schoolse je verloren,
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Sieh hin und her! fich rund um dich!
Die Elemente lieben fich;
Sie gatten fich in Himmelsgluth s
Je Eins dem Andern Liebes thut,
Aus [olchem Liebestrieb empfaungen ,
Bif du, o Menlch, hervor gegangen,

Nun prife dich , nun fage mir :
Gliht noch des Urlprungs Gluth in dir?
Erhellt, wie Sonne, dein Verfiand,
Erhellt er Haus und Stadt und Land ?
Euntlodert , gleich den Himmelskerzen,
Noch Liebeslohe deinem Herzen?

Und deine Zunge, fiimmet fie
Zur allgeineinen Harmonie ?
Ift deine Rede, dein Gefang
Der Herzensliebe Wiederklang ?
Entweht dir Friede, Freude, Segen,
Wie Maienluft und Friihlingsregen?

Hilt unzerrillen deine Hand
Das heilige Verlobungsband?
Reicht fie dem Nichfien in der Noth
Von deinem Trank, von deinem Brot?
Und fleinen nackenden Gebeinen
Von deiner Wolle, deinem Leinen ? ~—
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© du! O dn! der das nicht kann,
Do Bafiard du! was biff du dann? —
Und warfi du michtig, [chén und reich,
Dem Salomo an Weisheit gleich,
Und hétteft gar mit Engelzungen
Zur Welt geredet und gelungen ;

Du Baftard, der nicht lieben kann!
‘Was bift du obne Liebe dann ? —
Ein todter Klampen ilt dein Herz;
Du bift ein eitel tonend Erz;

Bift leerer Klingklang einer Schelle,
Und Tolen einer Wallerwelle,

SANCT STEPHAN,

Sanct Stephan war ein Gottesmann,
Von Gottes Geift berathen,

Der durch.den Glauben Kraft gewann,
Zu hohen Wunderthaten,

Doch leines Glaubens Wunderkraft ,

Und f(eine Himmelswiflenlchaft
Verdro(s die Schulgelehrten ,
Die Erdenweisheit ehrten,

Und die Geélehrten Rritten [charf
Und waren ihm zuwider;

Allein die Himmelsweisheit warf .
Die irdifche darnieder.

Und ihr befchdmter Hochmuth lann

Auf Rache an dem Gottesmann,
Ihn zu verliumden, dungen
Sie fallcher Zeugen Zungen,
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Und gegen ibn in Aufruhr trat
Die Jiidilche Gemeinde.
Bald 1ifs ihn vor den hohen Rath
Die Rachgier [einer Feinde.
Diefallchen Zeugen fiegen auf,
Und logen : Diefer hért nicht auf,
Zu friflichem Fxempel,
Zu lifiern Gott und Tempel,

*Sein Jefus, fchmiht er, wiirde nur
Des Tempels Dienfi zerfidren ;

Hinweg die Satzung Mofis thun,
Und andre Sitte lehren.’

Starr [ah der ganze Rath ihn an;
Doch Er, mit Unlchuld angetban,
Trotz dem, was fie bezeugten,

Schien Engeln gleich zu leuchten,

’Nun fprich! If dem allo?" begann
Dexr hohe Priefier endlich, i
Da hub er frei zu reden an,
Und deutete verfindlich
Der heiligen Propheten Sinn,
Und was der Herr vom Anbeginn , )
Zu Juda’s Heil und Frommen,
Geredt und unternommen,

2n3

Doch, Unbelchnittne, fubr er fort,
An Herzen und an Ohren'!

An Eunch war Gottes That und Wort
Von je und je verloren,

Eur Stolz, der fich der Zucht entreilse,

Stets widerfirebt er Gottes Geilt,
Ihr, lo wie eure Viter,

Seyd Mérder und Verrither!

Nennt mir Propheten, die fe nicht
Verfolgt und hingerichtet,

Wann fie aus gottlichem Geficht
Des Heilands Kuanft berichtet;
Des-Heilands, welchen eur Verrath

Zu Tode jetzt gekreuzigt hat,
fhr wifst zwar Gottes Willen;
Doch wollt ihn nie erfiillen.”

Und horch! ein dumpfer Lirm erlcholly
Es knirr{chte das Getimmel,
Er aber ward des Geiftes voll,
Und blickt’ empor gen Himmel,
Und fah eroffnet, weit und breit,
Des ganzen Himmels Herrlichkeit,
Und Jefum in den Héhen
Zur Rechten Gottes Rehern,
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Nun rief er hoch im Jubelton:
’Ich feh’ im offnen Himmel,

Zu Gottes Rechten, Goltes Sohn!’
Da fitrmte das Getiimmel,

Und braufte wie ein wildes Meer,

Und iibertiubte das Gehér,

' Und wie von Sturm und Wogen
Ward er hinweg gezogen,

Hinaus zum nichfien Thore brach
Der Strom der tollen Menge,
Und fchleifte den Mann Gottes nach,
Zerfiofsen im Gedringe;
Und taulend Mérderfiimmen [chrien,
Und Steine hagelten auf ihn
Aus taulend Mérderhidnden,
Die Rache 2u vollenden,

Als er den letzten Odem zog,

Zerlchellt von ihrem Grimme,

Da faltet’ er die Hinde hoch,

Und bat mit lauter Stimme:
*Behalt’, o Herr, fiir dein Gericht
Dem Volke diele Siinde nicht! —

Nimm meinen Geift von hinnen!’ —

Hier [chwanden ihm die Sinnen.

ol
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DER BRUDER

GRAURCCK UND DIE PILGERINN,

Ein Pilgermidel, jung und [chén,
Wallt' auf ein Klofier zu,

Sie zog das Glocklein an dem Thor:

Ein Bruder Graurock trat hervor,

Halb barfuls ohne Schuh,

Sie fprach : ’Gelobt fey Jefus Chrift! —t
’In Ewigkeit!” [prach er.

Gar wunderfeltfam ihm gefchah;

Und als er ihr in’s Auge [ah,
Da fchlug lein Herz noch mehr,

Die Pilgerinn mit leifem Ton,

Voll holder Schiichternheits
*Ehrwiirdiger, o meldet mir,
Weilt nicht mein Herzgeliebter hier

In Klofiereinfamkeit? ——
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'Kind Gottes, wie [oll kenntlich mir 1 Sechs Junggelellen , fchiang und fein,
Dein Herzgeliebter feyn? — Bei Trauetfang und Kiang,
"Ach! An dem grobften hirnen Rock, Sie trugen feine Bahr an’s Grab;
An Geilsel, Gurt, und Weidenftock, Und manche Zibre rann hinab ,

Die [einen Leib kaftein, , Indem fein Sarg verfank,” —
Noch mehr an Wuchs und Angéﬁcht, ' 'O weh! O weh! So bitt du hin?

Wie Morgenroth im Mai, f Bift todt und tief verlcharrt 2 —
Am golduen Ringellockenhaar, Nun brich, o Herz, die Schuld war dein!
Am himmelblaven Augenpaar, Und wirk du, wie fein Marmelftein ,

So freundlich , lieb und treul’— ! Wirlt dennoch nicht zu hart,” —

? :
g
’Kind Gottes, o wie lingft dahin! »Geduld, Kind Gottes, weine nicht!

Lingf todt und tief verfcharrt! Nun bete defto mehr!

Das Grischen fdulelt deiiber hers Vergebner Gram zerlpellt das Herzs
Ein Stein von Marmel driickt ihn [chwer; Das Augenlicht verlifcht von Schmerz;
Lingtt todt und tiel verfcharrt! Drum weine nicht o fehr V" —

Siehfi dort, in Immergriin verhiillt, ~ :0 nein , Ehrwiirdiger, o neint
Das Zellenfentter nicht? ] Verdamme nicht mein Leid!

Da wohnt’ und weint’ er, und verkam, % Denn meines Herzens Luft war Er;
Durch feines Madels Schuld, vor Gram, So lebt und liebt kein Jiingling mehr
Verlélchend , wie ein Licht, Auf Erden weit und breit.




2083

Drum 1afs mich weinen immerdar,
Und feufzen Tag und Nacht,

Bis mein verweintes Auge bricht ,

Und lechzend meine Zunge fprichts
Gottlob ! Nuan ift’s vollbracht? —

*Geduld , Kind Gottes, weine nicht!
O feufze nicht fo fehr!

Kein. Thau, kein Regentrank erquickt

Ein Veilchen, das du abgepfliicke,
Es welkt und bliht nicht mehr.

Hufchtdoch die Freud' auf Fligeln, fchnell
Wie Schwalben, vor uns hin,

Was halten wir das Leid [o feft,

Das, fchwer wie Blei » das Herz zerprelst?
Lafs fahren! Hin ift hin ' —

’Q nein, Ehrwiirdiger, o nein!

Gib meinem Gram kein Ziel!
Und litt” ich um den lieben Mann ,
Was nur ein Middchen leiden kann A

Nie litt’ ich doch zu viel, —
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So feh’ ich ihn nun nimmermehr?

O weh!-Nun nimmermehr 7 —
Nein! Nein! Ihn birgt ein diifires Grab 3
Es regnet drauf und fchneit herab;

Und Gras weht driiber her, —

Wo feyd ihr Augen, blan und klar ?
Ihr Wangen, rofenroth ?

Ihr Lippen, lils wie Nelkendnft?

Ach! Alles modert in der Gruft;
Uad mich verzehrt die Noth,” —

Kind Gottes, hirme fo dich nicht ¥
Und denk’ wie Minner fnd!

Pen meiften weht’s aus Einer Bruft

Bald heifs , bald kalt; fie find zur Lufi
Und Unluft gleich gefchwind.

Wer weils , Trotz deiner Treu’ und Huld ,
Hitt ibn fein Loos gereut,

Pein Liebfier war ein junges Blut,

Und junges Blut hegt Wankelmuth ,
Wie die A_prillenzeit.' —_—
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’Ach nein, Ebrwiirdiger, ach nein?
Sprich diefess Wort nicht mehr!
Mein Trauter war fo lieb und hold,

War lauter, echt, und treu, wie Gold,

Und aller Fallchheit leer,

Ach! ift es wahr, dafls ihn das Grab
Im dunkeln Rachen hiit?

So lag’ ich meiner Heimath ab,

Und fetze meinen Pilgerfiab
Fort, darch die weite Welt,

Exft aber will ich hin zur Gruft ;
Da will ich niederknien;

Da [oll von Senfzerhauch und Kufls,

Und meinem Taufendthra‘inengu[’s,

“Das Grischen frifcher bliihin,” —

’Kind Gottes , kehr’ allhier erfy ein,
Dafs Rub’ und Kof dich pllegt!

Horch! wie der Sturm die Fahnen trillt,

Und kalter Sch]oH’emegen wild
An Dach und Fenfior Lehlage
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’Q nein, Ehrwiirdiger, o' nein!

O halte mich nicht ab!
Mag’s [eyn, dafs Regen mich befallt!
Wailcht Regen aus der ganzen Welt

» |\ ’
Doch meine Schuld nicht ab,” — —

’Heida! Feins Liebchen, nun kehr” um!
Bleib’ hier und trofte dich!

Feins Liebchen , [chav’ mirin’s Geficht! —

Kennf du den Bruder Graurock nicht?

Dein Liebfler, ach! — bin ich.

Aus hoffnungslofem Liebeslchmerz
Erkor ich diels Gewand.

Bald bitt in Klofiereinfamkeit

I\./Iein Leben und mein Herzeleid
Ein hoher Schwur verbanut,

Doch, Gott fey Dank?! mein Probejahr
It noch nicht ganz herum,

Feins Liebchen , hal du wahr bekannt?

Und gibf du mir wohl gern die Hand;
So kehrt’ ich wieder um,’ ~—
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"Gottlob ! Gottlob ! nun falire hin
Auf ewiz Gram und Noth!
Willkommen! o willkommen , Luft!
Komm , Herzensjung’, an meine Brufi!
Nun fcheid’ nns nichts , als TodV

213,
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SCHAFERS LIEBESWERBUNG,

FUR HEEEN VOSS

*¥OR SEINER HOCHZEIT GESUNGEN,

Kommn, fey mein Liebchen , fey mein Weib!

Und fordre Luft und Zeitvertreib,
So oft und viel dein Herz begehit,
Und Garten, Flur, und Hain gewdihst,

Bald wollen wir von [reien Héha
Die Herden um uns weiden fehn,
Und fehn der Limmer Frohlichkeit,

Und junger Stiere Hornerlireits

Bald horen, durch den Bitkenhain,
Das Tutti froher Vigelein,
Und, an des Béchleins Mormelfall,,

Das Solo einer Nachtigall;
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Bald rudern auf bekrinztem Kahn,
Den See hinab, den See hinan;
Bald Fifchchen angeln aus der Fluth,
Bald locken junge Vogelbrut ;

Bald athmen anf der Maienflur
Den Duft der blihenden Natur;
Bald, um die diinn bebulchten Héhn,
Nach Erd - und Heidelbeeren gehn,

Ein Blumengurt, ein Myrtenhut
Kihlt Liebchen vor des Sommers Gluth,
Ich bett’ es, kommt ein Schlaf ihm an,

Auf weiches Moos und Thymian,

+ Im Maimond tanzt ein Schiferchor
Dir hundert frohe Reigen vor,

Behagt dir dicler Zeitvertreib,

So fey mein Liebchen, fey mein Weib !

Ich fing’ und blal’ auf meinem Rohr
Dir tédglich Lufi und Liebe vor,
10 das fiir Liebchen Zeitvertreib,
So fey mein Liebchen, fey mein Weib!
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FRAU SCHNIPS,
EIN M:‘;HRLEIN HALB LU.ZQTI-G, HALB
ERNSTHAFT  SAMMT ANGEHANGTER APC-
LOGIE.

Frau Schniplen hatte Korn im Streh,
Und lielt fich weidlich lecker;

Sie lebt in dulci Jubilo,
Und Keine war euch kecker,

Das Miulchen, fammt dem Zinglein flink ,

Sals ihr am rechten Flecken,
Sie fchimplte wie ein Rohr(lperling,
Wenn man fe wollte necken,

ba kam Hans Mors, und zog den Strich

Durch ihr Schlaraffenleben,
Zwar belferte fe jammerlich ;

Doch mufste fie fich geben,

Sie klaffte fort, den Weg hinan,
Bis vor die Himmelspforte,
Gekrankt, dafs fie nicht Zeit gewann

Zur letzten Mandeltorte,
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Weil nun der letzte Arger ihe

Noch (pukt” im Tabernakel,

So trieb fie vor der Himmelsthiiz
Viel Unfug und Spectakel,

"Wer da, rief Adam unmuthsvoll,

Stort {o die Rulh’ der Frommen? —

- ILch bin’s! Frau Schnips! Ich wiinfchte wohl

Bei euch mit anzukommen,” —

’Du ? — Nicht allo, Frau Siinderinn!
Fran Liederlich! Fran Kecker! —

Ich weifs wohl felber, was ich bin,
Du alter Stindenhecker!?

Ei, zuplte fich Herr Erdenklofs.
Doch nor an eigner Nale!

Denn was man ift, das iff man blols

- Von feinem Apfeliraflse,

So gut wie Er, denk’ ich zur Rul’
Noch Platz hier zu gewinnen,” ~—
Der Vater hielt die Ohren zn,

Und wuollte lich von hinnen,.
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Dyauf machte Jacob fich an’s Thor :

< ’Marfch! Packe dich zum Teufel! —

>Was? [chrie Frau Schnips ihm laut in’s Ohr,
Fickfacker! Ich zum Teufel?

Du bifi mir wohl der rechte Held,
Und bift woh! hier fiir's Prellen?
Hafi Bruder und Papa geprellt,
Mit deinen Ziegenfellen.” —

Stockmaiuschenftill trieb ihr Geflchrei
Hinweg den Patriarchen,

Hierauf [prang Ehren Loth herbei,
Mit Braulen und mit Schnarchen,

SDu auch, du alter Sanfaus, hafi,
Grofs Recht hier zum Geprahle!

Bifi wabrlich nicht der feinfie Galt
In diefem Himmelslaale !

Bezecht fich erft beim Abendbrot,
Den Kindern zum Gelichter,

Uud dann belchlift Er — pfui, Herr Loth [ —

Gar feine eignen Tochter V' —

(Birger's Schriften I, B.) {10)

Samac o I—— ]
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Ha puh! Wie fank der alte Mift!-—
Loth mufste Gich bequemen,

Als hit’ er in das Bett gepilst,
Voll ‘Scham Reifsaus zu nehmen,

’Na! —= lief Relicte Judith hin,
Welch Liarm hier und Gebranfe !’ —
-'Bons dies, Frau Gurgelfchneiderinn !
Sie ifi hier auch zu Haufe? —

Vor grofser Scham bald bleich bald roth ,
Stand Judith bei dem Grulse,
Der Kénig David [ah die Noth,

Uad folgt’ ibr auf dem Fulse,

5

Vas fiir Halloh, du Teufelsweib?
Potz hundert taulend Velien !’ —=

o o3 . P g

Ei, Herr, war’ ich Uriah’s Weib,

I1hy wiirdet lo nicht (chelten,

Es war, mein Seel’! wohl mehr Hallok
Mit Bathfeba zu liebeln, ‘

Und ihren armen Hahnreih (o

Zus Welt hinaus zu biibeln,” - =
d
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'Das Weib ift toll, rief Salomo,

Hat zu viel Schnaps genommen!
Was? Seiner Majeftt allo, ..

So,. hiindsféttfch anzukommen PRl

’0 Herr, nicht halb fo toll, alsEr!
Baw Er fein Maul gehalten'!
Wir willen’s noch recht gut, wie Eo

‘Auf Erden Haus gehalten,

Sieb’n hundert Weiber auf der Streu,
Uud extra doch darneben

Drei hundert, . Andre! Meiner Treu! ‘
Das war ein ziichtig Leben! ‘

Und Sein Verftand war Klimperklein, ;
Als Er von Gott fich wandte ,

Und Gétzen, pur von Holz und Stein,
Sein théricht Opfer brannte,” —=

.
"Farwahr, empdrte Jonas fich ,
Das Weib [peit, wie ein Drache > —-

'Halt'’s Maul, Ausreifser! Kimmre dick

UUm deine faule Sache! —

- -
e e e «m——mm_
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Auch Thom’s gab feinen Senf dazu:
’Ein Sprichwort, das ich glaube
Sagt: Weiberzung’ hat nimmer Ru’:”

Sie ifi von Afpenlaube,’ — By

’Glaub’ immer was ein Narr erdacht
Mit allen dummen Teufeln! 1
Doch konnt’ an [eines Heilands Macht
VDer fchwache Pinfel zweifeln,” —

Maria Magdalena kam, —
Nu ja! Die wird’s erfi kriegen! —
Sill, gute Frau, fein fiili und zahm!
Ihy miifst each anders fiigen, {

en i

.I) n, gute Frau, erinnert euch
An eur verruchtes Leben!

So Ein er wird im -Himmelreich

Kein Plitzchen eingegeben.” ~—

So Einex? [chrie Frau Schuips, ei [chaut!
Was bin ich denn fiir Eine?

Sie war mir auch das rechte Kraut!
Nun brennt Sie gar fch reine ?

BE——

N s
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Ach! Um die Tugend Ihrer Zeit
If Sie nicht hergekommen.
Des Heilands Allbarmherzigheil
Hat Sie hier aufgenommen.

Purch diefe Allbarmherzigkeit 5
Sie wird’s nicht iibel deuten,

Hoff® ich, Trotz meiner Siindlichkeit,
Auch noch hinein zu fchreiten.” —

Yetzt fprang Apofel Paul empor?
sMit deinen alten Siinden,

Weib, wirlt du durch das Himmelsthor
Dein Eingang nimmer finden! —

Die 1afl” ich dradufsen! — Denke, Paul,
Wie dic’s vor Zeiten gliickte ;

Dir, der doch fo mit Mord, als Saul 4
Die Kirche Gottes driickte ¥’ —

Sanct Peter kam nun auch zum Spiel ¢
’Die Thiir nicht eingefchlagen!

Madam, Sie ldrmt auch allzu viel;
Wer kann das hier vertragen ¥’ —
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'Geduld, Herr Pfortner! fagte fie:
Noch bin ich unverloren!

Hab’ ick doch meinen Heiland nie

" Wie du einft, abgeﬁ:hworen,’ —_——

Und unfer lieber Herr vernahm
Der Seele letzte Worte,

Umringt von taufend Engeln kam
Er herrlich an die Pforte,

"Erbarmen ! Ach, Erbarmen fehrie |
" Die arme bange Seele, :
?0 Seele, du gehorchtef nie

Dem gottlichen Befehle,

" Ich lockte dich 4n meina Bruf;

Zur Siinde gingl du iber,
Die Welt mit ihrer eiteln Lyg
War, Thérinn, dir viel lieber,’ —

'O ! Ich bekenn’ es, Herr, ich fehwamm
Im Lufipfuhl diefer Erde;

Doch bringe du dein irrend Lamm
Zuriick zn deiner Herde!

L —

i)

fch will, o lieber Hirt, hinfort
Mein Irrfal fiets bereuen.

Half dochk lein letztes armes VV?rt
Dem Schéicher zumn Gedeihen,’ —

‘Da wulstef , Weib , was ich gethan; |
Dua kaanteft meinen Willen :
Allein, was haft du je gethan,
Ihn dankbar zu erfillen 2’

*Ach nichts! Doch, lieber Menfchenlohn
" Heifs’ mich darum nicht flichen !
Es hat ja dem verlornen Sohn,
Sein Vater auch verziehgn. —

5 : :
*Nun wohl, Verirrte , tritt herzu!
- 3 aialhny .

Will dich mit Gnade zeichnen )
Auch éu bift mein! Geh’ ein zur Ruh’!
Auc :

Ich will dich nicht verlingnen,
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APOLOGIE,

Ihr Herrn Zeloten diefer Zeit,
Wie fteht's um euern Willen?
Sind Liebesmintel wohl o weit,

Diels Lied mit drein zu hiilllen? —

O fleyd doch, héchlich bitt’ ich drum,
Seyd diefs Mahl nur nicht kurrig !
Denn feht! Es wir’ doch Schade drum

Das Ding it ja fo fchaurrig,

'Auch ift ja die Hiftoria
" Aus Wahrheit nicht gefponnen.
Doch webt’ ich drein Moralia; -
Diec hab ich nicht erfonnen,

Und fchlimm if wahrlich nichts gemeint s
Drum nehmt doch ja nichts iibel!
Moralia find, wie es [cheint,
Die befien aus der Bibel,

P
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Thr, die ihr auvs erlogner Pflicht,
Begnadigt und verdammet , i
Die Liebe fagt: Verdammet nicht ’1

Pals man nicht euch verdammet
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ZECHLIE D,

Ich will einfl, bei Ja und Nein!
Vor‘ dem Zapfen ferben,
Alles, meinen Wein nur nicht

Lall” ich frohen Erben, ‘
Mit mir loll der letzte Refi

In der Gruft verderben,
Dann zertrimmre meijg Pokat

In zehn taufend Scherben,

Jedermann hat von Nator
Seine fondre Weile,
Mir gelinget jedes Werk
Nur nach Trank und Speife,
Speil’ und Trapi erhalten mich
In dem rechten Gleile,
Nimmer fehle Speil’ und Trank
Auf der Lebensreile,

e

S
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Ich bin gar ein armer Wiche, i
Bin die feiglie Memme, {
Halten Dutft und Hungerqual
Mich in Angft ond Klemme,
Schon ein Knibchen [chiittelt mich ,
‘Was ich anch mich femme,
Hinem Rielen halt’ ich Stand,
Wann ich zech’ und [chlemme,

Echter Wein ifft echtes Ohi |
Zux Verfiandeslampe ;

Gibt der Seele Kraft uud Schwung
Bis zum Sternenkampe,

Witz und Weisheit duaiien auf
Aus gefillter Wampe,

Bals glickt Harfenfpiel und Sang,
Wann ich brav fchlampampe,

Nichtern bin ich immerdar
Nur ein Harfenltiimper,

Mir erlahmen Hand und Griff,
Wellken Haupt und Wimper,
Wann der Wein in Himmelsklang
Wandelt mein Geklimper, |

Sind Homer und Offian
Gegen mich nur Stimper,
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Nimmer hat durch tieinen Mungd
Hoher Geif gelangen ,
Bis ich meinen lieben Bauch
Weidlich vol) gefclllungen,
Wanan mein Kapitolium
Bacchus Kraft erfchwungen,
Sing’ und red’ ich wunder{am
Gar in fremden Zungen,

Drum wil) ich, bei Ja und Nein !
Vor dem Zapfen Rerben,
Mit mif loll des Fafles Refi
In der Grufe verderhen,
Engelchére weihen dann
Mich zum Nektarerben :
‘Diefem Trinker gnade Gott!
. Lall’ ihn nicht verderben !’

e
B —

LIEBESZAUBER.

Madel, fehaw® mir in’s Geficht!
Schei:)zenauge , blinzle nicht!
Maidel, merke was ich [age!

Gib Befcheid auf meine Frage!
Holla, hoch mir in’s Gelicht!
Schelmenauge , blinzle nicht!

Bift nicht hifslich, das it wahr!
Aaglein haft da, blan und kiar;

Stirn und Ndischen, Mund nnd Wangen

Dirfen woh! ihr Lob verlangen,
Reitzend , Liebchen, das ift wabr,
Reitzend bift du offenbar,

Aber reitzend her und hint
BiR ja doch nicht Kailerinn;
Nicht die Kaiferinn der Schénen,
Wer wird dich vor allen krbnen?
Reitzend her und reitzend hin!
Viel noch fehlt zur Kaiferinu!
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Hundert Schonen Ocherlich,
Hundert, hundert finden fich,
Die vor Eifer wiirden lodern,
Dich vor’'s Wettgericht zu fodern,
Hundert Schénen finden fich
Hundert fegten iiber dich,

Dennoch hegfi du Kailerrecht

- Uber deinen treuen Knecht:
Kailerrecht in leinem Herzen

Bald zu Wonne , bald zu Schmerzen,
Tod und Leben, Kailerrecht,
Nimmt von dir der treue Knecht!

Hundert it wohl grolse Zahl;
Aber, Liebchen, lals einmahl,
Lals es Hunderttaulend wagen,
Dich von Thron und Reich zu jagen!
Hunderttaulend! Welche Zahl!

Sie verléren allzumahl,

Schelmenaunge , Schelmenmund,
Sieh mich an und thu’ mir’s kund!
He, waram bift du die Meine?
Du allein und anders Keine?

Sieh mich an und thu mir’s kund,

Schelmenauge, Schelmenmund !
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Sinnig forlch’ ich auf und ab:

Was [o ganz dir hin mich gab? -——-
Ha! durch Nichts mich o zu zwingen,
Gelit nicht zu mit rechten Dingen,

Zaubermédel , auf und ab,

Sprich, wo ik dein Zauberftab?




MANNERKEUSCHHEIT‘.

Wem Wollug nie den Nacken be

Und der Gelundhejt Mark entfon
Dem feht ein fiolzes 1o

Das Heldenwort ; Ich

g

Wort wohl an,
bin ein Mann !

g Denn er gedeiht un
Wie auf der Wief
Usnd 1ebt ung webt,
An Kraft ung Schéon

d Iprolst empor,
ein [chlankes Rohr:‘.
der Gotrheit voll,
heit ein Apoll,

Die Gétterkraft, die ihn durchflenfs
Befliigelt feinen Feuergeitt, f
Uad treibe, aus kaltey

; Déimmerun'r,,
Gen Himmel leinen Ad

lex(chw ung,

D .
y o‘rt tauf:ht er fich in’s Sonnenmeer
nd Klarheit firdmet yn, ihn her 1

Dann wandelt lein erhellter Sinn
Durch alle Schéplung Gottes hin

Auf Naf” und Stirn bercfcht Machtgeboth,

g v
Und'er durchfpiht, und wigt, und mifst ,
Was fchon, was grofs und herrlich ift,
Und ftellt es dar in Red’ und Sang,
Voll Harmonie, wie Himmelsklang,

O fchaut, wie er voll Majelidt,
Ein Gott, daher auf Erden geht!
Er geht und Reht in Herrlichkeit ,
Und fleht um nichts; denn er gebeut,

Sein Auge funkelt dunkeibell,
Wie ein kry@aliner Schattenquell,
Sein Antlitz frahlt, wie Morgenroth; i

Das Machigeboth, das drauf regiert,
Wird hui! durch feinen Arm vollfihre,
Denn der fohuellt aus, wie Federltahl;
Sein Schwerthieb ift ein Wetterfirahl, -

Das Rols fithlt feines Schenkels Macht,
.Der nimmer wanket, nimmer kracht,
_Er 2wingt das Rols, vom Zwang entwbhnt,
Er zwdngt das Rofs, und hoxch! es Ashnt,
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Er geht und ftebt in Herrlichkeiry
Und fleht um nichts; denn er gebeut:
Und dennoch [chaut, wo er Lich zeigt,
O fchaut, wie ihm fich Alles neigt!

Die edelfien der Jungfraun blihn,
Sie bliibhn und duften nur fir ihn,
O Glickliche, die er erkiefi!
O Selige, die fein genieflst!

Die Fille feines Lebens gldnzt,
Wie Wein , von Rolen rund umkrinzt,
Sein glicklich Weib , an feiner Bruft,

~Berau(cht fich draus zu Lieb’ und Lufi,

Frohlockend blickt fie rund amher:
*Wo find der Minner mehr, wie Er 2
Fleuch, Zdrtling, fleuch! Sie [pottet dein,
Nur er nimmt Bett und Bulen ein.

Sie feht und fodert auf umbher:
*Wo iff, wo ii ein Mann, wie Er ?
Sie, ihm allein getreu und hoid,
Erkauft kein Fiirl nm Ehr’ Gold,

" a0
“ oD

: » “ht
wann der Lenz die Erd’ wnfdht,

bk - geht:

Und fie mit Blumen fchwanger 8¢
So fegnet Gott durch ihn fein ?\ eib,
Upd Blomen trdgt iht edler Leib,
Die alle blibn, wie Sie und Er,
Sie blihn gelund und fchén umber,
Und wachfen auf, ein Zedernwald,

Voll Vaterkraft and Woblgefialt. —

inzt der Lohn, den der geinie{'st o
So das Gelchlecht , das dem entfprielst,
Pem Wollult nie den Nacken bog

Und der Gefundheit Mark entlog.

- So gl

g e
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ODER
RITTER KARL VON EICHENHORST
UND FRAULELN /

GERTRUDE VON HOCHBURG

Bnapp’, lattle mic mein Dinenrols
Dals ich mir Ruh’ erreite! f

Es wird mir hier zu eng’ im Schlofls;

g Ich will und mufls in’s VVei(;a"' it

So rief der Ritter Karl in Hal BT

Voll Angft und Ahndung fonc’ie Ralt
JEs [chien ihn faft zu p’lagen ifti
Als hitt’ er Wen erfchlagen:

E
r fprengte, dals es Funken fiob
/ L]
Hinunter von dem Hole;
U 1 . - J
nd als er kavm den Blick echob
Sieh da! Gertrudens Zofe! ;
Zulammen (ct it
E chrack der Rittersmann;
S ’ . . ¥ P
packt’ ihn, wie mit Krallen, an
.~ 1 4
Und fchiittelt” ihn /i 1 ;
iy , wie Fieber;
iniiber und heriiber,

1
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edler junger Herr!
| und Friedent

hat mich bher

*Goit grifls’ euch,
Gott geb’ euch Hei
Aulein
Mabl bhelchieden,
chens Hand!
Pommerland

Mein armes Fr
Zum letzten
Verloren ift euch Trud
Pem Junker Plump von
Hat he, vor Aller Ohren ,
1hr Vater zugefchwo

ren,

Y oopford ! — fucht er 1aunt, bei Schwert und
Spiefs , —
dix noch geliiftet,

Wao Karl
liels ,

1% du tief in’s Burgver

So fol
ske mniftet.

Wo Molch und U
Nicht raften will ich Tag wnd Nacht,

Bis dals jch D
Pas Herz ihm
L4 Und das dir nac

jeder 1bn gcmacht 3
ausgeriffen 5
hge[cbmiﬁ'en,’ 4

ammer z2agt die Braut

vor Herzenswehen,
t laut,

Jetzt in der K
Und zuckt

Und dchzet yief , und weine
Und wiinfchet zu vergehen,

Gott der Herr muls ihrer Pein »

Ach!
; Bald muls und wird er gnidig feyna
L Hort ibr zur Trauer lduted >

So wilst ibr’s anszudeutens =
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*’Geh , meld’ ihm, daflsich ferben mufs— | Bis wohlgemuth und tummle dich !
Rief fie mit taulend Zihren — Flugs tummle dich/on hinn?x.l!

Geh, bring’ ihm, ach! den letzten Grufs, Ha! Riefen, gegen Hieb und Stich ,
Den er von mir wird héren! Wollt’ ich fie abgewinnen, "
Geb , unter Gottes Schutz, und bring’ Sprich: Mitternachts , bei Sternenlchein ,
Von mir ihm diefen goldnen Ring Wollt’ ich vor ihrem Fenfler leyn,
Und dieles Wehrgehenke, Mir geh’ es, wie €s gehe!

Wobei er mein gedenke!”’ — Wohl, oder ewig wehe!

Zu Ohren brauf’ ibm , wie ein Meer,
Die Schreckenspolt der Dirne,
Die Berge wankten um ihn her,

Rifch auf und fort! — Wie Sporen trieb
Des Ritters Wort die Dirne,

Tief hohlt® er wieder Luft und rieb
Sich’s klar vor Aug’ und Stirne,

Dann fchwenkt’ er hin und her fein Bols,

Dals ihm der Schweils vom Buge llofs ,
Bis er fich Rath erfonnen,
Und den Entlchluls gewonnen.

Es flirrt’ ihm vor der Stirne,
Doch jach, wie Windeswirbel fihrt,
Und riihrig Laub und Staub empért,

Ward [einer Lebensgeifter

Verzweiflungsmuth nun Meifter.

’Gottslohn! Gottslohn! du treue Magd ,

Kann ich’s dir nicht bezahlen, Drauf liefs ex beim [ein Btlfechees
Gottslohn ! dals du mir’s angelagt, Von Dach und Zinnen [‘chnllen,A

Zu hundert taufend Mahlen, Heran gelprengt, durch Kor}’l unhiHarkhe
Bis wohlgemuth und tummle dich! Kam firacks ein Hee.r Vedalan ]
Flugs tummle dich zuriick und (prich : Draus zog er Mann bet l‘"lcfrm’ .h,ervor,. 1

Wiir's auch aus taulend Ketten , Und raunt’ ihm heimlich Ding’in 9 Ohe s -

So wollt’ ich fie erretten! “Wohlauf! - Wohlan! Seyd fertig,

et IR
Und meines Horns gewdrtig:

3
R IRERp
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Als nun die Nacht Gebirg’ und Thal
Vermummt in Rabenfcbatten ,

Und Hochburgs Lampen iiberall
Schon ausgeflimmert hatten,

Und Alles tief entfchlafen war;

Doch nur das Friulein immerdar,
Voll Fieberangft, noch wachte ,
Und [einen Ritter dachte:

Da horch! Ein [iifser Liebeston
Kam leif” empor geflogen,
’Ho, Trudchen, ho! Da bin ich fchon!
Rifch auf! Dich angezogen!
Ich, ich, dein Ritter, rufe dir;
Gelchwind’, gelchwind’ herab zu mir!
Schon wartet dein die Leiter,
Mein Klepper bringt dich weiter,’—=

-

>Ach nein, du Herzens-Karl, ach nein!
Still, dafs ich nichts mehr hore!l

Entrdann’ ich, ach! mit dir allein,
Dann wehe meiner Ehre!

Nur noch ein letzter Liebeskuls

Sey, Liebfier, dein und mein Genuls,
Eh’ ich im Todtenkleide
Auf ewig von dir [cheide,” ——

-
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'Ha Kind! Auf meine Rittertren’

Kannfi du die Erde bauen.

Pu kannft, beim Himmel! froh und fred
Mir Ehe und Leib vertrauen.

Rifch geht’s nach meiner Mutter fort,

Das Sakrament vereint uns dort.
Komm, komm! Du bift geborgen,

) Vil e
Lafs Gott und mich nur forgen!

*Mein Vater! ... Ach!ein Reichsbaron! ...
So ftolz von Ehrenfiamme! ...

Lafs 2b1 Lafs ab! Wie beb’ ich (chon ,
Vor [eines Zornes Flamme!

Nicht raften wird er Tag und Nacht,

Bis dafls er nieder dich gemacht,
Das Herz dir ausgeriffen,

) 0 s ¢
Und das mir vorgelcbmillen.” —

‘Ha Kind! Sey nur erft lattelfeft ,
So ift mir nicht mebr bange. —

Pana feht uns offen Of und Weft, —

O zaudre picht zu lange ! 3t
Horch, Liebchen, hoteh ! — Was rithrte fich?—
& LG
Um Gotteswillen! tummte dich!

Komm, komm! Die Nacht hat Ohrens
Ly
Sonft find wir ganz verloren,” —

{ Biirger's Schriften I1.B.) {x3)
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Das Friulein zagte — ftand — und ftand ===
Es grauft’ ihr dorch die Glieder, —
Da giiff er nach der Schwanenhand,
Uud zog e flink hernieder,
Acb! Was ein Herzen, Mund und Bruft ,
Mit Rang und Drang, voll Angft und Lult,
Belaulchten jetet die Sterne,
Aus hoher Himmelsferne!

Er nahm fein Lieb , mit einem Schwung,
Und fechwang’s auf den Polacken.

Hui!l fafs er felber auf und fchlung
Sein Heerhorn um den Nacken,

Der Ritter hinten, Trudchen vorn,

Den Dinen trieb des Ritters Sporn;;
Die Peitfche den Polacken;

- Und Hochburg blieb im Nacken, —

Ach! leile hort die Milternacht!
Kein Wortchen ging verloren.

Im nichfien Bett war aufgewacht
Ein Paar Verritherohren,

Pes Friuleins Sittenmeifterinn,

Voll Gier nach fchnédem Goldgewinn,
Sprang hurtig auf, die Thaten

Pem Alten zu verrathen,

-
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*Halloh ! Halloh ! Herr Reichsbaron ! —
Hervor aus Bett und Kammer! —
Eur Friulein Trudchen ift entflohn,
Entflohn zu Schand’ und Jammer!
Schon -reitet Karl von Eichenhorft,
Und jagt mit ihr durch Feld und Forft,
Gelchwind’ ! Ihr diirft nicht weilen ,

Wollt ihr fie noch ereilen,’

¥ui! auf der Freiberr, hui! heraus,
Bewehrte fich zum Streite,

Und dounerte durch Hof und Haus
Und weckte feine Leute. —

mein Sohn von Pommerland !

‘Heraus,
m Lanz’ und Schwertzur Hand?

Sitz” auf! Nim
Die Braut it dir gefiohlen;
Fort, fort! fis ginzuhohlen ¥ —

Raflch ritt das Paar im Zwielicht [chon
Da horch ! — ein dumpfes Rufen —
Und horch! — erfcholl ¢in Donnerton ,
Von Hocbburgs Plerdehufen ;
Und wild kam Plump’, den Zaum verhdngt
Weit weit voran, daber gelprengt,
Und tiels, zu Trudchens Graulen,
Vorbei die Lanze [aufen, —
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’Halt’ an! halt’ an! du Ehrendieb!
Mit deiner lofen Beute,
Herbei vor meinen Klingenhieb!
Dann raube wieder Briute!
Halt® an, verlaufne Bublerinn,
Dafls neben deinen Schurken hin
Dich meine Rache firecke ,
Usnd Schimpfund Schand’ euch decke! —=

’Das leugfi du, Plump von Pommerland ,
Bej Gott und Ritterebre!
Herab! Herab ! dafls Schwert und Hand
Dich andre Sitte lehre ! —
Halt’ , Trudchen, halt’ den Déinen an! ——
Herunter, Junker Grobian,
Herunter von der Mdihre ,
Dafsich dick Sitte lehre!” —

Ach! Tradchen, wie voll Angft und Noth!
Sah hoch die Sabel (chwingen,
Hell funkelten im-Morgemot‘h
Die Damafcener Klingen,
Von Kling und Klang, von Ach und Krach,
Ward rund umber das Eccho wach,
Von ihrer Ferfen Stampfen
Begann der Grund zu dampfen,

B e
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Wie Wetter fchlug des Liebften Schwert

Den Ungelchliffnen nieder,
Gertrudens Held blieb unverfehrt,

Und Plurap erftand nicht wieder, —
Nun weh, o weh! Erbarm’ es Gott !
Kam furchterlich, Galopp und Trott

Als Karl kaum ausgefiritten ,

Der Nachtrab angeritten, —

Trarah! Trarah! durch Flar und Wald

Liels Karl fein Horn nun fchallen,
Sieh da! Herver vom Hinterhalt !

Hop hop! fein Heer Vafallen, ——
'Nup halt’, Baron, und hér ein Wort!
Schaa® auf! Erblickft du Jene dort ?

Die find zum Schlagen fertig,

Und meines Winks gewdrtig,

Halr an! Halt’ an! und hér’ ein Wort,
Damit dich nichts gereue!

Dein Kind gab lingflt mir Treu’ und Wort,
Und ich ihm Wort und Treue,

Willk du zerreillen Herz und Herz ?

Soll dich ihr Blut, foll dich ihr Schmerz
Vor Gott und Welt verklagen ?
Wohlan ! fo lals uns fchlagen!
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Noch halt’! Bei Gott belchwér’ich dich !

Bevor’s dein Herz gereuet,

In Ehr’ und Ziichten hab’ ich mich
Dem Friulein fiets geweihet,

Gib , . Vater!, , Gib mir Trudchens Hand

Der Himmel gab mir Gold und Landg,
Mein Ritterruhm und Adel,

~ Gottlob ! trotzt jedem Tadel,” —

Ach ! Trudchen, wie voll Augft und Noth !
Verbliiht’ in Todeshlafle,
Vor Zorn der Freiherr heils

Glich einer Feunereflle, —

und roth,

’nd Trudchen warf Geh auf den Grund ;
Sie rang die [chénen Hinde wund,
Und [uchte bals , mit Thrinen,
Den Eifrer zu ver(¢hnen,

‘0O Vater, habt Barmherzigkeit ,
Mit euerm armen Kinde!
Verzeih’ euch, wie ihr uns verzeiht,
Der Himmel auch die Siinde!
Glaubt, befier Vater , diefe Flucht,
Ich hdtte nimmer fe verfucht,
Wenn vor des Junkers Bette
Mich nicht geekelt hitte, —

| S

-

-

ot
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Wie oft habtikr, auf Knie und Hand ,
Gewiegt mich und getragen!

Wie oft: du Herzenskind! genannt !
Du Troft in alten Tagen!

O Vater, Vater! Denkt zurlick !

Ermordet nicht mein ganzes Gliick!
Ihr tédtet fonft daneben
Auch eures Kindes Leben. —=

Der Freiherr warf fein Haupt herom,
Und wies den graufen Nacken,

Der Freiherr rieb, wie taubund fumm ,
Die dunkelrauhen Backen, —

Vor Wehmuth brach ihm Herz und Blick;

Doch [khlang er folz den Strom zuriick,
Um nicht durch Vatertbrédnen

Den Ritterfinn zu héhnen, —

Bald fanken Zorn und Ungeftiim,
Das Vaterherz wuchs iibet,

“on hellen Zahven fir6mien ihm
Die ftolzen Augen Giber, —

Fr hob [fein Kind vom Boden auf,

Er liefs der Herzensfluth den Lauf,
Und wollte fchier vergehen,
Vor wunderfifsen Weben,




‘Nun wohi! Verzeih’ mip Gott die Schuld
So wie ich dir verzeihe! i
Empfange meine Vaterhuld ,
Empfange fie auf’s neue!
In Gottes Nabmen ,

" fey es drum !
Hier wand¢’

er fich zum Ritter um,
I Nj I
Da! Nimm fe meinetweg

= en,
nd meinen ganzen Segen !

_—

Komm , nimm fie hin!
Wie ich dein Vater
Vergeben und vergellen (chon
! 1 jegliche Befchwerde
Dein Vater, i
Der’s nimmer hold mie mir geémeint
That Vieles mir zu Hohnpe j
Ihn hafsy jop noch jin Soh’ne‘

und fey mein Sohn ,
werde !

einft mein Ehrenfeind
»

Mach’s wieder gut! Mach’s gut

An mir und meinem Kinde!
Auf dafs ich meiner Giite Lohn

In deiner Gijte finde
So fegne dann, :

mein Sohn ,

der auf t
Euch fegne Gore. i ﬁeht" i
; > von Glied 2y Glied !
Auf! Wechfelr Ring’ unq Hindet ’
Und hiermit Lied am Ender ;

) §
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AUCH EIN

LIED AN DEN LIEBEN MOND,

Ei! [thénen guten Abend dort am Himmel!
Man freuet fich, Ihn noch fein wohl zu fehn,
Willkommen mir! vor allem Sterngewimmel!

Vor allem Sterngewimmel lieb und fchon ! —

Wasldchellt dulo bittlich ber, mein Theurer ?
Willft du vielleicht (o was von Sing und Sang ?
Ganz recht ! Woliir auch war ich fonfl der Leirer,
Dels Saitenlpiel bisher = [0 fo ! — noch klang?

Es wiéreja nicht halb mir zu verzeihen,
Das mufs ich felbf treuherzig eingefichn ,
Da alle Dichter dir ein Scheiflein weihen,
Wollt’ ich allein dich Bumm voritber gehn,

Auch bift du’s werth, mein lanfter, hol-

der, lieber.,.

Ich weils nicht recht, wie ich dich nennen foll 7

-Mann oder Weib ? — Schon lange war ich iiber

Und iber deines warmen Lobes voll,
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So wilfen’s dann die Jungen und die Altey
Was immerdar auch meine Wenigkeit ]
Vom [chénen lieben Monde hat gehalten ,
Und halten wird in alle Ewiglkeit!

Die Sonn’ ift zwar die Koniginn der )Eru'en.
Das fey hiermit hochft feierlich erklirt!
Ich wire ja von ihr beglinzt zu werden,
Verneint’ ich diels, nicht eine Stunde werth,

Wer aber kann, wann feim Strahlenwagen
Einher an blauer Himmelsfralse zieht,
Die Glorie in [einem Aug’ ertragen,
Die ihre konigliche Stirn umgliiht ?

Du, lieber Mond, bifi [chwdicher zwar

251

Die 00 ine mag uns tdu[end Segen [Che“ke.]

Das willen, wir und danke
Poch weils fie auch es wi€

Und fengt und brennt oft

ARERE

ws herziich 1ar,
AL

der einzutrdnnett,

defto bals dafur.

Kreaturen Freude,
ren mnd frob begriifst »
de,

Pu aber, atler
Pen jeder Mund fot :
Bift immer gut, lhuﬁ.m
Kein Bidermanh hat je

mmer was d Lel

durch dich gebii[st,

Ge die Welt nut heli und heitery
ne _ i

ur nicht lauter Eis und Stein,

. d Obfk gediehe weiter,
ne feye.

war’ oh
Und fror es 0
Und Wein und
weils 7 fo liefs

Korn un
ich Sonne Son
Wes

L A
{s' ich mirin Ewigkenmq’m nebmen

Dich liels” ich ME i

ein was gelten kann.

und kleiner,
Ein Kleid, nur rechtund [chiecht, bekleidet dich;
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